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A MI QUERIDISIMO AMIGO ¥ PADRINO

PON )EDUARDO YINCENTI ﬁEGUERs\.

Cuando el mundo Dios [formo

De cada rayo de luz

Mil wvirtudes desprendio;
De ellas, ung me {loeo,
Y esa fué, la gratitud.

Y pués mi plearo 8ino
Solo tal virtud me ha dado,
Aplico ese don divino,

A usted jque fué mi padrino
Sin haberme bautizadol

Y la aplico de rondon
Ofreciéndole, ¢ mi modo,



Un libro... asi... tan ramplon;
(Pero, la buena intencion
Suple la falla de todo!

V|

Soy vale, y solo poseo
Lira, humor y... nade mds;
Y ofro remedio no veo
Que dedicarle este feo
Bilsamo de Fierabris,

Va condimentado en erudo,
Y quiera Dios que le preste;
Porque de congoja sudo
Dudando ya, comp dudo,
Que al eabo se le indigeste.

Pues el mismo Don Quijote,
Con ser ecaballero andanie,
Tomolo con Sancho d eseote...
1Y le afectd mis, que el irote
Del famoso Rocinante!

Y aquel, de la Mancha gloria, *
Que palos llevo eon ereees,
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iSi no es flaew mi memoria,
En ifoda su larga historia
Lo probo solo dos wveees!

Y es femeridad no leve
La del qué, de tal manera,
A suminisirar $e atreve.
En el siglo diez y nuene,
El licor por ves lercera.

Que dos veees lo probo
Y, @& pesar de su pujanza,
Ni ¢ repetir se airevio,
Ni d ofrecérselo voloio
Don Quijole @ Sancho Pansa.

Pidiéndoles mil perdones
Por mi audacia desde luego,
A usted y al lector enireqo
Hoy el balsamo, en pociones
De castellano y gallego!

Tomen la dosis que puedan
Sin que irritacion les dé;




Pero, si en probarlo quedan,
jCual Don Quijote procedan...
Que lo tomaba con fé!

[Cielos! Sin pararme en barras
T antos ripios aqui encajo
Que femo, ante tal atajo,
[Rue hasta el balsamo de marras
Venga & quedar por debajo!

jDe mi deserédito en pos
Y del pdatrio idiome en mengua,
No me buasta, vive Dios,
Hacer wuso de una lengua
Que hasta me valgo de dos!

Mas todo se le perdona
Al que mejor no lo gasta,
Y & quién, como mi persond,
La buena intencidn le abona
Y el buén deseo le basta.

1Si yo pudieral.. ;Qué haria?
Lo asequro sin rubor: -
jCon este péiola mia,



Cada gota de licor
En perla converiirial

(Mas, ay, musa, false hurd,
La que me inspirdas @ mi:
iPor vida de Beleeb!
jLos milagros que hagas ‘...
Que me los claven aqui!

En fin: si eon mil amores
Mi libro (aqui no hay malicia)
Doy d usted y d los lectores,
Lo que pido... no es justicia!
iMisericordia, senores!

Bl pobre vate de d oechavo
Que hacer mil versos proecura,
sMuachacando tanto, al eabo,
De mil que dé en la herradura
No dara ni ung en el elavo?

Quizds pueda suceder
Que aqui entre tanta maleza,
Alguna flor UHeque & haber,




Fruto de hastio y tristeza
O de alegric y placer

Que eomo mezelado vd :
Aqui lo alegre y lo adusto,
Esto, al menos, qustard...
A los que dieen que esia
En la variedad el gusto!

La obra es mala, lo confieso,
(1Y mi modestia se ervplica!)
-hrf:."s' FecCOnDsCo; }aru- e300,

Que hay en ella (y eon exeeso)
De todo, como en botica!

[De la critiea la meeha
Aguantaré! Sin embargo,
Prevenido y ¢ la brecha,
jEl bombo... con esia feeha
Al Sr. Branas lo epcargo!

Y ese bombo lo coneilo;
Porque mi valer estribo Ii

Sobre fundamenios ciertos:
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(Vale mas un burro vito

T e T3 S
Que doscientos sabios muerios!

Seftor Vineenti, aecabé;
Mi nombre, gudrdelo wsié
Al menos, en st memorid,
N

jPues de buena tinta sé

Que no pasard o la historial

Que digan me bastard
Al ver partic mi atdud:
> '!"Si'l:'ll'l fiweo una virtud
Ese ra’:’_-l.l’“a’!r'rﬁr'} que all wval
—; ¥ eudl fuét—;La gratifud!

Enrique LABARTA.







PROLOGO.

I.

Hé aqui un libro mds que viene 4 demostrar cuan
despierto y activo se muestra hoy en nuestra fierra
el espirituregionalista, No hay que dudarlo: mientras
los politicos de pandillaje pasan el tiempo en inutiles
escaramuzas, y se convierte en juego de cubiletes
la gobernacion del Estado, y se impopulariza el ré-
gimen parlamentario, y la miseria de los pueblos
erece y la rigueza publica experimenta un sensible
quebranto, todas las regiones espafiolas, y en par-
ticnlar Catalufia y Galicia, no deseansan un momento
en el trabajo asiduo, incesante y trascendental de
la destrueeién del unifarismo y del triunfo completo
de la independencia y de la autonomia regionales.

Fn esta obra portentosa de la libertad de los
pueblos, esclavos de la tirania del centralismo y de
la absorcion del constifucionalismo parlamentario,
toman una parte muy principal log poetag populares,
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qne despertando en nosofros los recuerdos de an-

tignas grandezas ¥ Halagando m
musgica duleisima y sonora de nuestras viejas creen-
cias, costumbres y tradiciones, inoculan en nuestro
espivitu 1o savia fecunda de la verdadera libertad
]'l.llfiil.':! que hace

stro ¢ido eon la

compatibles los privilegios y de-
rechos de la comnnidad, ¢on ¢l sagrado prineipio de
r.
jurisconsnltos
hombres de cienecia se enecar

la goberania del Estado.

Los fildsotos

publicistas y demds

aan de hacer patenfes v
manifiesfos los errores del central

mo unitario; las
protestas de los eatalar

contra €l articulo 15 del
Cadigo Civil y las exposiciones de la Llige de Cata-
{unya & la actual Reina Regente Dofia Maria Cristina,
log triunfos del insigne Federico Soler (Serafi Pi-
tarra) consagrados por la. Real Academia de la Len-

gua ¥y otros hechos andlogos vienen elocuentemente
i confirmarlo. Pero 4 los poetas les toca desempenar

otra mision no menos importante: evoeando las som-

brag ilustres de los héroes, recordando lag primitivas

costumbres, ensalzando la organizacidn politica de

los pueblos en anter

28 épocas; describiendo los
hellos espectaculos de la natvraleza, cantando las
gloriag del pais natal, reproduciendo los esfribillos,
cintigas, dezires, romances y cuenfos y consejas del
ido entu-
siasmo: patriotico, y contribuyendo 4 formar el ca-
ricter regional, muchas veces perdido por la influen-
cia maléfica de elementos exirafios en la vida de
los pueblos.

vulzo, van poco 4 poco exaltando el dorm

Deeiamos en ofra ocasion que para la poesia pa-
triética, nada mejor que la lengua gallega abundante

en adjetivos onomatopeyeos, en nombres sustantivos




]

Ay

sonorog y rotundos, en versos queé expresan un
mundo de ideas, prodiga en todo género de frases va-
roniles yenérgicas que rebosan frescura, novedad y
armonia.

Pero el patriotismo gallego no siempre se revela
en cantos épicos, en voluminosas leyendas y en sun-

fuos

s epopeyas; nuestra poesia patridtica es esen-
cialmente popular, y esto cuadra perfectamente con
el cardcter de nuestros poetas, que es el cardcter sen-
tillo, pero independiente y libre del pueblo que ama
gug costumbres, sus tradiciones, sun religion y su
lenguaje.

Hay, sin embargo, en la mayor parte de las poe-
siag pafridticas gallegas una nota caracteristica que
constituye su gracia, su originalidad y su belleza: el
humorismo.

Desde que el famoso Campoamor eseribid y pu-
blicé sus Doloras y sus Pequesios poemas, todo el
mundo habla y eree entender de lo que el humorismo
signifle

8. Muchos confunden al poeta humorista con
el jocoso 6 epigramitico; algunos piensan que el lu-

morismo es la alegriay buen hwmor que resaltan en

ciertas composiciones liricas; y otros llegan 4 ha-
cer del Tummorismo ung escuela podtic

De tado ello
resulta que, por olyvido ¢ ignorancia, se llegd & creer
por tirios y troyanos que Campoamor ha iniciado en
la lirica un nuevo género festivo, envolviendo en unas
cuantas estrofag; generalmente cortas, un pensamien-
to trascendental. De ahi que & la poesin de lag dolo-
ras y de log poemas breves se haya designado por los
criticos con el nombre de huntorismo Campoamoriano.

Entiendo que se ha incurrido con semejante opi-
nién en una confusién lamentable. Cierto que &

.
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Campoamor es debida la gloria de haber inventado
la dolora, especie de composicidn liviea que consiste
en expresar en forma sencilla y breve, ordinariamen-
te humoristica, una idea original y trascendente: en
este sentido bien puede afirmarse sin recelo, que la
dolora constituye una nueva escuela 6 un género
especial de poesia liviea & que es justo llamar Cam-
poamoriano, del nombre del poela que le ha dado
origen, Pero el humorismo, 6 sea, aquella alegria me-
lancolica que se apodera del alma del poeta que canta
y sonrie en medio de sug infortunios, 4 semejanza
del Gaitero de Gijén, de Campoamor, que despues
de venir del entierro de su madre se vein obligado
4 divertir 4 la mulfitud con los melifluos acordes de
gu cldsico ingfrumento, ese hiwmorismo, digo, es ante-
rior & Campoamor y se halla lo mismo en las eancio-
nes de los antignos trovadores provenzales y lemosi-
nes, que en las tiernas y delicadas trovas de los lusi-
tanos y gallegos.

Enhorabuena que Campoawmor hubiera inventado
las doloras: pase por dogma literario gue todas lag
composiciones del ilustre vate asturiano se hallen
empapadas en esa aparente ¢ irdénica melancolia 4
que llamamos humorismo, pero no confundamos los
términos de la cuestion y no incurramog en el error
historico de negar que en las literaturas regionales
espafiolag hemos tenido siempre poetas humoristas
de sublime inspiracion y de altos vuelos.
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Y en efecto: casi todas lag composiciones pa-
tridlicas del Parnaso gallego respiran eierto Zauno.
rismo fresco y lozano que las hace asimilables y
deleitosas atn para los paladares menos accesibles
4 los manjares de la poesia. Esto responde 4 la
idiosincrasia especial de los gallegos: oprimidos y
vejados siempre; explotados por el rico, maltra-
tados por el noble; abandonados por la autoridad, se
habituaron 4 llevar una existenecia penosa y dificil,
llena de infortunios, de miserias y de ldgrimas, Can-
sado el gallego de sufrir y de llorar, se replegd
en el fondo de sus wvalles, en lo méds escondido
de snus montafias y limitd sus ambiciones 4 librarse y
defenderse de las exacciones del fisco y gus agentes, 0
4 huir de la patria buscando allende los maresy en
paises libres y mejor gobernados, el pan para sus hi-
jos ¥ su esposa. Y 4 semejanza del desterrado que
desnudo y hambriento percibe desde lejos losecos
alegres de las fiestas de su patria, y amontona en
su fantasia los recuerdos de su infaneia, los amores
de su juventud y los dias felices de sn hogar aban-
donado, olvida sus penas Yy amarguras arrancando
4 su lira las armonias que engendran las Delle-
zas maturales, las costumbres, lag creenciag, las vie-
jas historias, log usos recibidos, las luehas contra
el enemigo, las fiestas y romerias, los tipos y las
cosas, sonriendo y llorando, exactamente lo mismo
que el Gailero de Gijin, en esa fabla encantadora
y aemarosific en que también lloraron Alfonso VI,

3




Maciag ¥ Rodriguez del Padron y los héroes dela
Frouseira, v ensalzo 4 la Virgen Alfonso el SBabio,
y riyeron Pinfos, Andn, Losada y Rosalia.

ElL lnamorismo zallego se despertd al mismo tigm:

po que las luchas » nalistas: cuando’ Murgnia

levantaba un monumento imperecedero § nuoes
grandezas historicas, y Faraldo, el verdadero apds-

tol del regionalistng, defendia & Galicia de

migos, desde las columnas de El Porvenir, vy An-
gel Corzo templaba su lira parn maldecir 4 los ti
ranosy Ruiz Pons con el estandarte de la libertad
s¢ adelantaba por entre las filas de los unitaristas
gin temor & edrceles ni proecesos; Juan Manuel Pin-
tos soplaba gonriendo de placer v llorando deé rabia,
la Guaita gallege; José Benito Amado eseribia sus

chistosisimos «Misterios de Pontevedva, por un Vie-

jo de buen Tlumor; Afidn daba 4 luz sus epistolas
satirieay, sus fragmentos del poema O Muagosto, A
Pantasma, ete. y Rozalia Castro prelndiaba los prime-
ros eantares del pueblo, que principiaba & sacudir las

eiudenas de la esclavitud al ecodel snavisime
del tristigimo arrole y (dela histérica y fr
triada celtica.

Después del renacimiento literario iniciado alld
por los afios 1840 y siguientes, todos los poetas
cligicos, aun los mds eleaincos, sizuieron las hue-
llag de los maestros (ue unfan en armonioso 1ma-
ridaje 1a risa al llanto, en sus lindisimas composi-
ciones Hricas. Curros Enriquez nos di bizarra prue-
ha de su estro humorist
en Einibié y Cartas Perdidas, insertas en su libro

a en sus poesias Unha boda

Airves da ming terra: Barcia Caballero modelos aca-
hados en A ese, Un fipo y otras de sn Mesa Be-
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vuelta; Lamas Carvajal froles wvizosas, en medio de
sus Espinas ¢ follas; Garefa Ferreiro deseripeiones
tan expresivas como Recordos df wn fiadeiro y O
mundo pequeno; Andrés Muoruais y su hermano Jesiis,
satiras tan delicadas coma Cousas de Mozes, Un
baufiza y Semblanzas gelicianas y Martinez Gon-
zilez composiciones tan bellas y genuinamente

llegas como O ifrasne, A fiada, A Compaiia y otras

Virias.

Pero los que sin duoda llegaron 4 oblener hoy
un puesto de honor en el género lwmoriste son
Benito Losada v Labarla Pose, aquel con su libro

Soazes d° un wvello y Continios, y este con las poe-

sias recopiladas ahora con. el extrafio y origingli-
simo titulo de Balsamo de Fierabris,
Benito 1

el Serra gallego, eomo ¢l inge-
niogo y. como ¢l baldado, es sin dnda el mas gra-
;

: intencionado de log poetag humoristicos de
nuestro Parnaso. Sus dos obras citadag son una

cioso ¢

coleecidon de epigramas relozones, de poes

18 pin-
torescas, de rimas jocosas y de alegres ¢ intencio-
nadas estrofas que el auter publicé en diversas
ocasiones. Benito Losada no puede remediarlo: pa-
deee mucho; sufre fisica y moralmente, pero su plu-
ma jamas se moja en hiel para eseribir como Curros
sangrientos apostrofes 6 como Gareia Ferreiro cantos
itada, ni

patridticos: ni el eansancio de la vida ag
la  postracion de las dolencias, ni log infortunios
gue aplanan y desaniman, foeron bastantes 4 do-
menar la  viril inspiracion del poeta, ni 4 empa-
nar ligeramente el brillo de su fertilisimo ingenio.
¥n el campo donde vive con frecuencia , reerean-
do su espiritn en las floridas mdrgenes del Ulla,




cuidando en la huerta 6 ¢l jardin de su posesion
amena la hortaliza que despunta, el frutal que se
cubre de blancos botones ¢ las flores que entre—
abren misteriosa y poéticamente sus cilices pertu-
mados, vive el poeta de los Contiflos como aque-
llos que Dbuscaban en la” grata soledad de los cam-
ion de sns cantares

o de la medalla: bohemio de

pos la sublime mspir

Labarta es ¢l reve
la terrific en que ha pacido pasd de la estrafia
vida escolar & las turbulentas wicisitudes del pre-

tendiente sin protectores, Su riga no es franca y
espontanea eomo la de lLosada: es amarga, satirica
v punzante como la de Curros. Pero hora es ya
de que hablemos del libro, gue luego volveremos
gobre la historia del poeta.

IIT.

Labaria ha dado un nomdnre excesivamente mo-
desto & su obra; no es ciertamente una pocima in-
digesta como la que prepard 1. Quijote en la fa-
mosa venta para curarse de los molimientos de
huesos y feridas que le causaban las malas andan-
zas: aquel brevaje se componia de romero, aceite,
saul ¥y vino y era indijegto y cnasi téxico, por que si
es verdad que hizo swudar copiosamente 4 1. Quijo-

te y le alivié después del vémito; dié en cambio an-
sias, basecag, trusudoresy desmayos 4 Sancho Panza,
que & punfo estuvo de morirse con la priesa con
que se desagiiaba por entrambas canales. El balsq—
mo que Labarta nos ofrece si es de Fierabras, en-
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tiendo que estd purgado de Iln sustancia que mas
le caracteriza: quedan solo en el libro el olor suayve
v apacible del romero de sus imdgenes poéficas,
v epigramas, y el vino de la
de sus estrofas qne hacen extremecer-de
gozo 4 todos los corazones gallegos

Ia sal de sns chistes

aleg

t

El Balsamo de Fierabrds era un libro necesario:
mil gracig

a8 poesi

8, premiadas en certdmenes,
aplaudidas en centros literarion ¢ publicadas en re-
vistas y periddicog, pululaban fuera del cusrpo de la
apopular, como las Bxbravagantes de Juan X XIT,

poes
que vagaban por fuera del Corpus juris canonici. 11
coleceionarlas era un servicio relevanfe y valiogisi-
mo que Labarta debin de prestar 4 las letras ga-
llegas, Por esto todos le estaremos desde hoy, pro-
fundamente agradecidos.

Il Bdlsamo de Fierabrds no necesita de mis gol-
pes de bombo y de platillos, como dice Enrique La
barta en la dedicatoria alSr. Vincenti: el libroes

ca mas severa ha de estrellarse
siempre contra esa prodigiosa facilidad, y esa eulti-
acia que earacterizan la mayor parte de las

excelente y la erf

sima

poesias que contiene. Pero mi elogio no es golpe
de bombo: acostumbro 4 de

scubrir bellezas v 4
censurar defectos en mis erific esto haré tam-

bien con el Sr. Labarta, de modo que de esta vez

no ha de salirse con la suya, pese & los murmura-
dores que no dejardn de ponerlo en duda.

Casi todas las compogiciones del Bdalsamo de Fie-
rabras resultan epigramdticas ¢ jocosas, encerrando
cada una de ellas un pensamiento malicioso, que
hace asomar 4 log Iibios del hombre mis digpépsico
¢ hipocondriaco esa franca sonriss que proyocan




las verdaderas gracias, enando rebosan originalidad
v fresenra. Este libro es un chistosisimo emisario

destinado 4 regoci

ar & los gallegos dentro de sus

casas y 4 los emigrados de la patria en las lejanas
tierrags en (onde meran. Los chistes, las agndezas,
la picardia propia de nuestra raza y sobre todode
la gente maliciosa e nuestros campos, hardn en los
que lean el Balsamo de Fiegrabrds el misine efecto qne
las excentricidades sorprendentes de un elown & lo
Tany-Grice en los inocentes y candorosos especta-
dores infantiles.

¥l libro de Labarla ofrece la particularidad de ser
bilingtie: en una parte ha junfado las poesias galle-
gas v en ofra las poesias castellanad, Fste solo hecho

contiene dos afirmaciones trascendentales en lo que
4 la doetrina regionalista se refiere, esto es, que €l
poeta gallego no deja gerlo aungue escriba en easte-
llano con tal quehagan vibrar su lira las fristezas
v las alegrias de su patria, ¥y gque el regionalismo’ or-
todoxo mno es el que suponen Nufiez de Arce, Sanchez
lismo unitario,

Moguel y demis sectarios del centra
es decir, el separatista y enemigo de la nacionalidad
espafiola, sind por el confrario el regionalismo ar-
moénico y compatible con la unidad nacional.

Veamos la primera parte. Desde luego hay en
ella dos poesias que estin por encima de todas lasg
demsda, es 4 saber, la titulada Unha corride de fou-

ros 0 a vile de Noya, v la que va encabezada de este
modo: ¢ Veflen eses carfos? La primera sativiza con
inimitable gracejo la costumbre tradicional de los
noyenses que corren unos becerros de Barbanza en la
plaza publica, durante las fiestas de San Barfolomé: =
la segunda escrita en quintilias [dciles y sueltas en
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lag que el antor alnde golamente al premio de 125

peselas @s la composicion mis gallega de fodas por
el asunto v la intencién. Son notables la redondilla

del lema v las quintillas signientes:

Lema.—Un examin de poetas
cantamos ¢ o mesmo intenfo
qu' o fin y-o0 eabo son.... jcento
¢ vintecinco pesetas!...

(Ju® o qu* inspira 6 men acento
taime perder as chavetas
e reloucar de contento...,
iFrancamente!,.. son as cento
¢ vintecineo pesetas!.,

I revolveéndome o8 86808
conta que te contards
Vexo qu' os cartinps esos
BOmMin,.., ;\=II1!|‘l'i[1£'1l ]rl‘Hl'lH'...
gne fan.,,. jquinientos re:

Pareee qne & través de esas quintillas se estd
viendo al labriego interesado, malicioso y eazurro,
que viene § ser uno de los fipos més cldasicos v abun
dantes de nuestro ' pais.

A fonte d° o demo ex de las mis graciosas, aungue
sobrado maliciosa y picante, que el libro contiene y
si 1o fuese demasiado prosiica y larga ge leeria con

&+ custo A defense d° as vdleres. Para remediar estas

deficiencias ofrece Labarta dos modelos de' eampo-
siciones en octavas reales, tan sonoras y valientcs
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en gallego, como =on el Canfo 4 Pontevedra y la
poesia laureada O Padre Feixdo.

En la segunda parte del libro hay mueho bueno
que admirar. Bl llanto y la risa se endean con ignal
desenfado: despues gue los lectores hayan saboreado
las bellezas de |[Tormenta/ no se detengan y salten
4 leer la parodia de [Dios mio que solos se quedan los
muerfos! que lleva por titulo ;Becquer y 3ol Tambien
resalia en esta segunda parte un magnifieo soneto gue
pudiera firmar Argensola si viviera en este siglo: el
soneto 4 la memoria de mi hermana Gumersinda no
tiene rival en el Parnaso gallego: el tltimo terceto es
de una ternura sublinie;

{Mdg ayl.. enando eras mi tinico consuclo
vino 4 poner entre los dos la muerte
la distancia que vd del mundo al cielol...

Son graciosisimas y recuerdan los tiempos estn-
diantiles 4 la mayor parte de los gallegos las sabrosas
décimas HI dltimo romang, asi como es digna de co-
locarse entre lag mejores de su género la satira que
lleva por titulo jLa Medicina anle la Veterinarial
iQue fina ironia aquella en que presagia la deca-
dencia moral de los hombres cuando dice;

Los medicos.... jque imprudencial
Tratan en vano de herir
Vuestro honor jmés... ten paciencia
Y no temas, ique es tu eciencia
La ciencia del porvenirl....

Los dos extremos se juntan, ;s conveniente el
baile? y jQuien soy yo? son poesias humoristicas que
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acaban de convencernos de la facilidad pasmosa ¥
del ingenio inagotalle con que Labarta escribe sus
VErsos.

Muehos tildan 4 Labarta de graves descnidos en la
forma, de exhuberancia de frases, de rvetruécanocs y
perifrasis exeusados, pero olvidan que Labarta, como
los antiguos romdnticos sacrifica el eulto de la forma
al enlto de la idea: esta ha sido siempre la eterna
cuestion entre c¢ldsicos y romdanticos. Ademds es ne-
ribe ®sus

cesario saber como LEnrique Labarta est
versos, en momentos de inspiracidn y en la calle, en
el eafé, en la soledad del campo, en la redaceién del
periddico ¢ en tertulia con sus amigos: no se cuida
jamds de corregir una estrofa: como habla en prosa
eseribe en verso, ¥ para él versificar es una necesidad
de la vida como el comer y el dormir. Sus mismas
incorrecciones acnsan una originalidad personalisima:
los gue tratan & Labarta lo contemplan despucs en
nna poesia, lo mismo gue gi estuvieran viendo su
retrato.

IV.

Y 4 proposito del poeta y volvienda sobre su
historia, segin lo que habiamos prometido, Enrique
Labarta, ha nacido poeta y rimador, como ofros na-
cen pintores, misicos ¢ industriales: antes de darse
4 conocer al publico leia sus manuscritos entfre sus
mis intimos companeros, en derredor de lag mesas
de los eafés composfelanos, ¢ en algenos centros
académicos despues que se habian terminado las se-
siones ordinarias, literarias ¢ cientificas.
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Huérfano v sin amparo en el mundo,

wweaso de

intereses y sin medios de proteceidn, wva

aba por
lag ealles de Santiago con 6l propdsito de estudiar

Derecho, preccupdndose mis de sus versos, yne de

lag dridas Instituciones de Justiniano, de las drduaas
cuestiones del Derecho civil 6 de Ips infrincados ¥
laberinticos progedimientos judiciales. Como nn ami-
viendo el poeta lasg

recuerdo que en una

Al ver el voeabulario

de esta lenguna estrafalaria

va la Ley Hipotecaria

me parveee un gilabarip,

Enrigue Labarta, aislado y solo en el mundo co-
mo un hongo, cerrandolos ojos al porvenir, trataba
de remediar sus fristezas y horas de amarguria, ha-
ciendo la vida del bohemio, provocando la risa y
moviendo & bulla por dogniera que fuese, levantando
tempestades de careajadas, bravos v aplausos con

sus chistes siempre nnevo

v saladisimos, O rego-

cijando 4 log intéligentes y aficionados con los vers

que de su lira siempre templada y dispuesta, fic

ciles

brotaban,
Pero la copa de fingido placer que sus amigos
apurar le veian, gunavdaba en su fondo las amargas

heces del infortunio. Nunea por esto se apoeaba su
dnimo; & pesar de su ingénita thmidez, retrafada

siempre en su rostro aceitunado, sus rasgados ¥

y expre ojos negros v en su gesto melistofélico

v burlén, 4 que daban realee los espejuelos calados
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en su nariz de cotorra v los dosg graciogos lhoyos de
gus palidas mejillas, Labarta no volyvia un paso atris
en el camino de su vida y se hacia fuerte hasta con-
tra las cavilosidades de su cardeter.

Sus  genialidades se haefan pronte  populares:

cuando necesitaba dinero solia ir 4 yisitar & un tio
eandnigo, quien poco transigente con las aficiones li

terarias del sobrino, solia recibirlo con denuestos ¥

regaiios: Labarfa no se amilanaba por esto, v plecaba

los labios, dejaba desahogar al tio, ¥ luego sacando

una pequenia eaja de misica, comenzaba 4 darle al
manubrio, lo gue hacia prorrumpir en carcajadas al
tio nplacando sus iras y aligerandele &l bolsillo.
En otra ocasién en que Labarta acudia 4 1o ferto-
lia del ilnstre eserifor catolico y queride amigo mio
Don Jestis Fernandez Sunarez, manifesto deseos de
instrnirse leyendo algunas obras literarias: nuestro
amigo Fernandez Su

ez le aconsejo que leyese los
Libros sagrados, que eran tesoros de verdadera poe-
sin: Labarta asi lo hizo comenzande por el Penta-
tenco: cierto dia en que volvid & casa de nuestro ami-
go le dijo con cierfo eandor y aparente ingenuidad
—iDon Jesus; he leido la Biblial.,.—&%i? me alegro...

&y que le parecid?—Pues tengo que deeir a Vid. una
cosa grave— Y qué es ello?—preguntéd con suma eu-

riogidad Jesis Fernandez, 4 tiempo que los amigos

presentes ponian la mayor atencidn;—Pues...... jhe co-
gido ¢ Dios en una erratil,....

Dijo esta expresion con {al gracia y con un fan
significativo gesto, que la tertulia se disolvid, entre
frane:

espontdneas, ¢ interminables risas,

En otra ocasidn apestd 4 que. leyendo en oca-

sion solemne una poesia elegiaca y triste, el publico
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se habia de reir & carcajadas. En efecto, ¢

lebribase

una sesién 6 concierto saero el viernes de Dolores
en Ja Academia de la Juventud Catdlica. Subieron
varios oradores 4 la tribuna, tocod un magnifico sex-
teto escogidas piezas, y en el momento de la lectura
de las poesiag, cuando el publico silencioso ¥ reco-
gide prestaba mayor solemnidad al acto, se presenid
Labarta en in Tribuna, eon pantalon blaneo, corbata
encarnada y chaguet recortado y de faldones micros-
copicos. Las risas foeron generales, pero Labarta
leyd sin pestafiear y con tono trigico su poesia.

Al graduarse de Licenciado en Derecho tuvo tam-
bien una feliz ocurrencia: halldbase en el encierro

preparandose para el primer ejercicio y no sabiendo
que lib

)8 consultar para desarrollar el tema, acudid
d su fiel amigo Fernande

L Suarez, y aun en aguellos
apurados instantes descolgd la péiiola v le eseribid
unga epistola en verso, expresindole el deseo de que le
tendiese una mano geneross

en tan SUPremas angns-

tias, He aqui algunas graciosisimas estrofas:

Querido D, Jesus, hombre honisimo;
esta carta le eseribe un pobre ndofrago
que en el mar de la ciencia estd sin brijula
y sopla el aquilén de un modo bidrbaro;
un hombre, en fin, que, hablando sin metifora,
se halla encerrado en un recinto aulico,
horripilante por lo oscuro y tétrico
donde esperando esta lleno de panico
el momento solemne y terrorifico
en qué le dirdn tres catedriticos:

—iEs usté digno de aleanzar un titnlo
6 vaya Vd. con Dios 4 plantar rabanos, etc,
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Nos hariames interminables si fuésemos 4 rese-
fiar la accidentada vida de Labarta: sus eartas 4 los
escritores gallegos con motivo de la fundacion de la
revista Galicia Humoristica, contenfan chistes y epi-
gramag 4 docenas.

Cierto dia, vino Labarta, triste y cayiloso 4 mi
morada: gue

base del mucho trabajo que le daba su
revista, de su incierto porvenir y de las graves obliga-
ciones que le imponian sus atenciones y cuidados de
amante padre ¥ marido carifioso, Aconsejéle que hi-
ciese frente 4 una de las Administraciones subalternas
de nueva creacion: no me puedo olvidar de la cémica
exclamaciéon de Labarta. ;D. Alfredo; Yo jAdminis-
trador y poetal es decir, jun poeta administrativol..

Y casi tenia razén Labarta: jquién se acuerda en
Galicia de prot

eger hoy 4 los jovenes que trabajan
por la regeneracidon liferaria y por el engrandeci-
miento de la patria? ¢Qué clase de proteccion se
dispensa hoy al talento? ;No es vergonzoso para los
prohombres de la politica gallega que Murguia viva
de la mezquina gratificacion de las provineias, Curros
Enrigunez del sneldo eventnal de un periddico ma-
drilefio; Barcia Caballero de cinco ¢ seis mil rea-
les, con descuento, sin que la citedra que merece
llegue 4 obtenerla, y tantos otros escritores de suel-
dos 6 retribuciones mddieas, insuficientes ¢ nulas?

Y sin embargo, de nuestras censuras y clamores,
libre se halla, un joven de talento, representante de
Galicia en la Cémara popular, esperanza del pais
que orgullosn esta de sus trabajos politicos v de sus
campafias econdmicas. 1), Eduardo Vincenti y Re-
guera, es acreedor 4 nuestros aplansos por haber

dispensado proteccidn al poeta ndmada, genio del




chiste y de la gracia, al inspirado Enrique Labarta,
proteceidn tanto mds desinteresada v noble, enanto
que el Sr. Vineenti solo cono

a al poeta por sus
ArMOonios

iluminadoes por
por las brisas de la patria gallega,

2l sol v oreados

El Sr. Vincenti por su actividad inconcebible v
|m1’£']_

o que demuestra en pro de los intereses

e la

é6n, ocupa hoy el puestode honor en el

corazon de sns paisanos, nadie puede por menos

(e I'l't'rllliil'l'r'll_r__ V odaunnnque distante, _\':m:r-lm. de &1

en politica y doetrina, confieso qne sns prendas per
sonales v sus talentos le hacen acreedor 4l respe-

to ¥ consideracion que todos le profesamos.

Llegza en

momento un [ibro curioso & mis

manos en que se hace justicia al Sr. Vincenti: vie

ne de la Habana v

mio re

s debido 4 1a pluma del exi-

onalista, castizo escritor ¥y muy querido ami-
oo mio D, Waldo Alvarez Insua; el libro titulado
w(Falicia a”f'f.rrfr'“i_jn.r.?'f.}.rxfrl r”_fJH"l,H"mrn' de 'r'-Ir{J'J',J: 25 un
montmento literario levantado en Cuba 4 lag glo-

vias v grandezag de la fierra gall Abro al azar

por la pi;

ina 84 yleo; «la figura gue mds brilla
Matc
v Besada pertenecen 4 la histori

hoy en Pontevedra, yva gue I Limeses, Mon

antigna, es el

Sr.  Fincenti, llili'i iltl“‘iil‘n del Sr. Montero Rios.
Joven, audaz, con granides alientos para tode, ora-
dor temible ¢ infaticable, despreocupade como un
parisien y con una inteligencia perspicaz y acomete-
dora ird muy lejos si no le sohreviene alguna des-

oyacin, Sus convecinos los pontevedreses, conocedo-

reg de sus conveniengias urbanas, diéronle sns su-

fragios, v no tienen & la verdad de que arrepenti

por que pocos Dlputados han hecho tanto por su
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distrito v easi por Galicia como el sr. Vincenti.

Ha consegnido rebajas enel presupuesto, circulares

contra la emigracion, minorid en los consumos,

haratura en los te

aramas y cestinos para sus de-

votos. ¢Poede pedirse mis, en ¢onciencia, en un pue-

blo donde nada se haee? Clertamen

que hoy por

]Hl_\', ez @l 5r Vinecenti el |IIL'IiI'!T l'l'_‘[rl'\:.‘(_'lllﬂ.'

tiene el pais sallezos

Despues de 1 esto creemos que nue

mejor elogio eg escasado, robre todo teniendo en

tan independientes y autori-

- Alvarez Tus

eIl

la importancia real y efectiva del Sr. Vine

de los peetas ha ganado un floron

mis parn su corong de Meece

la proteceion a
Labarta.

Fl poeta no puede dar mdas (ue sus versos,
1 I 1

ecomo dice Zorrilla, v d4 eon ellos todo cuanta tie-

ne. Enri

ha sido sw padrine sin halierlo bawlizado, todavia no

e Labarta que dice:del Sr, Vincenti que

s¢ da cuenta de lo que le pasa al verse mefafor-

ado de poeta bohemio y trashumante que era
en Administrador subalterno eon todas sus conse:

cHencias,

Pero el pos que siempre supo disfrazar sus

4

nientos

penst LV Y pri wdos bajo el i BO1-

rosado de discreteps v gracejos me (decia np ha nio-

chio tiempo con log ojos hne cidos por el bend

fico rocio de la gratitud

—iAmioo mio, eseribame u an prilogo: voy

dicar

eoleceion (e mis wejores versos al

unico verdaders amizo 3 4 una dé las personas gtie
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més hoy qniero en el mundo: voy & dedicar mis poe-
siag al Sr. D. Eduoardo Vincenti..... jmis poesias,

es decir, jmis alegrias y mis trigtezas, mis esperanzas

y mis recuerdos!
Y aqui tiene el lector este libro para snlaz y
esparcimiento de su espirifu.

Alfredo Braifas.

Santiago 24 de Junio de 1889.




VERSOS GALLEGOS.







“'.‘""_

REVISTA DUNHA CORRIDA ;DE TOUROS?

N-A VILA DE NOYA

FEITA POR UN LABREGO. (%)

o

Leaa:

Co-oming moen 6 lombo,

n* hny toureiro nin rayo,
fqu* a min me tosal

Serian as fres dea tarde,
pouco mais ow pouso menos,
d¢ o vinteeatro d' Agosto
d¢ un ano que... non me lembro,
dia, en qu‘ a vila de Noya
alegre com‘ un pandeiro,
(*) Poesin premeadn con 425 pesetas n-o certame gallego

literario. que se celebrou en Pontevedra o dia 9 d* Agosto
d‘o ano 1888,
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fai a festa o seu patrono,
0 santo Bartoloméo;

e po-l-as calles e prazas,
& [1&!1' il')lf::l—llr& {".Ul'!l|_~c_‘11|'_r.~'_&_
bulia a xente da vila -

0 mesmo qu‘ un formigueiro.
Y-en medio d¢ agquel enxamio
solo se oucia este berro;

—10s touros!—y en son de trompa

1
]

—ij0s tourosl—eritaban mozos,

s touros!—erilaban nenos,

—108 touros!—eritaban vellos;
—Y—i6s touros!—todos berraban
sin tomar siquer’ alento; A
e tanto,—jos tourosl—se oueia, !
(e dend® aguel dia, penso [
qu‘ alo dentro d¢ as orvellas
metidol-os touros tefio.

E revolio antr o xentio,
e, como todos, correnda,
mais alegre qu‘ unhas pa

e mais fonecho qu* un gaiteiro, :
co-as minas polainas novas, !
o meun chaleque ben faito, |
cuello branco hasir¢ as orellas, I
capa longa hastrs os tobelos
y-en fin, pra =ser todo longo, - =

hastr a nuea o men sombreiro,
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anfre todos eu marchaba
mais teso quf un padre crego...
Y-alzun chusco d¢ os da vila.
ming ecapa longa vendo,

anqu’ era n-o0 mes d° Azosio
v=0 sol gqueimaba de demo,
deeia;—;Que frio fail

seando nos vira o bho tampo!—
Ou hotabam*® un:—compadre,
non sabe canto 1° apreeio
que me garde algunha cria

sl esa capa chega a netos.—

Ou:i—si se destai d* a prenda,
avise polo correyo.

Mais, facend® o mesmo easo
(que s‘ estivese chovendo,
pol-a calle adiant® eu iba
marchando feso que feso.

Por fin, andando ¥ andando,
H’l‘.-'f!‘ll]i}]lin-: 11" Illlllll. 1'!1'{12?1..
que‘ 4 presa pol-os costados
uns hiomes tapeando estaban.
Y ala n-o0 fondo de todo,

I

woado a eardon d¢ as easas
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erguiase un gran tahoado...
jqué taboado Virxen santa!
jay, parescia aguel onde
08 axusgiiciados matan!

.Y outras taboas inda habia
enriba d¢ aguelas taboas,
formand¢ un arco de ponte,
e tan vellas e pintadas,
gque‘ hiastre o demo, con ser demo,
Xurp a4 gque non aecertaba,
si era aquelo unha grileiva

ou s° aguelo era unha casal
70nd¢ estamos? ;0nd¢ estamos?

(tembrando eomo unha cana

pol-o medo que toméi
O ver aquel panorama,)
dixen & grito pelado;
e tod* a xent’ en voz alta
—N-a praza de touros, home!l..
contestoumes moi finchada.
Y 6 ver quf o praza de touros
era; unha praza de casas,
lembreime de don Quixote
qu“ o probe tamen tomabha
por xiganies, 0s muinos:
por exéreitos, as crabas.

—; Y aquel taboado, que fait—
perguntei (pol-0 de marras,)

e respondéronme:—E onde

a miuseeca esta senfada.—

e
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Eu—;Y aquelo que tén enriba?—
A xente—;Vostede seiqu® estd en babial
¢ 0 paleco d* a prisidencia,
onde se senta a xente alia....
Fu—Xa o vexo: 0 menos eslan
a unha altura de tres varas.
A xente—;Non 1l© & alta pol-altural
Eu—DBueno: sera pol-a baixa.

A xente—Chamase alta, & xente gorda.
Eu—Xa entendo hén, camaradas!
xente gorda e de bo ano,
chamase... & qu¢ esta cebada.

A xente—;Que malas entendedeiras

idn este cara de pascoas!

Pra gu‘ entenda... a xente gorda,

ell* o alealde y-a compana.

Eu—;Acabaran de parirl

pois as cousas dinse craras!
N-gstas e n-outras conversas

con tod‘ a xent* eu estaba,

cando, sin mais e sin mais,

como si non fora nada,

dixeron:—Ahi ven o touro!

E dixen eu:—iSanta Barboral

i




T

ENRIQUE LABARTA

3

Y acd terien xa vosiedes
n-a praza o touro pirmeiro,
(que tina de touro bravo, -
o que tén de manso o demo);
¥-0 mirar que tod‘ o mundo
queria ali ser foureiro,
y-hastra se botaba & touro
(por darse tono) un becerro,

y-0 ver, en fin, que n-o sitio
todos estaban con medo
(empezando pol-o touro
y-acabando por min mesmo)
dixen:—Eiqui soilo falta
qu‘ eu me meta 4 revisteiro!

E saltand‘ un valadifio
de taboas, metinme dentro
d¢ un portal, pedin un tallo,
unha pruma e mais un prego
de papel longo de barba;
saquel d‘o bolso dereito,

o meu tinteiro de corno

y-0s meus anteollos vellos,

un bo polvo de tabaco

tomei d* o meun tabagueiro,

e deeindo escontra min:

—ieiqui, meu dito meu feito, g
que por moito que me digan,
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non deixa de ter seu méreto
unha corrida en Galicia
diserita por un gallegol—
eon perdén dfa Tauromaguia,
gscomenzel n¢ estes termos:

Noya.—Agosto vintecatro.
iiiGran corrida ESTRORDINARIA!!
E por si alglin de vostedes
noén entende esta palabra,
quér dicir: ;Fora d‘o orde!
(y-estd4 moi ben apricada.)

Malldbanse, tres becerros
d‘as montanas de Barbanza;
presidian a funeion
o alealde... y-a compaiia;
compohiase & cuadrilla
de tod‘ a xente df a praza;
0s que pinchaban pirmeiro,
eran pirmeiros espadas;
picadores... (tod® o mundo
08 probes biehos picabal
banderilleiros... j0s coxos!
eapeador... jquen titia capa!
os touros... pmartires dines
quizais d¢ unha millor eausal

E con esto por sabido
escomenza... a foliada:
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TOURO PIRMEIRO. |

—r——

Levantousg o presidente. ’
fixo ¢ un pano a sinal,
a... salin ealadamente
0 touro por un portal.
Y-0 velo asin como entraba
n-a praza pol-o postigo,
parescia que haixaba
de visitar un amigo.
Por sinal... levaba atado
0 peseozo ¢f un cordel.
Mais lle valera, coitado,
que s¢ aforcase con él!
Somentes pelexo v hoso,
n-aquel corpo un home via.
jChamabase O milagroso...
e de milagre wvivial
Tina o probe pouca talla
@ tfina ademais tamen...,
imais gana (de comer palla
que de trucar a ninguén!
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Xente e fouro, con recelo,
miraronse frente a frente...
v-a xente fuxin 6 velo!

(y-6l, fuxin 6 ver a xenta!
De pronto... (Xesus!l... ergueron
cen moeas, duasecentas maus,
e sobr‘ as costas choveran
d‘o touro... mais de mil pans!
Dempois... todos lle mallaban,
(Santo Cristo, que mallar!
je dfo rabo le turraban
hastra quererllo arrinear!
Qutros con puntas de farro
picabanlle dfos baledns...
sasinos!—o becerro

decia pr‘ os seus botons.
I irato tan malo 6 ver,
con ganas de profestar,
hotaba un pouco & corrver,
pero... jvolvia & parar!
Y-ansi n-o probe ferido
sigueéu cebandose a xente,
hastra que, compadecido
y) d¢ o beecerro o presidente,




ENRIQUE LABARTA

Levantouse con cachaza,
den ef o seu pano a sinal,
y-0 touro salin df a praza f
outra vez pol-o porial. ;

TOURO SEGUNDO,

——ap—

Toearon os misecos
a marcha dfos grelos...
e MOZOS e MOoz2as,
e vellas e vellos:
—(Que vefig, outro touro!—
berraron a un tempo.
Y-enton o alealde
levantou o dedo,
y-gnirou coma un rayo
n-a praza correndo,
o touro segundo,
levado d-o demo.
Era unha formiga
de cor moi bermello;
@ por ir as Xentes
hastre ¢ rivés n‘ eso,
por nome «O eornudoy
quizais lle puxeron;
pois si tifia cornos, +
iin os tan pequenos...
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jque mais bhén que cornos
eran un proyeuto!

O verse n-a praza
fora d¢ o cortello,
de zozo saltaba
o infelis hecerro.
Y-a xente qu‘ o via,
fuxia de medo
e pol-os poriales
ibase escondendo...
—1qu¢ unha pitacega
parescian aquelo!
o todos dician:
—iQué touro tan ferol..
sin botal-a conia
de quf inda era un neno,
e ledo brinecabs,
segun o quf entendo,
por esparexerse:
non con mal intento.

Mais logo qu‘ a xente
pensou esto meésmno,
salton sobrf o fouro,
cal cans de palleiro
saltan sobr‘ un hoso,
pra dempois roelo.
Y-¢l, aquel encontro
reciben sereno
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cal un probe martir
recibe o tormentfo:
{8in incomodarse
nin hotar un berrol
{Cantas xudiadas
ali lle fixeron!
Hastr un, por botarse [
de banderilleiro,
prantoulle eon forza

n-o eunarto traseiro,

eon perdon d¢ a cara
dios homes mais vellos,—
dous bos subelazos...
iben postos por certo!

Outro mais valente,
monton n-o hecerro; |
e touro e xinste, |
tembrando de medo,
n-o medio d‘a praza
rolando eaeron.

N-@sto, o presidente
levantou o dedo,
v o touro mallado,
marchou pre o corlello.
I dis qu‘ 6 ir andando, .
moli maino e moi quedo '
pra que non ll¢ oucisen,
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dicia o Dbecerro:

—Nos os de Barbanza,
pasamos por feros,

e SOMOS MAais mansos
qu¢ o6s homiflos estos:
{Uns levan. a fama
y-outros o porveito!

TOURO TERCEIRO,

i

D<a, museca a sonar volveu con forza,
o prapachin ferés e destemprado...
Erguéndos® outra vez o presidente,
a sinal 4 facer volveu, ¢f o pano;
¥-0 becerro lerceiro entrou n-a praza
eon choroso caris: aire romantico.
—Ese touro qu© ahi vén, (todos dician)
¢ aquel mesmo que vén todol-os anos—
Y-enton eu comprendin pol-o que vifia
tan triste, maleneonico e pausado!
{Sabia o probe xa, por esperenza,
o que 11* iba 4 pasar jAy meu coitado!
Chamabase «O aboy quizais porgu’ era
dos touros todos o intelis deeano:
y=-era tan bello, que‘ iba pol-a praza,
maino, sin folgos e e o8 pas arrastro.

O velo entrar, a xente en remuino
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arremeteulle alli con furor tanto,
que cada vez quf a Xenfte arremetia,
caia o fouro pai n-o chan deitado.

1Qué delito fixeche, meu nenino,
pra que che den os homes tan mal pago? 1
iTi, que nunea lles deche unha eornada,
nin pra fuxir, siquera, finas ansmo!
iTi, tan manso, tan vello e tan cumprido, |
(u‘ eras un touro xa eivilizado! ?
iTi, que xa un bo refiro merecias! |
|
|
|

qu homes conezo en, que‘ o estan erobando,
eon moitos menos anos de servizos,
e sin fanta eabeza nin traballo!

En fin: o presidente enternecido |
pensou o meésmo quf en estou pensando; I
ergouse d¢ o sillon, medio dormido, '
y~a postreira sinal fixo ef o pano;

o0 touro, a repuxos foise pr a corte,
a xente despideuse hastra outro ano,

deixouse o revisteiro de revistas...
[y-a corrida acabou, d‘ os touros bravos!
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4

TESUME,

—aarre—

Total d-a corrida, esta:
cabalos mortos, nincin;

sin contar, pra fin de fasia,

qu* un llllt'm_-‘. rompetse a leska,

pois enton, diremos: jUn!

{A eorrida, foi batida!
jnunea millor o fixeron!
digan, pol-a mina vida;
;n¢ habia de ser eorrida
si todos ali correran?

Fin: os toureiros... mallando!

sin perdon, en xenerall

Os touros... jmil pans levando!

O presidente... ;roneando!!
O ravisteiro... jmoi mall






iiiPROBE GAITEIRO DE BAYQ! (%)

Co-a fortuny s veees pas
n-esty vida triste e corta,
fut un home qu* a tén escasa,,.
i@ buseala sat d-
sin ver que lle que ui‘lu por‘m

(0 autor.)

Era o gaiteiro Xan Mella
gaiteiro tan afamado
gque n‘ habia festa algunha
nin romeria de campo,
nin cousa en qu‘ houbese gaita,
sin que Xan fose chamado;
pois a gaita de Xan tifia
alzgo que non era humano;
algo que facia & un tempo

(*) Composicion qu’ outuvo o prémeo d' Honore n' os

certames celebrados en Pontevedra e Betanzos n® o mes
Y Agosto de 1886
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chorar e rir sin pensalo. |
Quizais un anxe durmia |
n-o fondo d¢< o {0l deitado,

e sopilo iina o segredo

Xanino, pra r]e‘.-']u-fl‘hl_]a'l'.

Por eso os mozos e mozas

de tod¢ o lugar de Bayo,

cands &1 a gaita collia
brincaban Xa c¢fo enfosiasmo.
{Mais, Xan, canio mais tocaba,
mais triste s¢ iba quedando!
Y-aquela cara de neno,

y-aqueles ollos rasgados,

y-aquel corpo tan garrido
que daba xénio miralo,
tomaban un ecerto deixo
que paresee que sonando
a y-olma de Xan, voaba
a4 mundos imaxinarios.

E candos o probe quedaba ;
malenednico tocando,

con segreda simpatia,

decia. a xente ¢ miralo:
[Probe Xan! jProbe Xanifio!
jjProbe gaiteiro de Bayol!

Pasou o tempo, e Xan sempre -

cavilando e cavilando
pensén en deixar a terra
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cansado de tocar tanto.

E unha manancing cedo,

moi despacinio e calado,

sin deecir nada a ninzuén,
marchou dfo lugar de Bayo...
jpra. buscar ala n® Améreca
montos df ouro imaxinarios!

E mirando dende lonxe

0 marchar, ald antr’ vs campos,
aquelas casas branguinas

a sombra d° un ecampanario,
tastizog muwlos que foran
daleorias e traballos,

dfos seus pirmeiros amores

¢ dfos seus pirmeiros anos,
alimpandos® as bagullas
«jalios...—dixolles...—que marcholy
E collendo a sua zaita,

meteuna baixo dfo brazo...

iy-a gaita sonou de séu
quizais outro adioz mandando!
iProbe Xanl 1Probe Xaniiol

iiProbe gaiteiro de Bayo!!
A

O ver que faltaba Xan

dfo lugar, esconsolados,

pais, amigos e veciios,
andiverono buscanlo;
e Carmela, unha rapaza
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a quén Xan quixera tanto,
que nunca veu d° unha festa
sin levarlle algun regalo,
lembrandose sempre d¢ él
chorou mas d° un ano largo.
iMoito se falou de Xan!
jmoifo todos o choraron!
mais o tempo tod® o cura...
pasol un ano y-outrs ano:
Carmela caséu con outro,
0s amigos olvidarono,

seus pais morreron de pena
sin poder darlle un abrazo,
je ninguen mais pensou ne‘éll..
soilo ali de vez en cando,
cando n-as festas df aldea
tocaba un gaileiro malo,
algiin vello d¢ otro tempo,

6 probe Xan relembrando,
decialle 6s outros vellos

ala d° os tempos pasados:
njAcordadesvos de Xan?

jque toeador! jdaba pasmo!iy
e sin lembrarse mais d© él,
quedaban todos calados.
[Pobire Xan! jPobre Xaniiio!
jiPobre gaiteiro de Bayol!
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Triste decrinaba a tarde...
as sombras iban chegando..
e d un hespital n-a saln,
n-o rinedn mais solitario,
un home soilo morria,
sin outro agarimo 6 lado
qu‘ unha hirman da Caridade
qu‘ ali en pé estaba rezando.
Y-entrando pol-a ventana
d* o sol o postreiro rayo,
alomeaba d¢ unha vida
tamén os ultemos pasos.
(A fria ealma da morte
compretaba o0 negro marco,
dando eores mais sombrizos
a‘quel imponente cuadrol.,
calma que soilo trubaba
o malenconeeo canto
d* algun paxaro d< noiie
que pasaba alefeando...
{Y-un can que lriste oubeaba
o lonxe, de eando en cando!
E Xan...—jque Xan era aguéll—
d'a vida n° ultemo esmayo,
quizais pensaba n-a pairea,
e n-aqueles ledos anos
cando iba co-a gaita o lombo
f pol-o seu lugar tocando.
| jDoces recordos df un tempo,

qu‘ o pe d‘a tomba mirados
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0 traslis vezprandecian
dfos pesares @ dtns anos!
{Probe Xan! ‘If'(_,h.r'-ﬂ Xanino!

[iProbe gaiteiro de Bayo!l

Dia felicidade en buseca
e de béns nunca atopados,
marchouse Xan pr<as Amérecas,

cal se marchan outros tantos

que van, e (ue nuneca tornan...;

y-o infelis, sempre buseando,
sncontrou un hespital

onde sonaba un palaecio.

E quizais n-a uliema hora,
como pantasmas pasando

ala entr as sombras d‘a noite
d‘a patrea os recordos santos,
o ouindo, lonxe, mui lonxe,
asi eal delivos vagos,

repiques de castanolas,

gaitas alsgres toeando,

estallidos de logustes

e malenconecos cantos,

revolio antr® aguela hrélema

viu algtn sér sobrhumano

que mol quedo lls dicia: ;
«;Xan, a paises lexanos

vineche pol-a fertuna;

-

v-ela, n-a palrea quedando,
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cando marchiche prc Améreca,
foite I.||‘.v']-:_‘i:"]‘ 0 bareo!
jProbe Xan! ;Probe Xanino!

o X rriter ) | 5 At
(iPProbe gaiteiro de Bayo!l
- ——r i —

N-un lexano cimenierio
hay un corruncho apartado
onde dormen confundidos
pees sdres solitarios,
que pasaron pel-o mundo
sin deixar de si outro rasiro

que agquel que deixan as olas

0 choear contr os 1!i_‘i‘-1<'_|.-"""ll.‘-'\'

eses seres qut a lertuna

chamsa seus desheredados:
808 qu O morrer, n-a terra
deixan o mesmo buraco,

qu‘ unha area n-unha praya
v-unha gota n‘ Ouceano!
jAli, revolto antre todos.
Xanino esta descansando!

IN* aquela, cova comun

[ n‘ hay siguera un tristg marco,

para sinalar o sitio

onde Xan foi enterrado!
iNin hai guen rece por eél,
nin quen vaya a visitalo

y-a, veira d‘a tomba bole
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frolinas d¢ o mes de Mayo!
JHabera quén por el chore,
nin se lembre de nomealo..?
(Qué soilo chegén a coba,
sin ninguen acempanalo..!
Soilino e unha erus dianie
y-un erego defrag rezando!
{E lonxe... lonxe d‘a paitrea...
soilo secuira o coitado,

¢’ un cacho de terra enriba

y-un cacho de terra embaixc

hastrc o dia d% Xuieio
que viran & desperfale..!
Probe Xan! [Probe Xaniio!

jiProbe gaiteiro de Bayol!
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Carta que dend* a sua aldea

ManCa. ULl

Sr. D. Xan MELLa

Querido Xan: (qu° un mal rayo
Non me coma, si che minto)
jQue pena tan grande sinto
Ngsta mina cas de Bayo!

Estou d¢ abogado novo
As consultas esperando,
Com‘o can qu° estd axexando
Conexos 6 pé de tobo.
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Y-espero... y-espero emn vano
Po-l-8 consulia primeira;
Mais.... jbuche! ;Vaiche na feiral
Non ehega... (Nin un paisano!

Pois pasame... jmalpoeado!
Com¢ aquel que, sin chaveta,
fisperaba co-a escopeta

As lebres n‘o =seu tellado;

Fiado n‘aquel refran
Que di: (esta cita dispensa)
«Qufali onde menos se pensa
Salta a lebre,» amico Xan.

Qu‘ hoxe n‘o dia, (¢ probado)
Neeste ofieio non se medra:
iPois detras de cada pedra

Atopas’ un abogado! =

F xa calzan tantos puntos
Hox® os homes... {Vaiche bhoa!
Que sabe mais unha esioa,

Que s6te abozados xuntos.

Y-as costumes lovan feito
Tanto adianto acd n‘a xXente.
Que todo bicho vivente
Sabe xa... terse o dereilo
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E n¢ hay eristiano nin mouro
(Sobre todo si & marido,)
Que non fena deprandido

Un pouco de... jLeis de Touro!

E hai persoas maldecidas,
Qu‘ a y-alma trin O rives,
Guf 0 menos que fan 6 mes,
Son... pSefe malas Partidas!

E hai xem acd n‘o Coneello
Tan airos e tan finchada,
Que che tén... (jnon digo nadaj)
Mais fuera... jqu¢ O fuero vello!

E n¢ hai moza de wvalia
Que non consulie, con creces,
O Espéeulo vinle veces
Nfgs horas que ten o dia.

:E hai nena tan suripanta...
Qu‘ esiila unha sal..! Cavilo...
(Quf as mesmas Leis d'o Estilo,

Dio demo =i estilan tantal

E hai mullerifias... [Dios santo!
qu‘ ordenan elas... {0 vento!
iNin o mesmo Ordenamento
E capas d‘ ordenar tanto!

61
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E hai vella... jCondenaeicon!
Quf aco argalla y-ald argalla...
Fai ela sda... mon mallal
iUnha Reeopilacion!

E por este Ayuntamento
Hai queén, posto & pleitear,
E capaz de enxuiciar '
A Ley de Enzuiciamento!

Lléyvans¢ eigqui como cans,
Pol-o demo d‘a politica:
Aco.., thay qu® entender a quimiea

Ou saber xozos de mans!

Chico, esto éche unha comedia:
Basta que che diga a fi...
(RS 0 que menos corre eiqui,
Esta xa de volta e medial

En fin, home: hasira me {emo
Qu¢ aed de tanto saber,
iHai quén lle pode facer ‘
Competencia 6 mésmo demol

Tén dous bandos o lugar |
E hai qu‘ estar a velas vir; l
iPois cand‘ uns van @& subir,

Taoeall® 6s oufros baixar!
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Eu, xa sabes, son prudente
E non me gosta arriscarme;
Pro e‘d tempo... jhei d¢ arrimarme
O solifio que mais quente!

Mais entramentres, non medro
C'o qu‘ uns y-os outros me dan...
iSi vou con Xan, pau de Pedro!
Si con Pedro, jpau de Xan!

81 en me vira cal te ves,
E ti, acé n‘o meu pelexol
Ay Xesus, como mieu vexo!

Esto éche... Jauja 6 rivés!

Xa teno o caletre, ehdco

Con tanfas eavilacions,

E digo prios meus hotons:
«;Seiqut hay que... foca-l-0 zdcoly

Pois hom‘ hai, (jfalo formall)
Aco, sin sangre n‘as venas,
Que leva As costas miis penas,
Qu¢ as do Codigo penal.

Estamos sin deputado
Por aco, Xan... {anque iemos
Dous & falta d° un! ;Veremos
Cal dfos dous vira aprobadol
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Qu¢ 6 que vena.. (jpor testigo

Pono a Dios

'.]]ll_"lll(\- de meter tal enna,

e 'l'f'.u_;mpr'r n'a el

(G1VE ha de s6T... :!(_’_ man o .r.r_:;-;r'al.frl,"

Y -giqui, chico, (jnon ¢ hromal)
Fagzo punto. {Toleria!
(AL, cando chegara o dia

Que me digan: punio... e coma!
Adins: faise long‘a carta

Y-o qu‘ & mol longo, molesta;

Dios che dé forza n‘a tostal

Teu sempre... Enrique Labaria.

Bayo, Diciembre de 1836.

eyt




CANTO A PONTEVEDRA. (9

—_—
e

LEMA.
wodNH LETER,
ne sento ja son fiaire
qu® arriba fins 4 mi. De mainfantesa
los perfums y* Is recorls me porta 1° aire.

(Balaguer.)

iVen: qu‘ 0 séo ¢ atraya enardecido,
ou lira, mina, polvorenta e rota,
que somentes, asi com* un queixido,
soltas de tarde en tarde algunha nota!
que cando dfo poeta esmorecido
morreu a inspiracion, de novo brota
cando sinte d° a patria ala n-a mente
reholir o recordo décemente.

(*) Premeésda con duas enzas d'ouro n' o certame cele-
brado en Pontevedra n'c mes d* Azosto de 1386.

]
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Naofrago triste, que d‘o mar n-a anchura
co-as barbullantes olas forcelleas:
pelegrino perdido sin ventura
d¢ o deserto n-as aredas aréas: |
desventurada e probe criaturs 3
que co-as anseas d¢ a morte hataleas: '
que pracer s‘ atopas... (Ah, Diol-o sabe!
unha groria, un cagis y-unha nave.

APl

jAsi pra min, d‘a vida n-o deserto
arrante e solitario pelegrino,
naofrago triste que con'rumho incerto
a mercede camifo d° o destino,
e moribundo que hasir‘ o foso aberio
rolando vou sin folgos e sin tino,
e d¢ a patria a docisima mamoria,
cal nave, cal oasis e cal grorial

—————

jOu patrin, doce voz! Si desperado,
o qu‘ ala lonxe d‘os seus lares mora,
sinte o seu curazon despedazado
e sin amparo silenzoso chora,
o0 teu acento maxico e sagrado
alegra a y-alma, cal nacente aurora
que risona esperguiza tral-os montes, |
abriendo pracenteiros hourizontes,

A e e
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Andurinas alegres, (u‘ anidades
d¢ os tellados d¢ a patrea, n-os algiros;
pintados paxarinos, que ala vades,
espinicando as froles efos peleiros:
tempradas brisas, qu‘ 0 pasar roubades
d¢ as frescas rosas os frazantes cheiros:
levade o meu cantar, & aquela terra
gue fén todol-o bo qué o mundo encerra.

T L

Pois... Diog, ald d‘o mundo n-os albores,
n-a terra un Paraiso facer gquixo,
y-unha noite, d‘a Lua 0s resprandores,
sonrindo alegre... 4 Pontevedra fixo:
e sobre alfombra de pintadas frores
aquela terra con amor bendixo...
i@ d¢ o eeo os mais lindos paxarinos,
ali baixaron 4 facer seus nii

el
Ty T et

Y-0s anxes todos d¢ o celeste coro,
a Dios ademirados lle cantaron,
@ df aquela camping en cada poro,
e’ os seus dedos de rosa, un grau botaron...
je de ternura con ardenie choro
quizais as fondas conquevas regaron..!
je ¢ aquelas bagullas eristalin

saliron logo... 0 Lerez y-as ondinas!

- e e
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{0 Lerez! Cinta d* arxentada prata,
gue, eon brando sonido marmurando,
antrs arbores frondosos se desata
y-as feificeiras froles vai bicando;
e a Cida que n-as angas se refrata
0 seu earis coqueta eontemprando,
reina oriental paresee, gque tendida

-0 seu trono descansa adormeeida.

T -

i0u doece Helenes! Cand o prabe paria
vai pol-o mundo eamifiando errante,
Promeiéo que n-a y-alma solitaria
sinte un buitre roer sempr’ incesante,
y-as tuas portas chega, unha pregaria
marmurara quizais n‘aquel istante,

G mirar, antr’ atoneio e indeeciso.

que sobe desd* a terra 6 para
——— T

Qu¢ ali n-aquelas verdes enramadas,
n aquela alfombra de fragantes rosas
que s¢ erguen n-o seu tallo prefumadas
v-as volvoretas bican revoltosas:
n‘aquelas arboredas encantadas
onde pian as aves amorosas. ..
jeada palmo de terra. orgullecido
un cachino de ceo garda escondido!
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(Ti todc o tés! Premite & men agento

as paxinas cantar d¢ a tua hestoria:

de Charing, de Hernandez, de Sarmiento,

evoear a docisima mamaoria,

e de No |:L]_. Tenorio, Y-DUiros cento,

nounies ilustres d¢ unha eferna grorvia. ..

iqut o darlle Dios a Ponteve lra cima

quixo facer os homes com* o erimal

Ayl Quen tivera inspiragion ardente
pra cantar tanta grovia: feito tanto;
cidads un tempo grande e [rolecente,
ennobrecida por Fernandoe o Santo;
de marinos sin par, pobo valente...
qus & fiéroe df o Callao, baixo len manio,
acolliches, eal nai,, n* aquel istante

en quf a y-alma o ceo foi d° aguel xizanie.

(Adios, adios! jCantarte mais quixera,
ou Pontevedra: e eanio te eaniara
8¢ inspiraeion e forzas eu tivera!
iCon cantares d* amor eu te arrolara...!

& fama d¢ o teu chan 6s ventos dera...!

jmeu gran canto, os d* 0s anxes igualara...!

e resonando ald n-a imensidade,
escoilario tods a humanidade!
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Ala n-a tarde, cando o sol desmaya
e ¢t 0s rayos de lus a sombra loita:
cando lonxe... moi lonxe... ala n-a praya
0 alald malenconico s¢ escoita,
voz (ue paresce triste que se laya,
espertando, 6 morrer, segreda coita...
jenton, a mina, y-alma sonadora,
pensand¢ en ti... non =sei pol-o que choral

Quizais, saudosa e chea de pesares,
voando torna a aquela eda pirmeira
4 escoitar os doelsimos cantares
qu‘ unha nai 1I* entonou, déa cuna & veira;
quizais recorda, cando n-os seus lares
sofiou d* amor e groria a vida enteira...
quizais recorda, con delor... ;Quén sabe...!
in-a y-alma un mundo de recordes cabe!

Eu saudote a (i, casa hranquina,
e’ 0 teu emparradino xunt‘ a porta...
A ti, fontina fresca e caladina
que pasas marmurands d pé dc a horia...
jdoces recordos df unha eda qu* axina
pra. sempre se pasou...! jpra sempre mortal
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[patria... pirmeira eda... sonos de groria...
xuntos formades unha mesma hestoria!

Pontevelra: quixera que subira
hastrs o ceo mina vos...! {Empefio louco!
1As vellas cordas d‘a cansada lira
desgaxandose van, pouquiii‘ e pouco...
1A musa maleneonica sospira
e arranea d¢ elas un sonido rouco...!
¢ 0 probe bardo ftrabasell®a fala,
y=esmoreeido xa... con pena calal

S e







;VENEN ESES CARTOS? (¥)

LEMA:
Un exdimio de poetas
Cantamos ¢'0 mesm' intento...

Ou o finy-0 cabo son... jeento
E vintecineo pesetast

Poesia dedicada ds 125 peselas en sinal d‘o
moito carino que lles tén,

0 autor,

Senores xurados: temo
Quf a cantar en balde vou:
E pra chegar a ese estremo,
Non quero lir

a, nin demo..,
(Nin o rayo q° a fundou!

(*) Gomposicion premeada e-o0 accesit as 125 pesetas n-o
certdme literario que se celebrou en Pontevedra, o dia 9 d*
Agrosto de 1836,
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As musas... son moi prudentas
E tampouco me {an caso;
Mais, (con perdion déos presentes,)
Mifigs musas... #on os dentes!
{Méu buche, o monte Parnaso! ™
Fama... tampduco a deseo
iDe fama & fame, respondo
Qut hay bén pouco segun ereo!
i efa fama... non me cheo!
B fame... xa tefio abondo!
jAsunto non me fai falla!
[Rebisqueno con afan
Os poetas de gran tallal
Ilu, seriores... deixo a palla,
E viume dereito o gran.
Qu* o qu* inspira o meu acento,
Faime perder as chavefas
I reloucar de contento...
(Francamente!... (Son, as cento
E vintecineo peseias!
B revolvéndom* os sesos,
Conta que te contaras,
Vexo qu‘ os cartifios esos,
Suman... jvintecineo pesos!
Que fan... jquinientos reasl
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E hasta por cartos e ichavos
Teno botada 6u a conia;
Pdais, (por si prenden os nabos,)
Hai qu‘ ir atando xa os eahos
Pra saber bén canto monta.
E 51 0 premio me conecede,
Mire, senor presidente:
Heille de dar 4 vostede
({€aladino o conto quedel,)
Pra unha copa df augardente.
Dénmo & min pois; e prometo,
(Si non mo toman & mal)
Qué, e‘o debido respeto,
Tamen lles darei pra un neto.
Os outros do Trébunal,
Congue, vena o premio e calen:
Non quede a besta n‘a feira;
Porqu‘ os versos bén o valen,
. non lles salen
Os cartos da faltriqueira,.

1 a vostedes

Darmo, non é toleria;
Pois eu son merecedor
Do premio, sin felonia.
(Non tén volta... a poesia,
Xa non pode ser mellor!
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{Y-o tal premio calza puntos:
Qué, n‘a mina vida en vin
Asi... tantos earfos xuntos!
jPo-l-a alma dfos seus defuntos,
Senores, dénmos & min!

Si me chegan a4 tocar,
Dempois de tomar a parva,

Con eles penso mercar:
Unha pedra df amoar
Y-unha navalla d‘a barha,

Y-un sacho, unha tabaqueira,
I dempois, preos méus calzons
(Qu* estan com*® unha peneira)
Comprarél unha cudira,

Un remendo e trés botdns.

E déus galos hén cebados,
Y-un caneiiio, y-un pandeiro
(D‘os gue non estan furados),
Pra que bailen os zurados
Cias rapazas d‘o rueiro.

Ainda mais, un bhacurino;

Que si & ho, e de ley me sai,
Xuro, por San Antonino,

Qu¢ o hei de coidar jmeu fillifio!
Coma si fora seu pai.
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E penso comprar tamen,
Unha libra de tabaco,

Un candil g* alomée bén,
Patacas, millo, aleacen...
11E hois, leiras, casa e [aco!!

E sia tal bén de Dios chego,
Mercado o qut hay que merear,
O sobro... 6 Banco jmen cego!
E dempdis... {Vida de erego
Xa podf un home ronecar!

Y-o0 lugar, medio alelado
O ver a mifia fartura,

Vaime a facer decontado,
Alealde, rey, deputado...
Menistro... jCousa segura!

Y-0 mirar tanta valia...
Tanta alteza... e cornucopia,
Chamarame o erego jUsial
Facend® unha cortesia
A mina persoa propia,

5 ¢‘o pescozo pranchado,

I mais foncho qu¢ unha pedra,
Nfo meu burro aparellado

Hei dfir d¢ ingresa monlado,
Po-l-0 premio 4 Pontevedra.




ENRIQUE LABARTA

{Tod! isto penso fucer
Si logro o premio zanar! '
Sefiores: vamos 4 ver..,
Solo me falta saber |
S¢ estan d‘o mésmo pensar.
e !
Y-en tanfo... que con afan
Dios llés dé (en uchas e testas)
Poueca palla e moito gran,
0 mésmo qu‘ & esle galian
Chamado... Un mozo d‘as fesidas.



100" HEBMOSA E X PATRIAY

—e ——

jOu patria! nome bendilo,
Grand® e maxica palabra
Qu‘ hastra late mais a présa
O curazon o escoitala:
Terra querida e grandiosa

Qu¢ a estoria d° un povo gardas
Ald drento dfo teu sdo,

Cfas suas tradicions santas,

As suas penag g crecnzas,
Y-as suas grorias pasadas:

Nai forte, airosa, valente,
Nunca de laureiro faria,
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Que n‘o médeo dioz teus fillos
Arrogzanie fe levanias

Mantendo sempr¢ a lus viva
Drento de todal-as almas,

D¢ ese lume df o entosiasmo
Que nin méngoa nin s‘apaga:
Ti préstasm* alento,

O meuw peito inframas,
Y-0 mirart: escramo;
«jQus hermosa é a patrialy

—my

Ti, és mifia patria, Galicia;
Pelra engarzada n‘a Espana:
Bonita, com‘ as ondinas
Que se culimpean n‘as augas:
Risona, com‘ as auroras
Que lus de rosas espallan;
Ti, terra tan feitizeira
Como tamen ultraxada,

Por quen non viu os teus valles

Quc eterno verdor esmalfa,
Ond* os rezos sempre choran
Y-08 paxaros sempre cantan:
Os teus altisemos montes
Qus O edo miran ear‘ a4 cara,
E parescen, dende lonxe,

C¢ os seus luzares a falda,
XNiganies en traxe azul

Bordado d° estrelas brancas:
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Os teus imensos pinares,
Que ecand' o vent’ ps abana,
Asomellan un exéreito
Qu* esta poréndosc en marcha:
As tuas robredas, onde
0O mundo silenzo fala:
0s teus mares, qie se rizan
Arolandose nfa praya,
Y-o teu sol, qu* os rayos 4 ouro
A mans cheas desparrama.
10 gue vé fanta hermosura,
Por forza tén qu‘ aprecealal
Por eso, Galieia,
O meu peito inframas,
Y-6 miratt eseramo:

«/Qie, hermosa é a patrialy

Valle bendito e risono,
Qu‘ en cada petouto grabas
Un recordo, unha mamoria
Do felis tempo da infancia:
Corruncho eseuro d<o mundo,
Onde, com‘ un sono, pasan
As primeiras ilusions,
A8 Primeiras esperanzas,
I efa sonrisa primeira
Tamen a primeira bagoa:
i mirarte, o eurazon

De 070 N0 1|1='jfr1 saltal
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‘Il-)Tr'\tH} desferrado!l (Probe |
Quén dto seun fozar s¢ aparia,
Y-ald lonx‘ en erima esirano
Trist‘ e soilo a vid® acaba! |
Que cando nfa hora posireira I
Sénte qu‘ o alento lle falta,
Vaill* a ferir un recordo
Todal-as cordas da y-alma;
E quizdis, loitando

C“as ultemas anseas,

O morrer marmiiri:

«jQus hermosa ¢ a patrialy

————

iOu patria! eando peligras
A présa os tens fillos chamas,
Y-gles lixeiros acoden
A defenderche cfas armas.
Alo van: santo entosiasnmo
Encende todal-as almas:
iVeneer ou morrer con grovia
A independenza recrama!
{E no medio d¢ os combates,
N<o mais réeio dfa batalla,
O teu bhendito recordo
Todol-os peilos inframal

vitoriosos:

E xa volven
Y- son déas guerreiras marchas,
As roupas feitas xirons,

En fil¢ aperiada pasan
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Anire polvo e sangue envolios,

Cras bandeiras despregadas;
(Y-0 povo recibe os héroes
Con froles. arcos e palmas!
Dempois o soldado volta
Outra ves, ecar® as montanas
Que xunt’ o valle natal
En eircolo se levantan:
E cand® 6 chegar, contempra
Aquela casina branca
Onde naein, que fumegs
Ala lomxs anir® a envamada,
Unha bagoa silenzosza
Pol-o seu rosto reshala:
Quizdis, algo sénte
Qu’ o seu peito inframa,
Pais di con vos queda:
«;jQu’ hermosa ¢ a patrialy

—m——

Ou paria, que pol-o mundo
Sempre caminando marchas,
Cal oulro Xudio erranie
Que xamais topa parada:
Pelegring, que non tés
Familia, fogar nin patria:
Estranxeiro en fodas parfes,
Por onde eorrendo pasas:
Cando, a terra atravesando,
As vilas e aldeas baixas

83
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E ves dende lonxe, as portas
Dfos palacios e cabanas,
Nenos qu¢ a8 nais adormentan,
Xavenes quf alegres cantan,
Paxarifios que se bican,
Pais e fillos que s¢ abrazan,
Dfamargura esmorecido,
Quizais paraste con ansea:
Y-o tostado rosto
Molland* unha bagoa,
Eseramas con penda:
w;Qut hermosa & a patrialy

e

Quen sabe, si ald cfo tempo,
N outras idades lexanas
Cand® o earro d‘o progreso
Da carreira o térmo vaya,
Todal-as nacions unidas

Faran unha soila rama,
Unha soila pairia o mundo
Y-a humanidade unha raza.
1En qu¢ hirmans se chamen todos!
(En qu‘ a envexa y-a inoranza
Fuxan, qu‘ as demais fraquezas
Que tén a4 miseria humana!
iEn qué n* habendo xa vicios,
Tampouco as léis fagan fallal
Enton, o mortales, xuntos

En fraternidade santa,
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Quizais, vend* o no plus ulira
Ds wventura imaxinada,
Con voz prm'r':'r'mff
Qu' arrangue dfas almis,
Berrardn a eoro: :

«, Qu, hermosa é a patrialy

e ———







A FONTE DO DEMO.

—_——e

iCantas meizuerias

Hai n® a mina terrva!
Un home & unha moza,
Por moito qu¢ a queira,
Esquencela pode

St certt auga deixa

Dia sua camisa

Nt & manga dereita;

As pernas d¢ un sapo,
Dempois de bén seeas,
Postas sobre o peito
Do ealquera nena,

jFan qu® ela deseobra...
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{0 que non quixeral

0O que toma un bano
De San Xoan n° a vespera,
X ten de sezuro

A fertuna faita...

(81 non colle un punto,
QF & ecousa mais certa.)
S¢ 6 sair df a casa

N o tempo dfa sega
Un home easado

Atopa unha wvella,

Sinal de que logo

Lla morre a parenta.
Y-on fin, otras moitas
Cousas como estas,

Qe fenen ]':1"’ 0 cason
Semellanza..., (o mesma,
Qut a que ten aquelo
Co-as catro témporas!
iCantas meiguerias

Hai n‘ a mina terral

5 ===

Pois, saitor; antr® as moitas creenzas

RQue tén o meu '['Ji"]!ll.

Vou contarvos a mais pelegrina...
(E vaya de conto.)

N¢ 0 camino que vai car a lgrexa -

Y-0 p6 de un eruceiro,
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Unha fonts hai, que chaman as xentes
A fonte d° o demo.

Y-as mulleres (s alo Lu'll—& noite
Nt a fonte se santan,
{Coidadine, que n abran a boea,
Qus entra o demo n* elas!

E dempois, moi ealado e moi quedo,
(Qu® o demo & moi pilla)
Din n* aldea, qut & cousa sezura...
iGasns! (Non-o digo!

Certo dia, atopou 1 o crueceiro
Anton & Carmela,
B ali... séi qu* estiveron xuntifios
Unha noit* enteira.

Eu non sei tanto temp* os dous xuntos
Que rayo farian;
Solo =ei, qu¢ Antoncino marchouse
O romper d' o dia,

Vend* os pais de Carmela qu® a filla
Faltaba d* casa,
Told¢ a noite por forc andiveron
Por ver s° atopaban.

E por fin, xa cansadol-os probes,

Pol-a manan cedo
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Senfadina toparona... ja veira
D+ a fonte d¢ o demo!
—«;Ti que fas?y Arrabeados dixeron

Os pais 6 mirala;

-

Y-gla dixo, baixand® os ollinos:
—«jEu... non fago nadaly

—«;Onde demo estivech® esta noite?
;Que rayo fixeche,
Qu andivémoste tolos buseando
E non pareceche?»

—»Non me lembro; quedarme durmida
Debin eu por forza...
Solo sei... quf esta noit* aco mesmo
Abreusem’ a boca...

«Y-0 abrila... gquizais unha cobra
Metouseme n® ela,
1 dempois .. nada sei... nin tampoueo
Que cousa era aqguela.»

—«jSanio Dios! (0s seus pais eseramaron)
jEstamos servidos!
iFol... qu‘ 0o demo metduseche drenio..
| I
B fixoch® un filloly»

E chorosos, ¢f a fila, pr¢ a casa -

Marcharon decendo:
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—qqInfelis d'a muller qu¢ abre a boca
N¢ a fonte d o demaol»

g Qb

Correuse pol-a comarea
0O meizallo de Carmela
E asustada foi & vela
Tod¢ a xente d¢ o luzar;
Y-0 mirar qu‘ en certo estado
A rapaciia se via,
Ademirada decia:
—«Esto, en qué vira a4 pararis
E alguns mal entencionados
Pensaban, qu¢ a criatura
A seu pai jcousa segural
Titiase que parescer;
Y-a vellas, aconsellaban
Matalo... jqu¢ o fin y-0 eabo,
Hagtra de cornos e rabo
Tina o probe que nacer!

iProbe Carmela! N¢ aldea
Non houbo vella nin vello
Que non lle dese un consello
Pra facela malparir:
Ii, pra renegar o demo,
Puxeronlle senapismos,
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Botaronlle os asoreismos,
{Y-a probe... deixabas¢ ir!
iHastr 4 pasto auga bendita
Sin sede & beber lle deron!
Y-en fin, tanto lle fixeron
Seus vecios @ geus pais,
Quf a barrica de Carmela
Parescia qu¢ arrabeada
Sin facer caso de nada,
Medraba, cada vez mais.
Pasaron uns nove meses,
E Carmela tivo un neno,
‘Branco, bonito, perleno
E mais listo qu* un salton;
I con asombro de todos,

O demo n* asemallaba...

{Que n¢ aguela cara, esiaba
Pintada, a cara d¢ Anton!

0 mésmo dia qu‘ o fillo
D¢ o demo tivo Carmela,
Pasando car¢ o lugar
Po-l-0 camino d:a Igrexa,
Vin¢ qu‘ acaron d* o crueeiro -
Y-a veira d¢ a fonte aquela,
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Rebulian moitos hultos,

E acerqueime... jOu gran sorpresal
Seniadas en roda estaban

D¢ a famosa fonte a veira,

De tod‘ aquela comarca

) menns,.. i.“"«{"‘i.‘-’-L‘[}]’lIil."& \'('“-'_15;.
Mirand‘ os canos d‘ as augas

E todas e-a hoca aberta..!
Esperaban... esperaban...

Mais o demo... jjnin por esas!!!







O PADRE FEIXO0O. (®

- AP

LiEaa:

iOh geniol un astro brillante
Do la existencin serds;
De Dies te trasformaras
ln la esencia palpitunte!

(Anselmo Alfara)

A Dios pidindo inspiracion ardente,
Hoxe, sacando d‘a franguezs alento,
Quixera, (ue con anemo valente
O meu endebrs esmorecido alento
Espertase unha vés, eraro e potente,
Os mainos ecos dfo calado vento;

(Y-ag cordas arrancar d‘a ming lira
Canto armonioso i’ hasoe o ceo sobiral

—c

(") Premeunda con accesit n* o certome celebrado en
Orense' pol-o centenario d'o Padre Feixoo.
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Mais, anngu® a vos d‘o bardo frist® esmaya
Y-a vella liva, xa cascada e rota,
Paresce cando foea, que se laya,
Y-apenuas dela, débil queixa brota,
Desexo, que d¢ un xénio a groria vaya,
En trebuto a cantar a ultema nota:
i Y-asi, sin folgos pro con ansea, chego
A rendér homenaxes & un gallezo!

— A —

Padre Feixoo: premife que te cante
A ti, d¢ un sigro, sabeo sin sezundo:
A ti, que d‘o ;'u'_:fll’lzri:. hastirs o levania
Cra, tua cencia deslumbrach® & mundo;
Talento universal, xénio xizante,
Gran orador, poligrafo porfundo;
{Que de Galicia n‘a brilant' estoria
Estampaches un timbre mais de groria!

Néesta terra risona e feitizeira,
Con carino e respeito, erguerse miro
Dfos altos montes recostado a veira,
0O pequeno lugar de Casdemiro:

Yalrea que recibiu a honra primeira
De recoller o ten primeir sospiro,

B que viu alomear vesprandecente
A gurora d<o 1:[';1'\-"11' n‘a tua mente!
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Soldado d-a verda, ¢‘un gigro escuro
Déerredor y-ansolutismo combatiche;
Cea forte man, d‘o teu poder seguro,

A venda dfa ignoranza desedbriche:

E da creénza vulgar o espeso muro

D¢ unha prumada para sempr‘ hundiche,
(Bendito ti, qu‘ abrich¢ a humanidade

D¢ outre horizonte a nova insidade!

e —

Con pouco Lanio e menos esperenza,
En todol-os paises do estranxeiro
Pasaba naquel sigro por sentenza,

Que dia senda da eieneia, 6 derredeiro
Iba Espana sin jfolgos Falsa creénzal
jPois teu saber probou 6 mundo enfeiro,
Quf o xénio ftamen da seus resprandores
A esta terra de paxaros e [rores!

0 teu Teatro e Cartas Erudilas
Menumentos efernos son de groria;
Paxinas lindas que por Dios benditas
N¢o grande libro estan dfa patrea estoria;
Y-ali por sempre quedaran escritas
Deas futuras edades pra mamdria;
{Granles obras, qu‘ a posteridi esperta!
Miraia eo-a cabeza descoberial

Antigoamente a fama, o venio daha
O teu saber, qu‘ a Terra recorria,

0

-~
i
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A vella escuridade desipaba

E novos mundos n-aquel sigro abria;
Hox* o teu nome o humanidade graba,
En marmores e bronces, a4 porfia;
1Y-os sigros, teu talento ademirando,
0 pé dea tna estatua ivan pasando!

e

N¢ aquela {rente, envexa d‘os Colosos,
Levabas d‘a modestia o santo sello;
E corrian os sabeos presurosos
A roubar dfo feu xénio algun destello;
Os prineepes y-0s réies poderogos
Chegaban a pidir o teu consello;
(B cando méais pequeno ie [acias,
Mais grand< antr® eles todos pareseias!

Qu‘a cencia co-a virtin sempre hirmanando,

Pasach® a vida enteira n‘a clasura
Exempro d¢ humildad® ¢ mundo dando,
iFrol qu® escondida, quér erecer eseura
Y-en corruncho apartado retonando
Agacha en van ali, tanta hermosura;
Pois o rico prefume que desprende,

Por tod® o valle a déce brisa estende!
Pol-a Terra, que corre a inmensidade
O mesmo rumbo gin parar siguindo,
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Ansiosa vai a probe humanidade

Sempre ideales novos persizuindo;

Y-as veces topa atros profundidade,

E cand® 6 p6 dfa sima esta ximindo,
{Chega un xénio eal ii que lod‘o abarea,

Y-oulros eaminos inorados marea)!

«jGrori¢ 4 tily s‘esecoitaba alo anirt o espeso
Fume, d‘a lis ¢‘a sombra n‘os ecombates.
«jGrorialy eseramaba o mundo, cando ileso
D'a inoranza parabas os embates:

«jGrorit a tily din os fillos dfo progreso:
«jGrori® & tily eraman hox‘ os pitreos vates:
«jGrorialy marmura & muda vos d'a estoria,

Y -hasta n‘o céo s° escoita a vog de « i{_‘.]'r_uria.‘, "

Querendoche iamén render nfun eanto
Hox* un trebuto mina lir‘ anseosa,
in van, ademirandote levanto
A vos cansada endebr e fatizosa;
Y-aunque d‘a inspiracion o lume sanio
Alo nfo ardente curazon rebosa,
iMeu entosiasmo con delor relreno,
Pois pra cantart’ a ti, son moi pequenol






0S CAPRICHOS D A MODA. (%)

—— 0 e———

LEMAL
A moda & unha reina des-
potica que se venga d* os que
non Fi"\_‘ en Os seus F'l]'L'|'t‘:1|||_-
co-ug urmuas d'o ridiculo,

(O qutar. )

Un home, (que n era memo)
Dixo un dia erguend® o bico,
wRut as mulleres son o demoy
iE quedon corto... pois temo
Que moitas, fan demo e pico!

Elas, os corpos aomentan,
Os malos ponenos ben,

(") Premenda coa margarita de pratn n‘o certame cele-
brado en Betunzos n'o mes d' Agosto de 1887,
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Y-onde non hay... aparentan.
(Vamosl jAs eousas qu* enventan,
Non-as enventa ningusn!

A moda reina tivana
Que fai o que 1lI* acomoda,

Impén & lei soberana,
Y-aquela qu¢ & tarambana,
Déixase levar d'a moda.
Cand‘ ela di qu‘ a muller,
Ha de ser un puro emplasto

Y-o0 cor moi paledo tér

jPonense logo a beber

Vinagre todas, a pasio!

Si manda a ley caprichosi
Que lave foda donecella
N¢ o ecaris, tintes de rosa,
(A gque quer siguir hermosa...
Merea pinfure bermellal

Si ordena, que ecolgue o pelo
Rapado enriba d‘a testa,
Campres® esto con (al celo...
{@n¢ hay quen toma por modelo
A erespa elin d¢ unha bestal

Si vén 4 costume tola
(jQu® ha de vir ¢ fin y=06 cu.bol')
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De por patas, cresta e cola...
iN=habera unha muller sols,
(Jue non se convirta en pavo!

E xuro que si vifiera
A moda df andar & gafas!
iTan hén algunha andivera,
Como s° adrede nacera
Pra vivir eon eairo patas!

1I.

Hoxe, que n‘o candeleiro
Dia moda esta o polison,
;Que muller d¢ alto pefeiro

Ademais d‘o seu traseiro

Non tén outro & preveneion?
jHox* o encanto d‘a muller,

Con sentimento profundo

A detras fois® & poner!

jHoxe, podese decer

Que vai ali... tod* un mundo!
A esite paso, sera un feiio,

(Com® unha e duas gon tres)

Que pra ser mozasg de xeito...

jPouco iniportara o dereiiol

{O eonto, sera o rives!
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(*)

Qu‘ & ese polison fatal
Fanno xa tan meritorio...
1Que chegara tempo tal,
En quf él sera o prencipal

[ as mulleres o acesorio!

Y as mulleres o acesorio!
iFemias: ollo, vive Dios,
(Femias: ollo, vive Dios

Que vades por mala senda

Dito aco para inter nos!

Dito ac wa inter nos!

iVolvede, volved* en vos,

YiEy ncead” d trastenda!

[l renu 1* ¢ trastenda!
{Ese bulto que levades,

in desparecer xa tardal

En desparecer xa tardal

4C-0 natural non contades?

jPorque de pofier tratades

Albarda enriba d* albarda?

;Quén esa moda inveniou,
Por vida de Beleebu,
Que: tod® o mundo acatou?
Pois... jalgunha que notou
Que fifia moy pouco... (1)
jAnqu‘ este nome, O meu ver
Resultou un tanto forte,
Non lle feno que facer!

La palabra que falla en el texto, la adivinard de

guro el perspicaz lector,

se—
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jEsta preto... e sin querer
Dase 4s veces n‘o resorie!
Y-asing, como barrunto
Que non son moli deliciosas
Estas eousas... fago punto,
Pois xa me cheira este asunto
Certamente... e non, & rosas/

I1I.

Do bello sexo, eston vendo
Qu‘ 4 forza d¢ enventar tanto,
tetoreendo e retorcendo,

A natureza perdendo,
Ira tod® o sea encanto.

Si vexo unha criatura
C' un traseiro d° unha vara,
Que cifra a sua hermosura
En levar unha cintura
Qu* 6 médeo o corpo separa,

Rapad® o pelo n‘a frente,

I con polvo feit‘ o coor...
jParésceme, [rancamente,
Mais qu‘ d¢ Eva a deseendente,
O eapricho d¢ un pintor!
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E causame sentimento
Ver qu¢ ali todo é fiticio,
E qu* apertado e violento,
Quizais lev aquel ser drento...
As penas de San Pairieiol
En fin: eu de ecurazon
A Dios gracias dou con f{é,
Pois O facerme varon,
Libroume d‘o polison,
Dea perrera e d° o eorsé.
Felicidad® envexada
A mina, porgque d* a moda
Non fago caso pra nada;
Pois ando como m® agrada:
Yisto, como m* acomoda!
1A muller, bendito ser
N¢ o que Dios tantos feitizos
Se complaceu en poier,
Logzo soilo vai a ser
Unha tenda de postizos!
Femias, po-lo vos' honor
Quitad* esos atafales
Que vos fan pouco [avor...
{Que n¢ hai adorno millor,
Qu‘ os encantos naturales!
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B si quizais, por venfura
Queredes df a xuventu
Eind‘ aomentar a frescura,
iVestid® a vosa hermosura,
Ct os adornos d¢ a virtu!
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IMEU ORFINO!

Soifio n-o0 mundo
Choraba un menino
jAy meil coitadifio!
A sua orfanda:

E xunt¢ on outeiro
Sentadino estaba,
E¢ ¢ choro non daba
Sosego nin paz.
E o vento
Subiaba:
E as aves
voahan,
E o seu canto triste,
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Lixeiro voar,

O echegar ventaban
D¢ unha tempesta.
E o ceu
Enturbiaba:

E o neno

Choraba,

E 6 choro non daba,
Sosego nin paz,
E o venio paresce
Decia & subiar;
«Non chores neno, non chores,
Non chores jmeu coitadifiol
Qu* o que coida 0 paxarino
E o0 vexanco mais ruin,
E que rixe o mundo enteiro
E o débil no seo anina,
(El tera, mifa xoiha,
Tera compasion de tily
E as follas
Tembraban:
E o neno |
Choraba;
Y-en tanto arreciaba
Sord‘a tempesta ’
E o wvento decia,
Decia 6 subiir: +
«;Probe neno! jprobe 'neno!



|
|
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Non chores, non desesperes:
N-0o mundo todol-os sares
Naceron para chorar;
Eu famen choro e sospiro
E fuxindo po-la fterra,
Fago sospirar a serra,
E fago xemer o mar,
Il as nubes
Corrian:
Ik as follas
Caian:
Tod! ouscurecia,
i herraba o mar;
E o neno, decia
Decia O chorar:

—

«Mina naicina querida,
Pra dormir non teno leito
I sinto que m‘ arde o peito:
jXunto de min non viras?
(Ay! eu mérrome de frio;
Silba 6 vento no penedo...
Terio fame @& teno medo...
;Non ouses? jen donde estas?y
iE 0 monte un lostrego
Todo o alomeou:
E as voces d‘o neno
Un irono apagou!




E
E

E a tormenta fol pasando;

X& O vento non

X# 0 neno non (_'hﬂll'tl.hil_.

todo calaba xa.
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subiaba,

o ceu [oise despexando,

a lua Xa aparec

Chea de malencolia
Mecéndose sobr: o

ia,

mar.

E as estrelas

Alomeaban,
Cal cachelas

De San Xoan,

Que =e encen
E se apagan.
E alomean
Sin cesar.

E xa o ne
Non choraba:
E xa ftfoldo
Se calaba:

E solo

Se ouia

den,

1100

Con rigte

Compas,
O choro

Dfo arroyo

aendo
N-o mar
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Nada

Sa oye:

Todo

Dorme:

Dorme,

Xa.

Ala lonx® antre Tosas & aurora

Con vergonza asomandose vail:
L sandana as aves, eantando

E voando d¢ aed para ala.
E xa o mundo dormido, escomenza
(0 seu sono d¢ anoite a deixar,
Porque logo, alomeando os petoutos,
Saldra o sol, a terrina 4 alegrar.

Y-0 neno, paresce

Que guedon dormido;

iMeu fillo querido,

Despertou no cen!

Seus ollos non viron

0 sol que nacia...

jQu‘ o chegar o dia

De frio morreu!

e L







EPIGRAMA.

——

A muller do comerciante
Arbo, quedouse sin xente,
Pois morreulle o sen parente
0 mesmo dia qu¢ o amante;
Ante perda semellante,
A probe quedouse fria,
E puxo n‘c mésmo dia,
Sin que & razon se comprenda,
Este letreiro n® a fenda:
«Viuda d* Arbo e Comparid.»







&POR QUE FAGO ESTES VERSOS? (V)

jAgora o veredes!

e

LeMa,

Trebunal, si s
A Dios pido resinado
U prémeo por-es
iPois pol-oque ti me
‘.\:l podo esperar sentudo!

il

Pra coller fama nin grovia
Maldito si vos eseribo;
Pois 0 meu nome eativo,
Non ha de pasar & estoria.
(Pardiola! [Non fixo pouco
Quén a polvora inventou!

(%) Poesia premeada n‘c certdme d* ODurense enn accesit
0 libro d* Alifonso Kary, chamado: La vide de las flores,
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iS¢ 6l non fora... certo estou,
Qu¢ eu n-a inventaba tampoeo!

Mais: jQuen me mete a eseribir
Si o prémeo n‘ hei de levar?
{Tan soil* o considerar...

Quc un hom? estd 4 velas vir!

Ademais, falando en prata,
Ninguen vos sabe ond* « len,
Y-a fertun® das veees, vén
Cand® un menos se deeafa.

Qu* o hurro, tamen ftopdu
A franta n-o echan, y-o vela,
Tanto resoprouw por ela:

Qut 6 fin... (A frauta foeou!

Y-asina, saltand® as barras
Botoms & libro de Karr...
Qu¢ a frauta pode sonar
Com* a do burro de marras!

;(-;!lll_‘- .\:Ll}lt'_'i'&.‘-'l il'l fin I\-—I'I cabo

Ténovos moito lecer... !
Y-o demo, por s° entretér '

As moseas forna é‘o rabo!

Eu, como rabo n‘o teio, <+

(Nin me dé& cobiza, en suma,)
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A [facer vefio ¢f a pruma,
0 (jue fai e‘o rabs o deno!

Y-a outar o prémeo me move
Esta conta que non falla:

Si me toca... 'A econta malla!
E si non... I.“'_UHE? yue ehone!

Y-anqu* hai de poeta en min,
O que... de pelos n-as rans,
[N* este gran sigro, hast® os cans
Suben ladrar en latin!

Mais, falando agora O easo:
Hoxe, jquén non & poeta
Si xa dan sin papeleta
Entrada o monte Parnaso?

Hoxe fai versos quen gueira
Si pruma ¢ papel lle dan:
iPorqus hox< os versos estan
Montados d° ouwtra maneira!

N¢ esle sigro, (en quf os ingratos
S¢ estan queixando de vieio,)
iFacer versos, ¢ un oficio
Com* o de facer zapatos!

Lozo un goberno formal,
Mandara.., ;Gran pensamentol
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{Dar a cada ayuntamento
Un vate manicipall
E quizais® d¢ esos destinos
Sera a prencipal funeion,
(Poner a contrebuecidn
En versos alexandrinos!
Hox® estamos todos fartos
Da regos, aureras, frores,
E parleiros reisenores...
iY-0 que se queren, son cartos!
Ont‘a bonita doncella,
Cor de rosa e neve tina;
Hoxe.., {Polvos de farinag
E mais pintura bermella!
Ont* o cabelo era d ouro,
Hoxe, non. jQue desparate!
iPois si fose douro.,. o vate
Xa o tina pasad¢ ¢ mourol
Hox® a linda mariposa,
E un bicho como ecalquera;
;i‘{nx‘ 0 poeta quixera
Menos versos a mais prosa!
Pol-0 rayo d° o Halicon
A lira xa& non sospira.
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iuen Ile dera a algin,.. quf a lira

Se convertirse en xamon!

;_\_I.]'lIH, pasados escesos
D¢ invozacions e livismo:
Na edd dfo positivismo
Inspiran mais,.. einco pesos!

Hoxe que n® hay tempo ahondo
Xa, pra elugubracions vanas,
iNinguen s¢ anda pol-as ramas;
Tod-o0 mundo vai o fondo!

1Hoxe n® as fonfes dfo aria,
Hasir< os facos, van e beban,
Y=a facer versos s° esireven

Vileano e mais o dios Martel

Y-us musas, en tal exiremo,
Ténense que dar de baiza..,
iE xa non, les foca a caixa!
Y-andan, levadas d¢ o demo!

Eu, conlorme ef a correnie
Dea sana filosolia
D¢ astes prencipios do din,

Vouvos deecir o siguente:

Nin aeeesit, nin menerons

Quero levar... (Non sefores!
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Fste sera o meu

Villale Xuneras,

e

«jObras, obras sos

BARTA

L dgmores

E non as boas razonsts
E si fampouco me vén
A obra de Don Alifonso,

responso:

amen!




DEFENSA D°AS MULLERES.

—Saafled o
Goxn;‘aoiwﬁr:- g’ o anloz /}-‘.e‘;‘_.
inapizindose n-o Jescwzoo o mésmo ilelo,

. o > .
escuilo polt-o . dF. 9JE. Feijoo.

INTRODUCION.

10n insine Feijo! qu* as mil erranzas
Dfa inoranza combates,
Y-antr elas a tan grand: e deseotida
De qu¢ as mulleres pra moi pouco valen:
Si i, que delas por sagrado voto
Pra sémpre t© apartache,
Fuxindo d‘a pasion gqu‘ amor se chama
E que foi heredada d* alzun anxele,
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A defendelas saies con empsaio

Niun desenrso brillante:

1Qué defensa eu faria,

Qu* amei sin tino, pol-o munde & escape,
Sicontara cto teu entendemento

I soupera falar como ti sabes?

iMais, non m‘ arredro! ;A entencion é bhoa
Y-asi penso que Dios ha df axudarme!
iFalar en quero pois, angque n'a boea

Alzuen me [:n[];l o 1man Pra que me calg!

e ey

ilngratos homes! vos que n‘as mulleres
De bé nad atopades,

Sin ver, que moitos de vosontros téndes
N4o eelebro tan goilf un pouco d° aire:
Vos, qut a sua virta poniés en dibida,

A sua perfeucion botas o (raste,

A sha gran tenrura descotides

Y -0 seu entendemento limitades:

Vos qu‘ & que Dios por compafisira douvos
De fait

Tornas escrava, e ténlel-g nto mundo

igas e grorias e pesares,

Cal mdble inutil que pria nadia vale,
Mirade d‘a coneencia un pouco drento,
Conted* o vos® orgollo y-ascoitame:
jAil muller era, quén vos arrolaba

O eompas de dozisimos cantares,

Ald n-aqueles tempos venturosos

Que, pra nunca voltar, por sempre vanse!
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{Era muller, aquela que sentada

D‘a vosa eun‘ a véira, ali constante

As noifes todas se pasaba en eraro
Cravad® o curazon de part‘ 4 parte,
Cando por freve atrés x4 consumidos,

Cta morte y-o delor quizais loitabades!
iMuller, a qu¢ en vosoutros a semilla
Puxo d‘o que hai n‘a terra de mais grande
Y-as oracions, de nenos, ensenouvos

Que tard® ou nunca poden olvidarse!
{Muller, a vosa nai: nome bendito

Qu¢ & un mundo de tenrur as portas abre!
J[J:aamﬁhrir.l' a cabeza, homes ingratos

Qu- a todal-as mulleres despreceades,
Y-enantes de ferilag, acordaivos,

De quo son vosas nais: y-us nais, son anxeles!

— Tt ———
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COMPARANZ' ANTR* 05 HOMES Y-AS MULLERES,

Os homes y-as mulleres eu intento,
Meu cativo traballo escomenzando,
N-estas tres perfeucions ir comparando:
Moralida, hermosura, entendemento.
(Musa: péis eres fémin, dam® alentol
iMulleres: meu eantar ide inspirando!
jPruma, fémia tamen: vaim®axudando
Y-alifias pra correr pidell® 6 vento!
Eu non quero falar de tal maneira,
Qu* a muller erixindo pedestales,

Os homes deixe n-a tliema ringleirs;
Soil as virtus y-os vicios prencipales
D¢ amos, barntaréi ¢f unha peneira
Pra mosirar, qu‘ as farifias son eguales.
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PRIMEIRA PARTE,

MORALIDA.

Aleun autor, d<a muller
Di sentenceando, qu* encerra
Ald drento dfo seu ser,
Todo eanto [mr](-‘. haber
De mais malo, aco n‘a Terra.
Y-0s homes pon por moi bos,
Quen tales pestes acdpia
D‘a muller, con rabe‘ atros;
{Qu* & moi facel, vive Dios,
Sentencear en causa propial
Que s a muller se chamara
Pra que, eon tino é coneeneea
Esta cugsteon ventilara...,
{Oufro galo nos eantara,
Y-0 rivés fora a senténceal
(Mulleres: eon miil coidados,
Os homes téhenvos postas
Nos sitios mais adiantados...
Y-asi todol-s pecados
Van eolgandovos as costas!
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Eva a culpa, e non a tén,
D‘a nosa perdiecion leva,
Quf Adan causdounos tamen;
{Pois non lle mandéu ninguén
Siguir os consellos d¢ Eval
S¢ ela lle diu a mazéan,
De dicilo non m¢ arredro,

Por burro, papiun‘ Adan:
(iTanta culpa tivo Xan
Como culpa tivo Pedrol)

(A pérda d¢ Espaiia, din
Qu‘ a Caba foil jCousa braval
iEu, O rivés o entendin;

Pois Don Rodrigo, pra min,
Foi o que perdiu a Caba!

1Probe muller: c¢on rigor

Tratindoch® a eria sorte,

Sempre che ecarga o piot!

iY-¢ que n* o mundo traider
Lev‘ & palma, o qu‘ ¢ mais forie!

{51 por un home enganada,
Ves rachar d‘a tua estoria
A paxina mais sagrada.,.

Ti, quedaras despreceada,
Y-¢l, ira cantando grorial
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(Y-aquel, qu* arrastrando vés
Teu honor d‘o mundo & eabo,
Ese .. 6 o primeiro que tés
Acuruxad® os feus pes
Como si fora un escravo!

Homes, que delas falades
Sin tregoa nin epmpasion:
jQue hondades esperades
Deaquelas as que causades
A deshonra e perdicion?

E @, qu* & muller maltratas:
JQue frutos recoller queres,

B¢ a pranta secas e matas?
(Que me den homes sin chatag,
Y-eu darei bdas mulleres!

jAs probes fama tamen
De marmurantes lles dan!
iE ecantos homes se ven,

Que sin respeifo a ninguen
Os eretos luxando van!

;Muller segreda?!—Hai quén diza,
Y-0 asegure ecomf o credo,

(Qu* un anuncio a dar s° obriga,
So... con decirllo & unh' amiga
En moitisimo segredo.
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{Cantas mulleres viviron
Que tal segredo gardaron,
Que por él, morie sofriron!
jE cantos homes se viron,
Que pol-o medo falaron!

jPois n‘o mundo de pesares,
Homes e mulleres, Dios
Sin distincion, A millares
Puxo: malos, regulares,

Algo millores e bos!

2

De cantas virtudes

Levan as mulleres,

A sant‘ aureola

Cenida n‘a frente,

iCal corda d¢ esirvelas brilanies

Que Ifis branca espallan néaltura celeste!
Xunt‘ 6 noso lado

Caminando sempre,

Endo6lzan a vida

E voltan® alegre,

1{Y-4 prodencia e constanza d‘os homes,

Sencillas e doces, axuda 1l¢ ofrecen!
Elas, nosa vida

De nenos, protexen:




Cando mozos, dannos
Grorias e praceres:

(E de vellos, co-as pernas arrastro,
Dfos probes lollidog o corpo sc

jElas, compasivas
A man sempre tenden,
Os qué sin amparo
Nfeste mundo vense;

E, eon voces d° amor e consolo,
As bagoas enxugan, d‘os probes y-os débiles!

jA nosa existencia
Tan trist’ e tan Dbréve,
Mais triste seria
N-habendo mulleres!

[Qu* elas son reisenores benditos

Qu* a terra de notas doeisimas henchen!

Elas, angu‘ og homes
As chaman endebres,
Moitag veees deron
Proba de wvalentes:

jArtemisa, Semiramis, Clelia,
Zendbia e Thomiris, salid* ¢ palenque!

B ti, Pita insine
Qu‘ o siti‘ 68 ingleses
Dfg, Cruna, teu povo,

BALSAMO DE FIERABRAS
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Levantar fixeche:
Sal d‘a tomba, y-a fama groriosa
D‘o teu grande nome, pol-o mundo estende!

{Cand‘o paradiso
Y-ag grorias celestes,
A muller primeira
Deixaba pra sempre,
Apiadado quizais d'ela un anxele,
Un bico amoroso pranioulle n‘a frente!

10 sintir o alento
Seavisimo e ténue
D¢ aquel ser divino,
Sobiuselle quente, .
Certo eor pol-o rosto, asi eomo
De rosas que caien enrviba d‘a neve! |

Dend‘ aquel istante

Todal-as mulleres,

0 tal cor de rosas |

N¢o seu rosio sénten

Que d¢ o corpo lles sobe fervendo,

iS¢ & ver chegan algo, qu‘ o bico lles lembre!
jEse cor bendito

Qu¢ as mulleres tenen,

Chamase «vergonzay

b
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Y-0 segredos vende!
iDa;. muller coalidade preciosa:
Que nunca mais volta, s* unha vez se perdel

3

Dedicar quero un recordo,
Anque non sea moi grande,
A unha ecrase que hai n‘a ferra
Cen mil veces respeitable;
Escoltame os qu‘ as mulleres
Toda virtd lles negades:

iHai n‘c mundo un ser bendito,
Non sei si muller ou anxele,
Que consagrt a vida enteira
O bén, d‘os seus somellantes!
jQue renfincea dos praceres
Pra vivir antr‘ os pesares!
jQu‘ o seu propio amor ulvida,
Pol-o amor d‘a humanidade!
{Que sempr‘ 6 lado d‘a morte,
D¢ a vida 6 préecio non sabel
iVese, n‘as feras batallas,
Axuda e consolo dandolles
A eses héroes inorados,
Quf antr o fogo d‘o combate
Botando sangue do peito
N6 chan morebundos céien,
Lonxe d¢os pais & d-a patria,




134 ENRIQUE LABARTA

E sin ninguen qu‘ os levante!
Vese, xunt‘ & cabeceira

Déos qu‘ alé nos hespitales,
Morren d‘o mundo ulvidados
Anire sombra e siidades!

(A bén morrer os axuda,

E cando dfo mundo vaise

O probe dfo enfermo, chora
Por quén non chorarda naide!
{Vése, coidando a esos nenos
Endebres e miserabres,

Que nunca tiveron nais

Que n‘a cuna os arrolasen;

Nin aprenderon a amax,
Porque non hai guen os amel
{Probe, humilde, a vista baixa,
Paso pol-o mundo s° abre,
C:afé en Dios n‘o curazon
Y-a modestia n-o sembranie!
;Sabedes como se chama?
Pois... ;A4 hirmdn d‘a ecaridade!

SEGUNDA PARTE.

i

HERMOSURA.
1
1Ou fisicos que negades

Dra. muller, as perfeicions,
Pero qu‘ en cambe‘ Os varons,
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Perfeutos considerades:

Cegos ou tolos estades

Com‘ unha e diias son tres;

iDe gosto nada entendés,

Y-aboté, si sodes raros!

{Qu¢ abonda ter ollos craros

Pra ver qu‘ & tod® 6 rives!
Dicis famen, c‘a enteireza

De tod® un sabeo prefundo,

Que vén a muller ¢ mundo

Por erro d‘a natureza:

10u falades sin cabeza

Ou sabedes mais que Dios!

iEu direivos, anqu‘ atros

Cara. me poifias de can,

Quf 0g gue n-este mundo estan

Por erranza... sodes vos!
Si, com‘ un sabeo asegura,

O dia d‘o gran xuieio,

Por non deixar ningun vicio

Dios n-a humana criatura,

Pra ir 6 céo sexo e figura

De toda muller cambeara,

Algun home que mirara

Tal revolta... jpoida ser,

Que s6 por topar muller

Adrede se condenaral
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Tamen di un doutor, (e mente)
RQue Dios con sabedoria,
Varons sin femias faria
Nfo paradiso stmente,

Si 6 que n‘o estado inocente v
Siguise 6 xénero humano;

iCalal {Pois ti, sabeo vano,

Queres, con atrevemento,

Lér de Dios n‘o pensamento,

E descobrir un arcano!

Homes: con tono imparcial
Eu de vos e d‘as mulleres
Vou a dar douns pareceres,

Si non m-o tomas a mal:
Cada sexo por egual

B n‘o seu modo perfeito;

Que s‘os homes n‘o econceito
Dfa robustés son millores,

{En Dbonifura, sinores,

E a muller quén gana o préitol

Que Dios, tan ben oerdendu
Todo cant® o mundo encerra,
Que nada inutil n‘a terra
O seu gran xenio bhoiou;

Y-4 ningun sexo deixou

De fisicos dons queixoso;

Pois con pincel prodixioso

Pintou, a todo primor,
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Néelas, redondez e cor:
Neeles, forzt altura y-hoso.

Moitos d*a honitura
Tercos sostefnen,
Que pra fentar 6s homes
Ton soilo sérve:
E din, quf o demo,
Das mulleres bonitas
Métese drento.
Os qu¢ eso din, non saben
Gue n‘este mundo,
Il todo relative
Puanio por punio.
(Non marra o contol
[Que n‘a terra de eegos
Son 7réis os torios!
Y-aungut as mulleres todas
Fosen bén feas,
Perderians’ oz homes
Tamén por elas:
{Quizais conformes
En que... joal mais pan duro
3 Que pédras moles!



ENRIQUE LABARTA

Y-asi, ¢ millor que séian
Todas honitas,
Pois 0 menos, hai onde
Poner o vista;
Y-0 que por unha »
A condenarse checue,
Ten mais desculpa!

iDios, a costela un dia
D¢ Adan rachando,
Meteuna n‘unha artesa
D¢ ouro e topacios;
Y-ali amasouna,
Con cachifios d¢ estrelas,
Pelras e rosas.
Logo, c¢‘un anaguino
Dia aguels masa,
Fixo & muller primeir:
Vertendo gracias;
INS era pra menos;
Diog estaba aquel dia
De moi bo xéniol
{Asi qu° Adan, desperio
Dfo lonzo =ono,
Vin a muller 6 lado,
Tembrou de gosto! -
1Quizais O vels,
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Coidou qu‘ era algun anxele
D¢ alinas erebas!

iMulleres: eu presumo,
Qué Dios veos fixo,
Pr¢ alegrar os verxeles
Do paradiso!
{Nin ecabe dubida,
Qu‘ a terra en céo converie
Vosa hermosural

TERCEIRA PARTE

ENTENDEMENTO,
1

E un erro atros do varonil orgollo
0O negar a muller eniendemento,
E con bulra dieir, que soilo serve
Pra gobernar eon tino un galifieiro.
jPor qué con tal acerto 8¢ asegura?
;Que razons hai en pro dfo forte sexo,
Pra que, dandoll asi tanta ventaxa,
Se tefia por mais sabeo e mais esperto?
En van‘ os homes por probalo inventan
Argucias’sobrf argucias, todo & eito,
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Que conir® a esforia y-esperencia baten,
Cal contr® as rocas, o impotente vento I
E d¢ organizacions, en vano falan;
Paois non pode saber ninguen, de certo, '
As qué pra descorrir estan mais autas,
Y-ag que préa cencia son incultos ermaos.
jHastr® argomentos moitos sabeos husecan
N*a brandura das frebas d‘o celebro!
iComo si d*a dureza dependese,
O quid divinum qu‘ acompana 6 xéniol
;Quizais porqu’ as mulleres non estuden
Aitith pra estudear lles nezaremos?
(Non; as poueas qu a estideos se dedican,
A moitos homes gafian, en proveito!

1Qu as almas fixo Dios todas eguales,
E canilo foi 0 enxénio repartendo,
Sin mirar 8¢ eran homes ou mulleres,
Os uns botoulles miis, y-6s oulros, menos!
{E s8¢ a muller lueilo poueo pudo,
A culpa soil* os homes a tiveron,
Que fechandoll* o tempo de Minerva,
Non lle deixaron n* él, tomar asento!
jHox‘ empeza 4 brilar a nov’ aurora -
Y-a muller x4 recobra os geus dereitos!
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1A endebr® eserava d'as antigoas razas
Pouco 4 pouco as cadéas vai rompendao!

{Cristo, a egualda de todos predicando,
A obra d‘a redencion doull’ escomenzo;
E c¢‘o peso da idade, & tomba rolan
As cativas ideas d'outros tempos!

(Hox® a muller s° 0 seu pasado volia,
Da estoria vé n‘o fondo polvorento,
Sombras, esecravitu y-horas eternas
De suidades, delores e desprecios!

I soilo, ald de vés en eando, mira
Déermo sin fin antrs os escuros termos,
Quiras quf atras lle berran: ¢jredemamonos!s
Con visia erguida e poderoso acento.

Y- porvir, & mirada ténde logo,
Y-antre rayos de lus, dill‘o porgreso:
«jEres libre muller y-egual ds homes:
Hox* a ceneia pra ti, non ¢ un segredo!

2

Mulleres que corrends a ferra vades
Deixando tras de vos, rastos de groria,
E con paso lixeiro caminades
O saero tempro d¢ eternal mamoria:
Vos: ag d¢ ilustre xenio, quf atopades
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Nome inmortal n‘as paxenas d‘a estoria: :

jEscoita todas mifia voz, y-unidas

Desfilad® ant‘ o mundo, orgollecidas! |
Vexo artistas, insines eseritoras '|“

Qu‘ 6 mundo deron producios divinasg,

Grandes e ademirables oradoras,

Politicas asirutas y-heroinas;

iY-.':l.J't fre as reinas d‘a cencia proteutoras, |

Mirg® dfo mar n‘as augas arxentinas,

A gran Sabela qu‘ 4 Colon escuda, '

E inotos mundos a topar II* axuda!

- - |

iD:a nosa Espana, un fato de mulleres

'itoras e sabeas, se levanta!

jColeucion rica, de benditos séres

Qu‘ d‘o porgreso en pis, moven a prantal

Ceeilia Bohl, Egual, Foya e Roseres,

A latina Beatriz, Teresa a santa,

i mil que calo, proban, en concencia, |

Que prfa muller tamen se fixo a cencia, |
¢ & |

iGalicin, mina patria, eanta & eoro

A unha muller que 11I* infundiu alento!

IY—{-‘L poderosa voz dfo mar sonoro,

Dfos pinos o mondteno lamento,

Dfo rego o marmurar, d<a font* o choro,

Din todog 4 compas con brando acento,

Lembrandose da ddee Rosalia, e

Que naciu a muller pra poesial
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{On vos, as qu¢ hox! 6 mundo ademirando
N¢a mente o xenio rebolir seniides,
Y-a paso de xigante caminando,
Déa grorit a costa con valor subides:
S¢ pstas cativas liflas escoitando,
0 voso nome pronuncéar n' ouvides,
E, porqu‘ eu poher didnte non quixara,
Os qu‘ & grabar en ouro, a estoria egperal

jErgué mulleres a humildada frente:
Qu‘ o dos homes egual voso destino,
Tendes cal eles, sonadora mente
Qu‘ alenta o sopro d‘o poder divino:
Alma que, cal a d‘eles

alzo sénte

De vértegos sin fin y-anseas sin tino:
Y-0 mésmo eurazon, ue corrie corre,
E vai secando poueo a pouco, e morrel

10 tempo tod‘o vira e tod‘o acaba:
Con creénzas, povos e costumes loifal
(Neoutra idad® a muller era unha escrava,
Suxeta a eterno dor y-eterna coita:
Dempois, viu qu‘ a egualda se 1I* anunciaba:
Hoxe‘ d‘a libertad* a vos escoital
{Ben pode, pois, alo en lexan® aurora,
A escrava d‘onie, amafiecer sefiora!
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|

By ]
Dilas palabras direi 3

Pra dar fin o men traballo. !
Escoitademe mulleres:

iS¢ alzun dia non lexano, _

A convencervos chegadas |

Dea egualda de qué vos falo,

Sérvavos soilo, pra ver

N¢os homes, hirmans: non, amos!

Poig

En senoras levantarvos,

, si orgollosas, gqueredes

Enton... (Probe humanidade!
iSeus dias, seran contados!

iQue Dios, botouvos & terra
Pra quf 6s varons axudando,
Vos n‘unha esfera, eles n‘ouira,
D¢ vida o camino ainargo
Siguirades o8 dos xuntos,

Pré ningun dos dous, escravo!
(Sede, pois, acd n‘o mundo,

D:o amor os tempros sagrados,
Lembranzas d‘o paradiso |
Que para sempre deixamos!

Sede... o8 anxeles henditos,

Costodios dfos lares patreos! -



BALSAMO DE FIERABRAS 145

{Adios mulleres: eu fixen
Vosa defensa con anemo:
Si mal defensor tivéehedas,
Desculpade o seu pecado
iQue, dempois qu‘ o gran Feijoo
Sobr* esto, xa falon tanto,
Outro qu* imitalo entente,
Por forza tén que ser malo!
il’{'lll.'-w‘ si ('[1_ll":l' o vao das aguilas
Siguir o probe paxaro,
Sente vertégos nialtura.
#*

E sin folgos, vense abaixo! (*)

— e ————

%) N* esta defensa qu eu fixen
Falo d° as

Tan soilo, en canto mulleres;

mulleres todas

Pero non /jen cante sogras!!

10







VERSOS CASTELLANOS.







UNA ROMERIA Y UNA FERIA

en las aldeas de Galicia. (*)

o ORI e——

LiEata:

wiDe la copn 4 los labios
Hay un abismo!n
Refrdn que hoy, alterado,
A mi lo aplico;
(Pues de mis versos
huy i la copa artistica., .
Abismo v medio!

Bl CABMEN DEL BRIKO.

e e

I

Hacia la fiesta del Carmen
Que en el Brino se celebra
(Romeria como poeas,

Por no decir de lag buenas)
El diez y ocho de Julio

(*} Composiciones premiadas con una copa artistien de
metal ¥ eristal tallade, en el certdamen celebrado en Orense
con motivo de las festas del P, Feijoo.
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Sino me engafo en la euenta,

Montado sobre un pollino

Listo como una centella,

Casi digno de ser hombre

Si es que borrico no fuera, 8
Caminaba yo, mas tieso

Que el Cid sobre su Babieca.

—rnn—

Hay desde mi pueblo al Brino
Poco mas de media lequa,
Distancia que recorri
Casi... jen dos horas y medial
Lo cual prueba que es mi burro
Digno, por su ligereza,

De suerte mas elevada

Y de mejor recompensa ..
1Y no lo envio al hipodromo
Por no ofender sn modestin!

e n—

Las once de la manana
Cuando llegaba a la fiesta
Marcaria mi reloj...

(Si es que reloj yo tuviera,

En hora puesto lo hubiese

Y aun le durase la cuerda.)

Até mi polline a un arbol,

Y acercandome a una vieja 1
Que con un puesto de fruia
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Vi sentada 4 mi derecha,

Le dije con voz melosa:

—«Mi senora dona Berta,
Mireme usted por el burro
Mientras yo doy una vuelta—y»

Y ella:—«Pierda usted cuidado—»

Dijo con voz de trompeta;
Con lo cual, fuime tranquilo
4 esparcir animo y piernas.

II.

Levaniase la capilla
Do la virgen se venera
Del Carmen, junto & una fuente
Y al margen de una arholeda,

A cuya sombra se vén
Formando compacta hilera,
Carros eon odres de vino

Donde el dios Baco se asienta;
Filas, 4 un lado y al ofro,

De bancos viejos, y mesas
Alestadas de rosquillas,

Acua de limon, etcétera;
Mujeres que venden fruta
Gritando: «;Quién me la leva?y
Panaderas, con sus hollos

Ann mas duros que las piedras,
Que dicen: «;A g que fresquitos!»
(A todo el que =se lo crea);
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Cafés, de ¢ euarto la taza,

Que yo no me decidiera

A tomar, jaunque me diesen

La taza, y una pesetal

Y en fin, gentes que se eruzan, 4
Hablan, gritan, se codean,

ritan, alborotan,

Cantan, g
Corren, vienen y se sientan;
Familias que buscan sitio,

Y cuando lo hallan, esperan

A que la misa concluya

Para empezar la merienda;
Senorilas, que legando

Van, de las villas de eerca,

Y que, con ricos vestidos

De dudosa procedencia

Que fueron de nliima moda
Alla... en la invasion francesa,
Haciendo mil aspavientos

Y a pasito de gacela

Por entre la gzente pasan
Mirando de una maners

Que quiere decir —«pJests!y
«;S¢ esto no vale la pepaly
Mamas que « los ehiicos ponen
Rostros de futuras siegras;
Papas gordos y benévalos,
Que parecen lunas llenas; .
Abigarrado conjunto, .
De caras guapas y feas,
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De palidas jovencitas

Y de robustas labriezas;
De calzones apretados,
De polainas y monteras,
De panuelos amarillos

Y coloradas bajeras;

De pantalones bombachos
Y ajustados a la pierna;
De levitas de otro siglo,

Capas azules y negras,

Sombreros altos ¥ bajos,
Morite
Da vestidos de eretona,

e

ristos ¥ chaquetas:

De pano, de lana y seda;
Todo de tantos colores

Y de formasg tan diversas,
Que aquello tal vez parece
Una bien surtida tienda,
Una exposicion movible,
Un bazar de ropas hechas

Con mecanicos resortes

Que lag acerean y alejas
Las alarzan, lag encojen,
Y confunden y marean.

11T,
Dieron las doce, y al punto

Llegd, tocando una mareha,
La orquesta, que componian
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El bombo, tambor y gaita;
Y una docena de bombas

Y un repique de eampanus,
Anuneigron la funeion

Que en la capilla empezaba.

—p—

Llendse el santo recinto
De gente, ¥ junto 4 la entrada
Cologuéme yo tambien,
Entre la robusia espalila
De un hercileo labrador
Y el frontis de una beata.

i —

Por la gaita acompaiiados,
Comenzaron en voz alia
Tres curas y un monagillo
A cantar... jpero de gana!
jQue sus gritos parecian
Como arrancados del alma
De alguno a quién el verdugo
Le apretase la, zarzantal
Después, uno subio al pilpito
Y con sonoras palabras

Mas fuerles que canonazos,
Desde alli arenced a las masas.
Lueco, la misa acabise,

Y & los santos y 4 las sanfas

En procesion los llevaron
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Enfre cohetes v gaita,
En torno de la eapilla
Y a bayoneta caldda. ..
{Pues los que menos eorrian,
Cési no sé

si volaban!

Al fin los sanfos marecharon
Otra vez para. su casa,
Los curas fueron defris
A quitarse las sofanas,
Y la gente se esparcio
Por la arboleda inmediata,
A desocupar las cestas

Y a4 comer en santa calma.
IV.

Acerguéme yo a mi burre,
Y saqué de las alforjas
Una modesia comida
Pero en eambio apetitosa,
Si para un prineipe mala,
Para mi... jfuneidn de glovial

De repente, cuando estaba
Toda la gente... d¢ la obra,
(Y el que menos y el que mas
Quisiera tener dos bocas
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Por & cansase con una
Contar de fijo con otra,)
Cual una plaga de Eziplo,
Una nube de lansostas,

Un enjambpre de mosquitos
O un regimiento de moseas,
Por el ear

po se extendieron
Atentando & nuestras holsas,
Mil eciezos con lazarillos

Y sus elasieas samponas,

Que iban a diestro y siniestro

Toeando y diciendo coplas.

Uno, me co2io por banda
Y me dijo, entre ofras cosas:
—«Setiorito del pollino

Bonito como una rosany—

11Que hasta no sé, s

ol Ilil‘ﬂ]'nr

Fueé al burro 6 & mi persona!

Por tiltimo, ya log glezns r
Deajaron sus maniobras;
Las comidas se acabaron !
Y apuraronse las botas;
La gente se levania,
Sonaron alzunas bombas, !
Llezo el gaitero tocando +

La muineira retozana,
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ieron los bailarines

Buseando a las hailadoras,
Escuchose alla & lo lejos
Cierto aire, como de polka,
De un acordeon... (que no se
51 estaba enfermo del edlera)
Y que un ehico complaciente
Le tocaba a las senoras

Que no querian mezelarse
Con gente de poea monia,

Y comenzaron los bailes

Y lag algazara y la broma

V'

Yo, confieso la verdad.
Cuando senti la muifieira,
Sin poderme contener
Saque mis dos castanuelas
Y... (Hala que fe vas, salero!
Me puse & bailar de veras
Con unsa linda muchacha
Roja como una cereza,
Con un falle, una eintura
Y unas formas tan esbelias,

Que hasta al recordarla... (Vamos!

{Vuelvo a perder las chavefas!
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{Que tarde aguella feliz!

iQue romeria tan buena!

jAlli todo era veniura,

Fraternidad y... pesetas!

(Y aungue estag, poco abultaban

Dentro de mis falirigqueras,

1Agquella excepeiton maldita

Confirmaba ain mas, la reglal)

1Que union y que paz reinaban)

iQue soltura! (Que franquezal

{Hasta habia algun romero

(e mostraba sin reserva,

Un hormiguero en losg piés

Y una cuba en la cabezal

Masg al fin llegd la noche,
(Que en el mundo todo llega,)
Y, (por tiempos) eomenzaron
A jluminar Ia arboleda,
Cohefes de mil colores
Y de mil formas diversas;

Hubo un macaco de polvora,
Que dio euatrocientas wvueltas;
Un globo, que no subio
Porque... le faltaba mecha;
Doee bombas de palenque

Y una marcha, ¢ toda orquesta!
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Después, hombres y mujeres
Partieron 4 sus aldeas,
Y el campo fué despejandose
De zentes, earros y cestas.
Solo quedaron alli
Para proseguir la fiesia,
Las chicas de rompe y rasge
Y los pdjaros de euenta,
Que a4 la noche se levantan
Y al salir el sol se acuestan

— e

Estaba una noche hermosa,

(Estaba una noche hermos
Clara, templada, poo6tical
Clara, templada, po6tical
iSolo un farel alumbraba
En la mesa de una fienda!
JEL alald melancolico,
A lo lejos con tristeza
Resonaba. irl‘r:t]ilr._'ii‘min
No sé que emocion secreta!
De pronto... jAdios poesia!
Se oyen grifos, palos suenan,
Y una turba de malditos
Luchan enire si, tan cerea
De mi, que losg combatientes
Por uliimo me rodean,
Tomandome como centro
De su espantosa refriega;
[Siento un garrote que pasa
Rozando por mi caheza!
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Escabullome al instante,

Monto en mi burro & la inglesa,
Y huyo sin volver la vista...
iCual alma que el diablo lleval

Y si hay quien quiera saber
Como terming la fiesia,
Vaya un ano por la tarde,
Y, armandose de paciencia,
Quede hasta el fin... jQue ala noche

Le romperan la eabeza!
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LA FEBIA DE VEBBILLO.

————

Cierto dia, J‘;i\'HJ.]ll'"
Y echando mil pensamienios,
Senti un vacio en el alma,
(0, mejor dicho, en el clarpo)
Y con voz casi apagzada,
“Li!__" (i r',‘lfl_’. ,'{HHW'__.’(.I_-"E‘.U Wit Cer daln
Y como todas mis cosas
Son euestion de dieho iy heeho,
A la féria de Verdillo
Que esta o un paso de mi pueblo,
Parti por la mananita
Como ||11'l|"]I va de paseon;

Y al eabo de una hora e

Vi levantarse 4 lo lejos

La foria, que parecia

Mis que féria, un eampamento,
Con sus easitas de lona

sus infinitos cubiertos

161
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De piedra, y su mucha gente
Que, en continuo movimiento,
Vista alla desde la altura

Asemejaba un ejereito.

Llegng, & la hora en que esta
Ya la féria en su apogeo.
{Qué confusion! (Qué algazaral
[Qué ir y venir! |Qué mareol
jAlli, innumerables calles
De tiendag y de comercios!
jAl otro lado, las vaeas,
Los bueyes v los terneros!
{Masg alla, formando hilera,
Caballos malos y buenos,
Yeguas, potros y pollinos
Castafios, blancos y negros!
{Chalanes que venden maulas
Con tania mana y acierto...
(Que hasta dandolas de balde,
Ganan el eiento por ciento!
Ruedas, con mil chucherias,
A cuarto O pieza del perro

La vuelta... {Que dan mil vuelias

En beneficio del dueno!

Panoramas hermosisimos,
Por cuyo estrecho agujero
Se ven cuantas maravillas
Hay en el ancho Universo,
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A saber: Paris y Londres,
Gibraltar y Cacabelos,

La guerra franco-prusiana,
Sanson, Judas... y Espariero;
Y en fin, tristes y pacificos

De la féria en un extremo,
Mig sonados ideales,

Mis anhelantes deseos;

O hablando elaro v en plata,
Con mas prosa y mMenos verso,
Los qué (con perdon de ustedes)
Llevan el nombre de cerdos.

Acerqueme a compralr uno;
Més llezo mi amigo Pedro,
Y llevandome d remolque
Del dies Baco & un santo templo,
Alli, quieras que no quieras,
Me hizo tomar alzo bueno,
A saber: «una tortilla
Y dos vasos del Rivero.n

Volvi a salir otra vez;
Pero el diablo, nunca quieto,
Me depard &4 un padre eura
Que me dijo: —«Don Ruperto,
Venga usted & echar un trago.»
—«lis imposible; no puedol»

163
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—«Basta, basta de disculpas!
;_\'l'} tiene usted mas remediol»

Complaecile, ¥ con paciencia

Dije para mis adenfros: |
—«Pues senor, por vez segunda .I

Queda mi cerdo en proyectols

Por fin, del eura libreme
Y fuime a la compra... pero
Tras el cura vino un sastre,
Trag el sastre vino un medico,
Tras el médico un perito,
Tras el perito un maestro,

Un boticario, un albéitar,

Y un eseribano y un... [Cuerno!
(jQue hasta yo no se si vino
También el sepulturerol)
Diciéndome:—«Para compras,

Le sobra a usted, tiempo y tiempons—
Y todos por complacerimie,

(Maldig
A trago va, trago viene,

Pasar la tarde me hicieron
Hablandome de mil cosas

Que 4 mi me importaban... (menos

) sus cumplimientos)

De lo que pueds importarle
A Bismark, mi casamiento!
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La noche extendio su manto,
Y, eual legion de los mochuelos,
Poco a poeo mis amigos
Escabullibndose fueron.

Eché las cuentas; v vi

Que le diera 4 mi dinero

Un gran ataque... 1y total

Sin plager y sin provecho!

Senti ardor en la cabeza,
Vértigos, cansancio y sueio;
Reneond de la amistad,

Mande a todos al infierno,

Y, deshecha ya la feria,
Marehe... jsin comprar el cerdo!

Ahora, solo me falta
Tras tamanos contratismpos,
Para completar la feria,

Quedarme también... jsin premio!

Qué entonees diré: «Corrido,

A paleado y contentoly

e L =







LA ULTIMA HORA.,

—rgpogieia—

La noche llegd ya econ sus terrores,
Sus sombras y silencio: v en la allea,
Convertida en morada tenebrosa
De ligubres espectros y fantasmas,
Todo dormido esia; solo a lo lejos
Inferrumpe la calma, el estridente
Chirrido de algun ave, que, nogturna,
Con sus negruzeas alas chasqueando,
En torno vuela de los viejos muros
En cuyas grietas mora; & los quejidos

De la mar, que en su carcel gime inquista
Cual ménstiruo prisionero, que furioso
Sus eadenas romper intenta en vano:




168 ENRIQUE LABARTA

O el silbido del viento, que repite,
Por los oscuros ambitos, el eco,

Cual si el siniestro centinela fuese
De aguellas silenciosas soladades

Produciendo rumoress que en e

alma,
Infunden el pavor. La blanca luna

Quea en el vacio vaza melancolica,
Contempla eon sus rayos solitarios,

El mundeo ya dormido, cual la amante

Que silenciosa y palida dirige

Sus miradas sin brillo, haeia el osgeuro
Recinto donde yace el cuerpo inerte,

De aquel que tanto amd. Y alla en el fondo,
De los eielos la puerta iluminando,

nalan
Al alma contfundida entre tinieblas,

Oseilan las estrellas, v se

Bl camino que va, por lo infinito,

A la mansion eterna 10h que sublime
Y misteriosa noche! Aquella calma,
Por exfrano rumor interrumpida;
Aquel mundo de vagas elaridades

Y de sombras sin fin; aquella Iuns
Que silenciosa cuelea; aquellos faros
Que salpican el negro firmamento,

Y en fin, del universo esa grandeza

Y esa armonia incognita, eonirastan

Con la miseria y ]'u_'».[uuﬁr_-'z_ de hombre,

Y parece que un dedo hay invisible,

Que en el espacio marea riguroso, .
Al alma un mas alla.



BALSAMO DE FIERABRAS 16¢

Por la entreabierta
Ventana de ung casa solitaria,
Un cuario se divisa, donde un rave
De la luna penetra, que mezelandose
Con las amarillentas claridades
De agonizante lampara, al reginto
Le did un aspecio ligubre; y las sombras
Que forman y proyeclan los ebjetos
Sobre la luz del rayo, y que se agrandan
Al eompis de la lampara que oscila
Del viento & los impulsos, tal conjunto
Componen de destellos y finieblas,
Que una imagen parece aguello todo,
Del paso de la vida hacia Ia muerte.

3

Y hay en el fondo de aquel cuario, un lecho;

Y en el fondo del lecho, nn moribundo
Cuyos vagos contornos, se divisan

Entre la nesra sombra. (Pobre aneiano!
1Solo en la soledad de aquella noche,

Sin nadie, en la agonia, que mitigue

Su sufrimiento atroz! jCuantos recuerdos
Se agolpan en su mente! jCuantos mundos
De encantos muertos y pasadas dichas

Que nunca volveran! Y hoy, solo sombras!
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de la noche,
Y en el alma las sombras de la muerte!

1En derredor las sombras

Que el rayo postrimero de la luna

Y el postrer rayo de la vida, intentan
En vano disipar. Y el moribundo

Entre tiniebla y claridad envuelto,

Se revuelve en el lecho, gque parece

Mas bien que lecho, tumba do se agita
Galvanizado espeetro. Por sus ojos,

La luz del pensamiento ya se escapa,

Y el rostro demaerado, es fiel espejo

De un alma que en el cuerpo prisionera,

Hastiandose va; su calva {rente

Las huellas tiene de los afios idos,

Y es su cana cabeza, blanea lapida
Del sepulero que encierra las cenizas
De alegre juventud.

El prave péndulo
De un reloj earcomido, va marecando
La fuga de las horas, que perdiéndose
En lo infinito van;: y en la agonia
Escucha el viejo, mllml lic, tac, continuo
Que los instantes de su vida escasa,
Con precision terrible, cuenta y cuenia
Sin desecansar jamas, Y el triste anciano
Un momento de tregua pide al tiempo, T
Y el péndulo oseilando, sigue y sigue,
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Sin atender su voz; v en su delirio
Trémulo y vacilanie se levanta,
Y para con su mano temblorosa

El reldj; pero en vano: gue en silencio

Sigue el tiempo marchando. Y él, sin fuerzas
Sobre el lecho eaer se deja inmovil,

Y trisie espera con helada calma

El instante fatal (Supremo instante,

En que desfilan cual chinescas sombras,

Y en escuadron fantastico, reviven

Las muertas horas de un feliz pazsado,
Bullendo en derredor!

Los ojos tiende
El vigjo en torno suyo: al verse solo
En tan terrible noche, su alma tiembla
Dentro del cuerpo fragil, cual de un arbol
Hoja seca movida por el viento,
Ya proxima @ caer; ¥ por su rostro
Corre sudor de muerte gque lo innunda,
Cunal agua cenagosa, que se esparce
Por arido arenal. Pero de pronto
Como un cuadro de magia, se disuelve,
Todo aquello gue mira en torno suyo,
Y con ojos atonitos contempla,
Entre nieblas, un valle que parece
Aquel donde nacio; y alla en el fondo

Una casa entre arbustos y vinedos,
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Semejante a su hogar; ¥ un canto escucha

Melanedélico, icual al que su madre

Le entonaba en los anos de la infancia

Para arrullar su sueno; y mira un nino

Corriendo bullicioso por los eampos, >
Al caer de lu tarde: y sus facciones

Observa, ¥ vé que alzun contacto tienen

Lejano con las suyas. Luego cambia

El fantastico cuadro, y ven sus ojos

Calle estrecha y oscura, en lo apartado

De una ciudal antizua y populosa,

sSobre lo qué, sus laves claridades,

Suecios laroles con pereza envian;

Vago grupo divisa en las tinieblas,

Y alli murmullos ¥ rumor de besos

Y protestas de sanor; y atento escucha,

La voz de una mujer, que se parece

Al acento delgado y melodiozo !

De algnng que quizas en otros dias

El viejo conocit; vy él, vasilante

Hagcia el grupo se acetea y ve... jDios Santo!
En la mujer 4 su primer amada

Y en el hombre, su idéntica figura.

Un grito exhala; v 1a eiudad, 1a calle

Y todo, cual fantasiica gquimera,

Desaparece al fin. E inmenso paramao

Se yvergue ante siu vista: un peresrino

Por &l enmina triste: el sol le abrasa

Y la sed le conzume: jadeante

Por el desierto marcha presuroso,
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Y la eana eabeza haecia tras vuelve,

A su patria lejana, dando acaso

El posirimero adios. Y el moribundo
Con interés ereciente lo contempla,

Y se acuerda de un tiempo en que marchaba
[al, tambien de su patria. Entonees mira
Del peregrino el rostro y... jeielo Sanio!
Se ve & sl mismo, cual si alli delante

Un espejo tuviera. Pero luegzo
Desparecen desierio y pereg2rino.

Cual impresion fugaz. Y de repenie

La anosa puerta del oscuro euario

Se desgaja, y por ella, con estruendo
Entra, tropel de tétricos fantasmas,

Que & girar con estrépito contienzan

En derredor del lecho; ¥ cavernosa

Voz, que parece sale desde el fondo

De una entreabierta tumba, al viejo dice:
«iPreparate a venir & los abismos

Por una eternidad!» Lueco, esiridente
Carcajada, retumba en lo profundo,
Sarcastica ¥ horrible, que repiten

NAas 4 coro, con exliranos

Los fants

Y horripilantes gestos, hacia el viejo
Inelinandose ya. Mas, misteriosa

2 impereeptible misica resuena
Alla & lo léjos, cual acento vago

De infinito placer. Y al escucharla,
El eseuadron de espeetros desparece

Con horrisono estruendo. Y un acento,
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Tierno como lag voces de una madre,
Desde la altura dice: «jPobre anciano!
Va a acabar tu destierro por el mundo,

Pon tu esperanza en Dios.»

El viejo entonces
Se incorpora en el lecho y la mirada
A todas partes vuelve, y solo observa
El rayo de la luna que iluming
Confusamente el cuarto, y la luz (énue
Que despide la limpara; y atento
Escucha, y nada viene a herir su oido;
«jQuimérico delirio, fruto solo
De horrible pesadillal» exclama: y cae
En el lecho ofra vez. Luezo una lagrima,
Condensacion del Hanto de una vida,
Entre su frio rostro se disuelve,
Cual gota de rocio que sa posa
Sobre el helado méarmol de un sepulero,
Y evaporase alli.

Profunda calma
Por la tierra se extiende, que no altera
El mas leve rumor: parase el aire
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Suspendiendo su aliento: la negrura
De la noche, es mayor: sus resplandores
La luna oculia ya: la luz opaca
De la lampara muere: y de la vida

. Huye tambien del lecho el postrer rayo,
Sirviendo las tinieblas que alli quedan
De mortaja el cadaver del anciano.

i







filA MEDICINA ANTE [A VETERINARIAL (*)

e

Pedro amigo: de enviarte
Mi parabien no me arredro:
Que es mi objeto entusiasmarie:
(Pues lograste graduarie
En una gran cieneia, Padrao!
Y direte, aunque la gente
Me tilde de estrafalario,
Que fué una idea excelenie
La de hacerte de repente
Profesor veterinario.

(*) Poesia dedieada & mi amigo’ Pedvo Leyes, al reeibir
, el titulo de Profesor Veterinario.

12
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Los médicos.. ;Que imprudencial
Tratan, en vano, de herir
Vuestro honor: mas ten paciencia
Y no temas... [que es tu ciencia
La eciencia del porvenir! L
jEspera, espera con fe,
Y luezo veras lo huenol
(La medieina ya  fié;
Y ¢ ojos vistos, hoy se vé
Que vais ganando terreno!
{Médico... euestion de nombrel
1Su destino es tu destino!
{Pues alguno, aundgue te asombre,
Cuando cree curar o un hombre,
Lo que cura, es un pollino!
Pronto el docto en medicina
Cediendo a viejos resabios,
:\]wllr':u':'t su doetrina...
(Haciendo con esirinning,
Moreillas para los sabios!
Y algiin médico iracundo,
Vera con semblanie fiero,
Que es... jsentimiento profundo!
{El posirer sabio del mundo
Su parroquiano postrero!
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Que del mono derivamos
Se dijo en diversos tonos;
Chico: poce progresamos;
iPues, al paso que llevamos,
Volveremos a ser monos!

]Y si asl retroeediendo
A monos vamos llezando,
En el cambio yo estoy viendo
Que si algunos van peridiendo,

Hay muchos que van ganando!

Cuando tal sueela, chico,
Que fe dés tono yo espero:
Tono, que entonees me explico:
Porque mediras Perico,

A todos por un rasero,

Que ante la dolencia fiera,
Desde el rey al boticario,
Entonees de igual maners,
Diran econ voz planidera:
«jQue venga un velerinario!

Entre tanto, yo te digo
Gue gran suerte, en verdad. es
La tuya. (A Dios por testigo
Pongol.. Que en tu oficio, amigo,
Sabes con guien ie lag ves!




ENRIQUE LABARTA

{De frente, al irracional
Llamas por su propio nombre!

1En eambio hay quien, por su mal,

Se rinde ante un animal
Que esta disfrazado de hombre!
iCon que, Pedro, ten paciencial
Y si esperas con valor,
Veras, tras larga experiencia....
iQue tu ciencia es la gran ciencial
iTu carrera, la mejor!
Y aqui paz y despues gloria!l
jLa medicing ya esta
Casi pasando 4 la historia!
iDe ella... solo una memoria
En el mundo gquedaral

1Y sola ya, y sin segundo,
Progresando mucho y bien
Tu elencia llevara el mundo..!
1En todo lo eual me fundo

Para darte el parabien!

T ———




ITORMENTA!

et

Seres que por el mundo, sin venturi,
Huerfanos del amor y de Ia gloria,
Llsvais el alma llena de amarcura;
0s dedico a4 vozsotros esta historia.

[A vosotros, errantes peregrinos
Renidos eon la suerie,

Que por oeultos y dsperos caminos
Seguis vuestra carrera, hasta Ia muerte!

1A vosotras, las almas solilarias

Que naceis sin amparo y sin abrigo,
Que vivis gin tener ni un solo amigo
Y moris sin consuelos ni plegarias!

i A vosoiros. los que, desamparados,
Cruzais la tierra oseuros v olvidados!

T
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Vosotros. los que haceis con teorias
La humanidad feliz todos los dias:
Vosotros los dichosos,

Que resolveis por me lio de la ciencia
Los problamas mas arduos y espantosos
De la humana dolenecia,

Dejad ya presurosos

Esta historia vulgar sin trascendeneia:
1Que os importa la vida de una ola,

Que en la playa & morir va, triste y sola?
L

Su nombre... jno os asombre
Si os digo, que hasta carecid de nombre!
Pues de nifio, & la inelusa fué arrojado
Del frio invierno en una noche oscura,
Llevando sobre si como envoltura,
Tan solo un papel sucio y desdoblado
Que deeia y no mas: « Vd bautizado»
Y asi, como su nombre se ignoraba
Porgue mas genas el papel no daba,
La gente, nio sabiéndole otra cosa,
Le apellidd «; Tormentaly
Tal vez teniendo en cuenta
Que fué encontrado, en noche tormentosa.

A

De aquel nifio al euidado nada atentos,
Su robustez perdiose:
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Y tras un ano de hambre y sulrimientos,
A la postre volviose

Tan raguitico y feo, que al mirarlo
Notabase entre gl aire de la infancia

Un «eierto no se quen de repuznancia,
Que tornaba en virtud acariciarlo;

1Y solo el recordar la desventura

De aquel hijo infeliz de la amargura,
Pudiera day valor para no odiarlo!

iDeslizose su infaneia tristemente
Sin oir ni un acento de carino!
iCuantas veeces, ansioso el pobre nino
Sus manecitas extendio sonrients,
Buscando, en vano, acaso la earicia
De una madie fielicia
Que por el vil salario 1o cuidaba,
Y 4 fuerza de apretarlo, lo acellabal

iNunea con timbre dulee y armonioso
Arrullaron su suelio fatigozo,
Es0s tiernos cantares
En gue el amor palpita,
Y que entonan lag madres, 4 millaves,
Al compas de la cuna gue se agital

T
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{Creeid, cual crece el hongo solitario;
Y fué su infancia trisie y desdichada
La primera jornada
De ln pendiente cuesta de un calvariol

II,

De la inclusa al hospicio lo llevaron:
Y al infeliz Tormenta alli dejaron,
Entre otros ninos, flacos, macilentos,
Enfermizos cual él, y amarillentos.
jEn aguel triste asilo, se fuzaron
Los anos de su vida mas floridos:

Los tempranos abriles

De ensuenos y esperanzas revestidos:
Los tiempos de los juegos infantiles,
Que nunea tornan, una vez perdidos!

T

iDulees memorias de una edad pasadal
sQuien recuerda sin pena v sin ca Tino,
La casa, el soto, el valle & la enramada,
Donde jugaba... alla enando era nine?
Que fernura escondida,
Que placentera calma,
Que aroma embriagador, deja en el alma
La sonrosada aurora de la vida!

——— T T

(Ay! esa edad que rapida se aleja
Con sus horas de amor v de embele=o,
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Y en el rosiro tal vez al irse deja

La misteriosa huella de algun beso,
Tormenta la paso, triste, olvidado

Y alla entre las paredes encerrado

Del oseuro edificio

De un insalubre hospicio,

Marehito, enfermo y mal alimentado.
Y alli, febril y ansioso,

En forno suyvo en vano la mirada
Extendiendo lloroso,

[l carifio bugeod de un camarada;

iQue hasta sus compafieros de tristeza,
Al verlo eada vez mas horroroso
Apartabanse del con ligereza,

Y cuando & alguno se acereaba quedo,
«Vete, decia, que me causas miedoly

— e

1Y era verdad: que & fuerza de dolores,
De calentura, soledad y Hanto,
Ajaronse del todo sus colores
Y enflagquecio su cuerpo tanto y tanto,
Que el verlo daba sspanto;
Pues quizas parecia
Que la muerte su albergue alli tenia!

III.

Un dia, ya indigesto de amargura,
Transida el alma de dolor profundo,
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Huyendo del hospicio, 4 la ventura
Marcho buscando amparo por el mundo.

iY hambre siniio aguel euerpo que envolvia |
Un alma de ilusiones ya vacia |
Cual a un calaver, fanebra mortaja; '
Y la gente a su paso, le decia:

«BEres joven, trabajaly

¢Quien guiera el pan del mundo reeibirlo,
Tiene que trabajar ¢ divertirlo!y

Y quiso trabajar, perofué en vano;
Deslallecido, débil, macilento,
Cansose al punto su il'lillml'.‘_.l'ltt_' mano
Y faltole el aliento;

(Yeel hambre y el dolor y la futiga
Formando entre los tres horrible liea, !
Aquel alma embaotaron poco & poco

Y convirtieron & Tormenta en loco!

T

{Loeol... Alla va descalzo y harapiento,
La vista estraviada,
La sueia fpz, horrible v alterada,
Alrado el ademan, roneo gl acento;
Formando remolino turbulento
Enjambre de chiquillos 1o rodea,
Y aquel le acosa, y este lo .'!,|'Jl“.-|]1"‘,:t.
Y otrolo empuja con ardor violento;
Y todos, en confusa griteria,
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Lo cercan y lo asedian & porfia,
Mientras en corro, la curiosa gente
Contempla el eus:lro aquel con alezria
Y se vie & mandibula batiente

Sin compasion, del infeliz demente

eV e

Y a4 veces, inseonstante
Por un [ucaz instante,
A ln vazon da paso la locura:
Y a la luz insegura
Que va a alumbrar su oscuro entendimisnto
Cual un rayo de sol que bhaja lento
A iluminar el fondo des un abismo,
Tormenta, contemplandose 4 si mismo,
Al verse de tal suerie,
iSiente en el corazon honda tristeza,
En el alma las ansias de la mnerie
Y el fuego del infierno en la cabeza!

Entonces vo, la alecre muchedumbre
Que en su mal se recrea:
De nuevo el brillo de apagada Inmbre,
Oira vez en sus ojos centellpa:
En torno suyo gira receloso
Sin hallar ni un amigo earinoso,
Ni un rosiro compasivo,
Ni una frase de amor v de eonsuelo;

1Y luego pensativo,
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La eaheza levanta eon anhelo
Buscando en el aspacio, acaso el cielo!

Y cuando, fija en lo alto la mirada,
Su alma vaga, del cuerpo desprendida,
Por la extension inmensa de la nada,
La vuelve a las tristezas de la vida.
De una mujer la alegre caréajada;
1Y aquella risa en sus oidos zumba)!
(Y en su oprimido corazion resuena,
Cual la azada al cavar sobre una tumba!
iSu pecho, de amargura un mundo llena,
Que dentro del. no eabe!
iAquella que se burla de su pena,
Tal vez su madre podra serl... jQuien sabe!

T T e

1Y una lagrima, triste, abrasadora,
Resbala por su rostro ya marchito!
iPoema de dolor, mudo, infinito,
Que al ealor del martirio se evapora!
Y ofra vez su mirada ya se apaca,
Y tornase otra vez, mas hosca y vaca;
La razon cede el paso a lalocura,
Pueblan las sombras la turbada mente,
1Y aquella desdichada eriatura
Una vez cuerda y oftra vez demente,
La luz con las tinieblas confundida,
Vi deslizarsa su azarosa vida
Entre befa y esearnios y amargura!
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IV.

Martir eferno, errante peregrino,
Promaoféo que la muerte en vano espera
Amarrado & la roca-del destino,

Llevando la horfandad por compariera

Tormenta por el mundo va sin tino;

Y aunque en anos es joven todavia,

Parece un viejo debil y espiranie:

Pues eada vez que un rapido destello

De luz su mente alumbra, al mismo instante

Cae un copo de nieve en su cabello

Y se forma una arruga en su semblante!
e

;Amé Tormenta?.. (El eorazon humano
Hasta siendo el de un loco, es un arcano!
Mas, si amo, resguardando alla escondida
La esencia de su afecto casto y puro
En el fondo del alma dolorida,
jPara. su misma amada, de seguro
Fue un secreto su amor, toda la vida!

T

Mas: ;Qué fuers su amor, si a amar llegara?
{Suplicio, que al de Téantalo igualaral
Quimériea esperanza, oculto fuego,

Con que & la luz tal vez adora jun ciego!
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Del arbol la hoja seca ya caia,

Y era del ano la estacion postrera,

Cuando en una manana triste v [ria

Tendido junto al borde de una acera,

Por la nieve eubierto g -

Tormenta el loco, fud enconirado muerto,

Y por toda oraeion, indiferente

Dijo al pasar la gente,

Con sereno ademan y voz segura,
Acercandose al muerto poco & poco:
—«Hse que se murid quien era/—aqUn loco

Que obrd por vez primera con cordura.n—

Despues, su cuerpo aprovechd la ciencia,
Para hacer, no sé qué,.. grande experiencia.
iCaprichos de la suerte
Siempre inconstante y nunea conoeida:
Aquel que inutil fué toda la vida,

Solo logrs ger util en la muerte!

iDe Tormenia hoy los huesos, confundidos
Entre las negras sombras del misterio,
Descansan solitarios y esparcidos
In un rineén sin luz, del cementeriol 1
iParia, infeliz! Alli, de su fortuna
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Quizas el cambio poco extranaria,
Pues vo dudo, si haria

Mas [rio en su sepulero, que en su cuna!
V.

|5t alguna vez hallais en el camino
Un Tormenta, una pobre eriatura
Que lucha con el mundo y el destino,
No opongais el sarcasmo a la locural
iTendedle en cambio, salvadora mano,
Que no es vuestro bulon: es vuestro hermano!

e







— et

(Drama triste, al par que fiero;
Epoea del, la presente;
Personajes, solamente
Un eesante y un banquero.

—

Decoracion muy sencilla:
En el eentro, un paredon,
Y d su derecha un salomn,
Y d su izquierda una guardilla.

El salon en (uz se bana,
Y en oro y telas preeiosas;
En la guardilla hay dos eosas:
(Miseria i telas de arafia!

P

LOS DOS ESTREMOS SE JUNTAN.
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E

¥

Y

B.—(Cefio adusto y cara flera )
(Cruza el salon, agitada,
Desde el uno al otro lado,

Y dice de esta manera:)

1Yo me mafo: no hay remedio!
Tanto en la copa bebi

Del placer, que hoy... jay de mil
La vida me causa tedio!

La verdad, que soy muy rico;

Y euando me muera vo,

Diran: «Rico... ;¥ se mato?
iEra un valiente borricol»
Mas... (Que importa la riqueza
Para un alma que se hastial
iCuantos pasaran el dia

F

C.—(Triste, eseudalida fiyura.)
(.

ENRIQUE LABARTA.
Sube el telon por entero
aparecen al instante,
nla guardille el eesante
en el salon el banguero.)

ESCENA UNICA.

——aht—

UN CESANTE Y

IN BANQUERO.

‘elices eon su pobrezal

Se pasea cabizbajo
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Murmurando por lo bajo

Asi, eon DOz r'fl.w{'lr;(:..r'r_]'.‘,l

{No hay remedio: yo me maiol
1Ol gue triste sitnacion!

iMe encuentro sin un doblon...
Y te dejo, mundo ingrato!

No he gozado de un plagar
Lo que e dice .. jun sezundo!
{Y fué mi suerte en el mundo
Trabajar y no comer!

'l'l‘!"le-',l.{_\ es mi vida, en verdad!
(Mi destine asi se encierra:
Un infierno aca en la tierra

Y otro alla... en la eternidad!

B.—El cesante mi vecino
Iin su pobreza es feliz;
Que en el alegra matiz
De su rostro, lo adivino!

(& -'l[;‘.-il_' ]h'l.illj'll.{-‘l'l_l de al lado...
Que rico es el hombre aquel!
iDios mio, quien fuera ¢!
Cnanto 1o llevo envidiade!

B —El, de su hogar al calor,
Vié a su mujer y a sus hijos,
Con mil euidados prolijos
Brindandole tierno amor.
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i[':[l cambio, aqui en torno mio,

Desencanto... soledad... !
Y recuerdos de otra edad |
Que se agita en el vaecio! |

4

! ' [
C.—jEse banquero... poder
Mantener a tanta centel..

1Y esta solo, independiente, |

|

Sin hijos y sin mujer!

1Y & mi, que la suerte negra
Me arranco el ultimo ochavo,
En cambio... me cuelga al rabo
Seis hijos, mujer y suegral

B.—iMovir al instante, quiero!
C.—iMorir yo quiero, al instanie!

B.—;Cuanto envidio a esoe cesanip!
C.—jCuanto envidio 4 ese banguero!

(Amartillando los dos,
Dos pistolas d la par,
Ambos se van d matar
Sin encomendarse ¢ Dios.)

(Crece en ellos el eneono
Conira la pieara vidda,

Y le dan la despedida
En este elevado tono:)

B.—iMondtono placer, déjame en ealma...
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Muera conmigo, mi ultima ilusion!
iQué tu misiea eterna, hastia el almal
iTu oropel indigesta el corazdon!

C.—jAdios, neeesidades de la vida,
Que nunea 1.11:1;_-. YO satislfacer;
Ya mi estomagco os da la despedida...
Que en la tumba no hay ganas de comer!

B.—Harto estoy de la vida... y necesito

Estampar en sus listas, otro no!

€= -;Hu,n':hl"mnm estoy, me malta el apetito...

Y antes que ¢l me remate, muera yo!

B.—iLlezado ya es el fin de mi carrera!
C.—El fin de mi carrera esta & llegar!
B.—Voy a dietar mi voluntad posirera!
C.—Mi ultima voluntad voy a dietar!
(Queda en silencio el salon

Y en silencio la gquardilia.)

(Coje el cesante wna silla.)

(Coje el banquero un sillon.)

(Con fiero y adusto porte,
Tintero y papel delante;
seriben en un instante

El ultimo pasaporie.)
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(Al terminar de eseribir

Se- levantan de repente,
Y dieen eon vos doliente... |

Lo que ustedes pap a 0ir:)

—

B.—Dejo tola mi riquez.
Al cesante mi veecino!

C.—Degjo al banquero... (Mi sino
Mis deudas y mi pobreza! '
|

B.—;Haré feliz & un ingrato?
iNo importal jMuero contento!

C.—A alguno, mi festamento
Le hara pasar un mal rato!

(Las Jrr.r'.n‘.rruf.r'.-..\- e [l sien,
Pegan banquero i cesante.)
(jHorrible y supremo instante')
((Que Dios los eonvierta... dmen..!

B. ¥y C.—iA la una. .y a las dos...
Y & las tres! (Suenan dos tiros;
Luego, se oyen dos suspiros,
El uno del otro en pos.)
(Cae con estruendo el telon, -
Muriendo en aquel instante,




BALSAMO DE FIERABRAS 199
En su guardilla el ecsante,
Y el banquero en sy salon.)
NOTA.

{Oh carne fragil v enteca!
Las pistolas digpararon;
Mas, gqué importa?... ;jLas eargaron

Antes... con poloora seeal!

i b ol e







L NIDO DEL RUISENOR. (')

——oogn00——

Al pié de verdes colinas
Y entre brig
Dominando con su vista
Las llanuras de Iria Flavia,
Se levanta majestuosa
Una casa solitaria,

Que de los siglos pasados
Tiene va la viej
1St aquellos antiguos muros
Y aquellas vetustas salas,

s perfumadas,

L OITIET CR.

las dos siguientes, fueron enviadus por
'E‘F]dl”l n
ho-

(*) Esta poesia y
¢l autor con el pseudénimo de Antonio Rowieroal
celebrado en la Corunn en honor de Rosalia Cas
biendo obtenido las tres, mencion honorgfice,
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Rompiendo el mudo silencio,
Tomasen vida y palabra,

Da cuantas genaracionas
Las mil historias contaran!
(Aun parece gque enla nozhe -
Cuando tolo (riste cally,

Los antizuog moraldores

De la solariera casa,

En procasion silaneiosa

Tan totriea como vapida,

Por sus largos corve lores

Unos detras de otros pasan,

Como las sombras chinescas

De aleuna linterna macies!

Una mujer, postrer vastago

De una polerosa raza

Que por siempre se perdiera

En las sombras de la nada,

Resueito su apsllido

Haciendo eterna s fami,

Y alli, bajo el mismo techo

D sus abuelos motarat,

Vivia como una flor

Ya por el tallo tronehada,

Lleno el cuerpo de dolores

Y de pesares el alma.

Inspirada poetisa

Alli eseribia con lierimas

Aquellas rimas tristisimas T
De amarga hiel impregnadas.
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Alli, en esa tierna lancua,
En e=a cadenciosa habla

Tan dulze y tan melodiosa,

a st amada patria;
Ruisenior que en melodias

Ly

Armoniosas se desa
Alli tenia su nido:
Vivia alli solitarin.
Y aquellas perlas preziosas,
Formando bellas guirnal las
De idilios ¥ de poemas,

De elezias v de cantioas,
Desde aquel nido alejalo

De la, vanidad humana

Y escondido entre colinas

Y enire flores ¥ refamais,
Iha & Hevar por el mundo
La admirgeion v la fama.
iHoy el nido esta vacio:

El ruisenor ya no canta:

S

3 1=

apasaron sus gors
Y se plegaron sus alas.
(Pero su grata memorio
Quedara siempre crabada,
[in el marmol de su tumba

Y en la historia de su patria!

——







A ROSALIA. ()

B S

iYa huyo por siempre! (Pobre Rosalial
Ruisenor que lugaz paso eantando
Por los vergeles de la patria mia,
Sus valles v montanas innundando
Con torrentes de amor y poesia;
Angel que apenas recorrio rozando
Con sus alas el mundo, y luezo al cielo

Que dejara, ofra vez remonts el vuelo.

Lasg cuerdas de su lira se rompieron...
De su voz los encantos, se apagaron...
«jAdios por siempre!ly tristes le dijeron
Las musas que s1s eantos inspiraron:
ft 'l;\fi']r::-:!» las patrias letras rgpitisron:
«jAdios!y los bardoes celtas exclamaron:

) Vénse la nota publicade en la pagina 201,
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Y, «jadiosly con voz doliente y lastimera,
Al eco repifio, Galicin entera.

Melanedlico v trisie era si acenfo:
Melanedlico v triste, como el canto
De errante bardo, que repite el vienio
Prenado de armonias y de encanto
Alla a lo lejos, euando el fivmamento
La noche encubre con su necro manto
Melancolico ¥ friste, enal la nota

Que de albo eisne moribundo brota.

Y aquellos sus duleisimos eantares,
Talismanes de amor y de ternura,
Ihan al otro lado de los mares
A llevar el consuelo y la ventura,

Al desterrado de sus patrios lares
Que, lleno de nostalgia y de amargura,
Sienie [I]:'Lf_'.i‘l' en todo lo fue enclarra

Recuerdos de su horar v de su tierra.

iNacer, cantar, morvir! tal fué su historia:

jUn suspiro, una nota, una balada!

Una radiante pagina de gloria,

Que para siempre quedara grabuda
De su patria querida en la memorin.
Su vida de mujer fué corta: Nada!
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Mas su vida de arfista, es un esevito
Que firmad el mismo Dios en lo infiniio!

A sn patria eantd con {8 constante;
A su patria y tan solo para ella,
En esa lengna dulee, tan amante,
Tan tierna, tan poética v tan bella:
Y cual ve entristecido el eaminante
Por siempre hoir su salvadora estralla,
Asi Galicia, con dolor profundo
La vio subir al eielo desde el mundo,

Ya masg no halagarian nuestros olldos
Nuevos cantos del hada prodigiosa,
Que buseando los ecos que dormidos
Yacen alla en la noche misteriosa

Por lnos bellos verzeles esparcidos

Por esta amada tierra tan hermosa,
iHizo latir & impulsos sobrehumanos
| El corazon de todos sus hermanos!

1Ay, para siempre huyo! {Pobre cantora!

|

I iTejed coronas finabres, poetas!

| Todos llorad: que hastn 1o hrisa llora,

; De su tumba silbando entre las grigtas.
| Y que sorprenda la rosada aurora

Su sepulero enajado de macetas

De lasg mas [reseas v [ragantes flores,

De todos los eallezros trovadores.







A ROSALIA.,

—y SR g

Pobre errante psregrino,
Que la senda de la wvida,
Con el alma dolorida
Cruzo sin fijo destino,

Al bords de mi camino
Pararé para entonar

A tu memoria un caniay
De gloria tal, que quisiera
(Que la humanidald entera
Mi voz viniese & es=cuchar!

e

{Rosalia: un trovador
Oseuro y solo en el mundo,

(*) Véase la nota publicada en la pigina 201,

14
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Te canta desde el profundo
Abismo de su dolor;

A ti, dulee ruisetnior

Entre los genios inserito,
Que alzando ansiosa tu grito
Y remontando tu vuelo,
Miraste alla, junto al eielo,
Cara a ecara a lo infinital

En forno tuyo & millaves
Las desgracias se juntaron,
Y una cadena formaron
De nostalgias y pesares;
iMas cuando levante altares
Elernos, & tu memoria
En sus paginas la historia,
Tendras, en esa cadena,
Por cada eslabon de pena
Mil eslabones de glorial

De tu patria el sentimiento
Refleja eada cantar,
Asi cual refleja el mar
El azul del firmamento;
Y si tu armonioso acento
«Galiciay llevo por lema,
En recuerdo, como emblema
Ells,

tas versos retrata:

4
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jUn idilio en cada mata;
En cada flor, un poema!

i

Aquella lira armoniosa
Hecha con fibras del alma,
Yace para siempre en calma;
Ya para siempre reposa;

La eternidad misteriosa

La cubrié con su envoltura...
Murié la humana eriatura...
La maferia ya no sienfe...
jPero la antorcha potente
Del genio, esa siempre dural

[

jDescansa en paz, Rosalia!
Tu, que a tu patria cantaste
Y sus montanas llenaste
De amor y de poesia;
Alla cuando espira el dia
Y la noche avanza ya,
Cuantas veces llegara,
Cual recuerdo, hasta tu tumba,
Entre la brisa que zumba,
El canto del alald.

— e —







BECQUER Y YO

e

IEL!

iDios mio gque solos

Se guedan los muertos!
Cerraron sus 0jos

Que aun tenia abiertos;

Taparon su eara

Con un blanco lienzo;

Y unos sollozando

Y otros en silencio,

De la triste alcoba

Todos se salieron.

La luz que en un vaso

Ardia en el suelo,

Al mure arrojoba

i YO!

iDios mio, que chispa

Tiene éste sujetol
Cerrdronle un ojo

Que aun tenia abierto;

Taparon su cara

Con un saco viejo;

Y unos remoleando

Y otros enal pudieron,

Del templo de Baco

Todos se salieron,

El vino del vaso

Que estaba en el suelo,

El fondo guardaba
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Las sombras del lecho;
Y entre aquella sombra,
Veiage 4 intérvalos
Dibujarse rigida
La forma del cuerpo.
Despertaba el dia:
Y 4 su albor primero,
Con sus mil ruides
Despertaba el pueblo.
Ante aquel contraste
De vida y misterios,
De luz y tinieblas,
Medité un momento:
iDios mio, que solos
Se quedan los muertos!
iDe la cosa en hombres
Llevdironla al templo
Y en una capilla
Dejaron el féretro.
Alli rodearon
Sus pdlidos restos,
De amarillas velas
Y de pafios negros.
Al dar de las dnimas
El toque postrero,
Acabé una vieja
Sus ltimos rezos;
Cruzd la ancha nave,
Las puertas gimieron
Y el santo recinfo
Quedose desierto.
De un reloj se oia

Del muerto pellejo;

Y junto 4 aquel vaso,

Veiase 4 intérvalos

Pasar una mano

Sin poder cogerlo.

Despertaba el dia:

Y 4 su albor primero...

Con roncn ruido
Roneaba el del cuento.

Ante aquel contraste

De persona y cerdo,

De cnfin y de vino,

Medit¢é un momento:

iDios mio, que chispa

Tiene este snjeto!
Salio de la casa

Entre dos serenos

Y alld en la falcona

Dejaron su cuerpo.

Alli rodearon

Sus vinosos miembros,

Infinitas pulgas

Y otros bichos negros.

Al dar el borracho

Un ronquido recio,

Acabd sun guardia

De echarlo en el suelo;

Cruzd por el cuarto, |

Las puertas gimieron

Y el sucio recinto

Queddse desierto.

De un ratén se oia

&



Compasado el péndulo
Y de algunos eirios
El chisporroteo.
Tan medroso v triste
Tan oseuro y yerto
Todo se encontraba,
Que pensé nn momento;
iDios mio, que solos
* Be guedan los muertos!
De la alta campana
La lengua de hicrro
Le dio, volteando,
Su adios lastimero.
El Inte en las ropas,
Amigos y deudos
Cruzaron en fila
Formando el cortejo.
Del aultimo asilo
Oscuro y estrecho,
Abrid la pigueta
El nicho & un extremo;
Alli Ia acostaron
Tapidronla luego
Y con un saludo
Degpidiose el duelo.
La pigueta al hembro,
El sepulturero
Cantando entre dientes
Perdidse 4 lo lejos.
La noehe se enfraba:
Reinaba el silencio;
Perdido en las sombras
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El roer eterno,

Y de ciertas cosas

Kl ehisporrofeo.

Tan Ileno de wino,
Tan sucio v tan feo,
Fstaba el amigo,

Que pensé un momento:
iDiog mio, que chispa
Tiene este sujeto!

De su flaca esposa
La lengua de fuego,
Le did, yolteando,

Un sermdn tremendo.
El vino en las ropas,
Amigos y deudos

De la gscura edreel

A sacarlo fueron.

De un bodegdn sucio,
Oscuro y estrecho,
Abrieron la puerta
Metiéndose dentro;
Alli 1o acostaron,

Y, sin escarmiento,
Loy otros amigos

A Dbeber volvieron,
Con la lanza al hombro
Perdidse el sereno
Por la callejuela
Cantando un jaleo.
La noche se enfraba;
Reinaba el =ilencio;
Junto 4 la takerna
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Medité un momento:
{Diog mio, que solos
Se quedan los mertos!

En las largas noches
Del helado .invierno,
Cuando las maderas
Crugir hace el viento
Y azota los vidrios
El triste aguacero,

De la pobre nina

A solas me acuerdo.
Alli cae la Huyia

Con un son eterno:
Allf la combate

El soplo del cierzo.
Del htimedo
Metida en el hueco,
Acaso de frio

muro

Se hielan sus hnesos.
¢Vuelveel polvo al polyoe?
¢Vuela el alma al cielo?
Jlodo es vil materia
Podredumbre y

cieno?
No sé; pero hay algo
Que explicar no pueio,
Que al par nos infunde
Repugnancia y miedo,
Al dejar tan fristes

Tan solos los muertos!

Gustavo A, Becquer,

ENRIQUE LABARTA

Medité un momento:
iDios mio, que chispa
Tiene este sujetol

En la noche buena
{0 por otro tiempo)
Cuando los borrachos
Van midiendo el suelo
Y haciendo pirnetas
Y ofros mil escesos,
Del que vi aquel dia
A golas me acnerdo,
All cae ¢l vino
Con un sdn eterno,
Y con él, el agua
Que echa el tabernero.
De una oscura esquing
Metido en el hueco,
Acaso ofra clispa
Duerme algun sujeto.
¢Vuelve el vino al vino?
(V4 la cana al cuerpo?
{Todo es vinomalo
0 aun hay vino bueno?
No sé; pero hay algo.
QQue explicar no puedo
Y gue nos infunde
Gana de beberlo,
Y tomar tal chispa...
iQue cante el misterio!

Enrique Labarta Pose.




e

(IEL ULTIMO BROMANOII ()

R

Vedlo, al ultimo romano:
Semoviente pergaming
Que, aunque nada de divine,
Ya poco tiene de humano.
Modestino, Gavo, Ulpiano,
Papiniano y Paulo, sdn
Espiritus ¢ue en union

poesia fué dedicada por el antor 4 un antiguo
e Derechoromano en ln Universidad de Bolodin
dequien cuentan las erdnicas que-era un severo reglumentisto
rtan amante de las glorias del pueblo romano, que habia
.I,-,ruu s ln creenein (no sabemos =i 1||||||.|t]‘|:| de que
1po de Remo del eoal ern primo earnal y que
n el mundo por milagro divino desde entonces
nasta nuestroz di; 18, como viviente recuerdo de otea eiviliza=
¢ion que puso d la historia.
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Encierra al dentro del alma,
iComo cenizas que en calma
Guarda un viejo pantedn!

T

Vedlo; parece un edicto;

Y con tantas arruguitas
Su ecarta la Ley de eifas
Y su euerpo un plebiseito.
i{Ah; ya no es hombre: es un mito,
Un espeetro, un mansoleo!
iAunque diré que yo ereo,
Sies que-he de ser categorico...
Que es solo un recuerdo historico
Que no esfa en ningun museo!

Su antigiedad es notoria;

Y sus romanos albores

Ya los pierden los autores

En las sombras de la historia;
Mas, en lo que de ¢l memoria

Se conserva, el pensamiento
Observa al i.\l"lllu.‘.l' Momeanto

Si es que se fija, aunque asompbre,
iQue la vida de aguel hombre,

No es vida: es un reglamento!

—— T

Aungue & eresr no me mueve T
Mi razon una locura,
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Autor formal asegura

«Fué fribuno de Ila plebe.»

Y aun hay alzuien que se atreve,
Fundado en textos legzales,

Con argumentos eabales

A asegurar inhumano...

1Que tuvo en tiempo lejano

Un colegio de vestales!

T

Y aun dicen, (hay opiniones)
Que le sirvio (malas hablas)
jLa ley de las Doce Tablas
Para hacerse unos calzones!

Y hasta algunos eronicones

De el creen (joh desatinos!)
Que con instintos ladinos

Y pensamientos livianos,

iiFué 4 robar con los romanos
Mujeres @ los sabinos!!

e

Su vida, ya no concibo
Que de ella se haga un hoceto;
{181 es un tratado completo
De Derecho primiticol!
Diole la muerte el reeibo,
Mas ¢l, la sostuvo ftiesa,
Y se escapd de la huesa
Con tanta desireza y suerte

219
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Que hoy... thasta ln misma muerte
Se olvidd de aquella presal

T

Con Numa fué realisia:
Republicano con Bruto:
Con Teodora disoluto:
Con Neron absolufista.
Y asi siguiendo la lista,
Hoy {ribuno, ayer pretor,
Ya duumoiri, ya eensor,
Se fué metamorfoseando,
iHasta que, andando y andando,
Llegd a hacerse profesor!

—

Y fiel a sus tradiciones
Y a4 sus prineipios severos,
Pasd cien ahos enteros
Ensenando Instituciones.
Hoy, en todas sus aceiones
El método tanto brilla,
Que hasta el sombrero cepilla
Con graves solemnidades,
1Y hace sus necesidades
A toque de campanilla!l

iGloria. 4 ti, génio fecundo, 1
Viva tumba enmohecida
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Donde descansa dormida

La Historia antigua del mundo!
iMi numen, poco fecundo,

Ya me va siendo algo infisll
jAdios, hermoso doneel...

De las matronas de un dial
iMucho mas te contaria,

Pero... no tengo papel!

e L







EL LLANTO DE UNA GUITARRA.

—spudifed o

(BALADA.)

e =

Triste declina la tarde,
Y ol sol con su postver rayo,
Melanedlico iluming
Las montanas y los campos.
Caminilo de la aldea,

Y cogidos de las manos,

El, con la guitarra al hombro,
Y ella con pan en un saco,

De frio y eansancio llenos
Caminan log dos hermanos.
iDios tenga lastima de ellos,
Huérfanos desamparados,
Que si Dios no los consuela,
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Nadie habra de eon=olarlos!
Sus pequenos cusrpecilos
Llevan cubiertos de harapos,
Y por lugares y aldeas,

Su vida los dos ganando, r
Al compas de la guitarra

Van, los romances eantando,

Que en otro tiempo aprendieron

De su madre en el regazo.

Ya las piernas les flaquean,

Las fuerzas les van faltando,

Y al margen de un arrvoyuelo

Se slentan extenuados.

La hermansa, su eabeeila

Sobre el hombro del heymano

Acongojada reclina,

Y cierra sus blancos parpados;

Bl, la frente le acarieia,

Y sus cabellos castafios

Le arroja sobre la espalda,

Desenbriendo el rosiro ]'!;.'II'I_I!H.

{Rostro que ayer fué de rosas

Que hoy las penas marchitaron!

El dia se fue muriendo

Y las sombras avanzando...
Durmiendo sigue la nina,
Velando sigue el hermano;
Ya la misteriosa noche

Los encubre con su manto:
Ya, el hermano haeia la aldes
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Quiere encaminar sis pasos
Buscando albergue, que es frio
El llf‘.l‘]ln gue les da {_\] eampo:
Y & su hermana Hama quedo,
Mas si la llama, es en vano;

Y en vano la toea y mueve,
Porque su cuerpo estd helado.
{Quiza el sueno de la muerte
Es el que entorna sus parpados!
Y una lagrima candenis

Surea el rostro del hermano,
Cayendo sobre una euerda

Que arranca un spnido languido.
Que acaso aquella guitarra,
Tambien ge queda llorando,

Y con una triste nota

Del nifio acompana el llanto;
Que al fin fug¢ la companera,
Que en sus penas y lrabajos,
Con su lasfimera miusica

Fl sustento fué ayudando

A ganar, todos los dias,

A los miseros hermanos.

Y el nifio, de pesadumbre

A su bhermanite. abrazado,
Tambien se quedo dormido

En suefio eterno, y acaso

Sus dos almas, confundidas
Tambien al cielo volaron.

Y el viento, movid las cuerdas

15
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De la guitarra, y sonando
Por la postrimera vez,

Con acento triste y languido
A modo de oracion finebre,
Se rompieron suspirando.
jQué tan solo la guitarra
Lloré por los dos hermanos!




Cartas que un hombre ex-chiflado
{

Eseribe ¢ un ser ea-(puirido.
Y en las que se vé ex-plicado

Como su amor se ha ex-tinguido.

CARTA PRIMERA.

—ana—

Ex-adorada Claudina
jJesus y euanto te amal
Y 4 la verdad me chiflé
Chica, porque eras divina
Y aunque (no te cause susto)
Eres cursi, a mi una flor
Me pareciste... el amor,
A todo le di buen gusto!
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Y tambien me fijé & veces,

En lo chiquitina que eras...
{Pero aquel que ama de veras,
No se fija en pequeneces!

Y nodejé de notar,

Que debes ser caprichossa;
Pero jhabra mujer hermosa
Que no fenga algun lunar?

Y si en tu conversaeion
Eres muy tonfa, jno es mengua!
{Porque en iu sexo, la lengua
Contradice al corazon!

Dicen que tus pretensiones
Pican alto y... bueno es eso;
1Que seria del progreso
Si no hubiese aspiraciones?

Dicen, que no tienes alma
Tambien, y que eres muy fria.
(Mejor! porque asi, hija mia,
Puedes discurrir con calma.

Y aun hay alzuien, que asegura
Que de vestal nada tienes...
iMe gusta! asi 4 ahorrar vienes,
La palma en fu sepultura.

I E—
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iY a pesar de todo, indiea,
Te amé de loca maneral
Y aqui & mi caria primera
Pongo fin jadios Claudinal

CARTA SEGUNDA.

—amie—

Chica: cuantos disparates
Por tu amor hizo mi afin.
(Muechos, por menos estin
En uns ecasa de Orates!

Un dia de Navidad,

Sin tener una peseta,
Naeid mi amor de poeta
Por una casualidad.

Y de esto que dije, infiero
RQue en este mundo traidor,
Le puede sobrar amor
A quien le falta dinero.

Despues, cuando el amor mio
Causaba en mi pecho espanto,
Bl dia llegd del santo
De la suegra de tu tio.
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Y un sainste a tus instancias
Hice, titulado asi:
wyQuién es el que engaia agui?»

{Sainete de circunstancias!

iPaso el tiempol.. en earnaval,
Aquel amor infinito, |
Te declaré por e

T1L0
De una manera formal.

Me aceptaste, y aqui empieza
Mi marcha hicia el manicomio...
St no ando listo, idemonio!

A ¢l voy & dar de cabeza.

Mis locuras fueron mil...
jLo que es un hombre chiflado!
Hasta un dia he viajado

Contizo en [erroearril;
Y por tener el placer
De llevarte al lado mio
Sin ser visto de tu tio,
Fui... jvestido de mujer!
1Y en premio de tanto afan,
Me hiciste, lo que me hieciste,
jAy! (Mi pluma se resisie
A eseribirlo! gque divan?
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1En la patria del buen mosto
El postrer beso te di,
Y & verte mas no volvi...
Era una noche de Agosto!

Y aquella noche, j(raidoral

T y tu primo fuisteis juntos,
A arreglar unos asuntos..,
iHasta que sali6 la aurora!

jAdios buena alhaja, adios!
Ya tu amor... me importa un pito;
Espresiones al primito:
Me despido de los dos
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A [x memoria hc mi heemana Gumersinda.

e

Bajo de un mismo techo ambos nacimos,
La misma madre con amor besamos,
En torno a un mismo hogar nos ealentamos
Y en una misma cuna nos mecimos;
Y cuando, solos en el mundo, vimos
Vacio ya el hogar que tanto amamos,
Nuesira pena eomun los dos lloramos,
Y nuestra soledad junt

8 partimos.
Mas tarde, aunque distinia nuestra suerte,
Tu de mi te euidabas con anhelo

Y yo, te lo pagaba con quererte.

[Mas, ay, cuando eras mi tnico consuelo,
Vino & poner entre los dos la muerte,

La distancia que va, del mundo al cielo!






ILAS MUJERESI
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(POEMA EN PEQUENA ESOALA.)
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iEl cantar & la mujer..!
jArdua empresa, de un poeta!
jEs mas faeil sostener,
Puesio de pié, un alfiler
Encima de una veleta)!

(jjLa mujer!l! jrosa temprana
Que la cruz del matrimonio
Con su corola engalanal
jAngel de escultura humana,
Sobre un fondo de demonio!

Y segun graves doctores,
Mujer... sea fea o bella,
Viuda, casada ¢ doneella...
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jLa mejor de las mejores,
El diablo cargue eon ellal

Mujeres que me escuchais:
iNo lo digo por vosotras!
Y si es que os incomodais,
En verdad, descamingis;
Pues esto... {va con las oiras!

Porque yo soy muy atento
Y me precio de galante;
Y ciertas cosas... no miento!
Aungue para mi las siento...
iNo las digo por delante!
jCantar lo que canto, a fé
Que es peligrosa cancion!
{Mucho por decir dejé!
Pero, en fin... ya lo diré,
{Para mejor ocasion!

— e H———



SER SANTA POR FAYALIDAD.
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Sor Juana, fue priora de un convento:
De luenga edad al mundo renuncid:
Que en ¢l, por vieja, pobre y sin talento,
Marido nunca halld,

—rtane—

Fué fal sn afan por encontrar esposo,
Que se hizo al fin esposa del Serior,
iY solo Dios, que es misericordioso,
Pudo aceptar su amor.

Murio en olor de Santa, entre la cente;
En su virtud filosofos pensad:
iLa hizo Santa su devoeion ferviente
O su fatalidad?







A REY MUERTO, REY PUESTO,
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Murié el esposo y lloralo la egposa:

Cura no encuentra va su (riste mal,
Y hasta su oido llega misteriosa
La cancién funeral.

] Acércasele un joven entre tanto

Carinoso su pena a consolar...
Ella lo mira suspendiendo el llanto,
Y retorna & llorar.

Yo que vi cual brillaba su mirada
> Contemplando & su hello adorador,
Pregunto: jLoraria la cuitada
De alegria, 6 dolor?
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UN SECRETO.

—————tn
—

Muy risuena en verdad era Luisa,
Y si risueiia, hermosa por deméis;
Y de su hermoso rostro, la sonrisa
No escapaba jamas.

——t

Una noche corrviendo & la ventura,
Con un joven solita g6 encontro:
iDesde entonees, ajose su hermostura
Y nunea mas rio!l

A
De ser euriogo tengo la mania,
Y desde entonces digo para mi:
sQue cosa aquella noche pasaria
Para mudarla asi?

16
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Casitas blaneas v hermosas
Junto & una lglesig apinadas
Con amar,

Cual hermanas earinosas,
De una madre cobijadas

Al ealor.

Rio que, en dulee murmullo,
Lentamente ecaminando
Vas al mar,
Y de nifio & cuyo arrullo
Dormido me iba quedando
En mi hogar.

(") Poesia dedicada 4 mi querido amigo D, José Tarrio.
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Arboles, campos y flores,
Gue de miinfancia la historia

Renaceis,
Tot

tigos de ofras mejores
Edades, que a la memoria
Me traeis.

Desde el mundo de locura,
Donde sin placer me agito
Ni ilusion,

Este canto de amargura
Os envia, mi marchito
Corazon.

Que en la tierra abandonado,
Sin un alma que el carifio
Vierla en mi,

Me recordais con agrado
Las ilusiones de nifio,
Que perdi.

Que alegre es la edad primera
En el camino escabroso
Del mortal:

Tan feliz cuan pasajera,
iQue es siempre el bien presuroso,
Largo el mall

Y triste es perder la calma,
Cuando el eandor é inocencia
Vense huir:

p—



Y empieza & pensar el alma,
Y el corazon, con violencia

A sentir.
i Cargado con mis pesares
Voy por el mundo, sin tino
I Caminando:
Y otras penas 4 millares,
Nueva carga en mi eamino
Van echando.
Siempre solo, en torno mio
Todo gira indiferente,
Todo, si;
El mundo a mis plantas frio,
Y el eielo mude ¢ inclemente,
Sobre mi,
’
Reeuerdos de otras edades,
Son los que solo eaminan
A mi lado:
Cirios, cuyas elaridades,
El cadaver iluminan
Del pasado.
Cual un pajaro sin nido,
Cual huérfano en noche oscura
Sin hogar,
i Cual el naufrago perdido
| En la tenebrosa anchura
De la mar;
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Cual incauto viajero
Que an laberinto intrineado
Se interno,

Y cual pobre pordiosero
De todos abandonado,

Ayl soy yo.

Que solitario y errante,
No sé dd quizas manana
Me hallaxé:
Nien que desierto diztanie
0 en que mar, honda y lejana,
Moriré.

Y & vaces hs

1a un ahismo
Me siento insensiblemente
Reshalar,

Sin poder sobre mi mismo,
Para mi marcha imprudente
Retrasay,

Que un vértico irresistible,

Mezela de dolor y hastio,
A el me atrae,

Y parece que un horrible
Estraiio y punzante frio,
Me conirae.

Y cuando & su necra hoca
Me ¢uiero arrojar, cansado
De vivir,
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Y mi pié ya el borde toca
Buscando en su fondo helado
El morir.

Otros tiempos, que ya fueron,

Abandonan con esiruendo
Su atand;

Y las dichas que murieron,
Vuelven otra vez, vertiendo
Juventuld.

Y vuelven las ilusiones
Al eorazon, el carino
Que paso;

Y gl alma las oraciones.
La esperanza en que de niio
Se creyo.

Entonces sobre la arena
Del desierto, a Dios envio
Mi plegaria;
1Y en vano! Mi voz de pena
Va 4 perderse en el vacio,
Solitaria!






B8 CONVENIENTR B BAXLER ()
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LEMA
.Y es que en el mundo traidor
Nadu e aill ni mentira:
Todo ¢ in el eolor

Del eristul con que se mira.

CCampoaimnor,)

SINFONIA,
;Es conveniente bailar?
Me pregunto ensimismado,
Ante ese punto intrincado
Dificil de contestar.

Mas, & un certamen convocan
Con tan bailable pregunta,

1

(") Composicion premiau rtamen literario cele-

1en el
brado en Betunzos en Agos

o de
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Y he de busecarle la punta
Bailando al son que me tocan,

La cabeza intil es
En cuestion tan cuestionable.
iPara hacerla mas bailable,

La eseribiré eon los piés!

Y abordando con anhelo
Por el talle ssta cuesiion,
Pasgo & hacer su exposicion...

Bailando que me las pelo.

El asunto iré explicando
En tres piruelas o puntos:
{Que entiendo que estos asuntos
Deben tratarse bailando!

PIRUETA PRIMERA.
— ———
Idea elara y eabal
De muchos bailes distintos,
Que por sus (itstos 0 (nstintos
Convienen d cada cual.

Les conviene desde lupzo,
Y esto es cosa que se nota,
Al aragonés.,. la jota,
Y la muitieira... al gallego.,




1
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Conviene, y el mas zopenco
Lo entiende de izual maners,
A habaneros... la habanera,
Y & flamencos... el flamenco.

El ean-ean, baile que tiene
Poco partido en el eielo,
Conviene... jechemos un velo

Sobre los que les conviene!

El pateado yo eren
Que conviene, jesto es un hecho!
Al pads.., ;l‘_llll.llih'l al derecho
Le dejan, del pataleo!

El eotilion... la memoria,
Pierde agqui la mente mia;
Pues a los (que convenia,

Ya van pasando & la historial

El rigodan, baile apatico,
Grave, solemne y pausado,
iSirve... para ser bailado
Por un cuerpo diplomaticol

El walss, baile como pocos,
Rapido hasta la loeura,
Conviene... jcosa segural

A enamorados ¥ loeos.

251
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Y secun mi teoria
El walss entre los humanos,
Es... jel que mas parrogquianos
Le busca & la pulmonial

La danza. yo creo que es
Un baile muy seductor:
iQue en una danza, el amor
Se declara con log piés!

La mazurka... jcallejera..!
:Bi_-l--lll_‘ des

Que debid inventar un eojo

cual y flojo,
Para ocultar su cojeral

Y por lo atras observado,
De este haile yo colijo,
Que le conviene de fijo
A todo perni-quebrado.

El walss-pollka, es un mal trofe
Mas bien que un baile elegante...
Cuantas veces Roeinante,

Lo bailé con Don Quijote!

Mas, tode sin exeepeion
En el mundo es conveniente,
Y este haile... es excelente
Para hacer la digestion



o
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El tango... ay, ay... jqué cosilla
El tal haile da de si...!
iSileneio... que agita aqui

El pudor la eampanilla!

{El exeélsior! Al tratar
De este baile fentador...
(1Y vuelta con el pudor

Que no me deja acabar!)

Por lo cual, aqui el poeta
Limpia el sudor, toma asienio,
Y vuelve a eojer aliento
Para hacer otra pirueta.

PIRUETA SEGUNDA.

.

Ejemplos que hacen notar
Cuando el baile es eonvenienie,
Y en que casos, francamente,

Canviene mdas no bailar.

Cuando a Luzbel alianero
Diog al infierno arrojo,
I diablo... el baile invento
Haciendo el punto primero.

Y juzgo que al muy ladino,
Pongo en ello una peseta,
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Lo que es... aguella pirusta
Maldifo si le eonvino.

A San Pascual fué tan hueno
El baile, y le valib tanto, t
Que lo fuvieron por Santo
Ya... desde el primer estreno.

Por ofro lado medito -
Que no conviene bailar,
Pues... jhabra quien quiera estar
Con el baile de San Vito?

A la vez que consgidero,
Que la conviene & cualquiera
El ballar una habanera, |
Con ung... de aire hakanero.

No habra en cambio, quien escoja,
Ni por eonveniente crea,
Por muy bailarin que sea,
Bailar... en la cuerda floja.

Pero, de diversos modos,
Bailar con ninas hermosas
Frescas y jacarandosas,

Eso... jle conviene a todos! i

Sies que a un viejo yo le pido
Bailar eon su bella esposa,
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Entonees... jel baile es cosa
Que no conviene al marido!

Cuando un pollo se decide,
Y a una nina casadera
Con voz dulee y zalamera
A su madre en baile pide,

Este baile convendra,
Y lo diré sin empacho,
A la muchacha, al muchacho,
Al cura y 4 la mama.

Cuando baila una pareja
Y ella es vieja, y él, galan,
De este baile... jque diran?..
{Que le conviene & la vieja!

Puede al reves suceder;
Y entoneces... jsin excepeidn,
Conviene el baile al varon;
Pero nunca & la mujer!

Mas, bailan un vejestorio
Y una vieja... jSanto Dios!...
jAqui pasaran los dos,
Las penas del Purgaiorio!

En fin: desde Polo @ Polo
Debe el baile convenir
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A los que suelen deeir:

1 Yo me entiendo y bailo solo!

Y aqui, ya por terminada
Doy mi pirueia segunda...
j{Que cosa que mucho abunda
Se hace a la postre pesadal

PIRUETA TERCERA.

—E—

Remate y fin del asunto
sConviene bailar 0 no?
Opinion que lengo yo

Formuada, sobre ese punto.

iBailar! jbailar! no os agsombre !
Esto 1111{' 65 VOy a deeir:
Desde el nacer al morir,
Bailando esta siempre el hombre
Bailes, sin eompas ni nonihre,
Que baila sin ton, ni son...
Y sostenso con teson,
Pues eg faeil de iaiur!leil‘.
iQue hasta su modo de andar
Fis un baile en embrion!

Baila el futuro bebé
En el vientre de su madre,
Y baila después el padre
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Cuando dado a luz lo vé.
El mozo, baila por qué
Le pica la mocedad...
iBailad, humanos, bailad:
Que, & la tumba caminando,
Hasta el viejo va bailando
Con el peso de la edad!

El baile todo 1o abarea;
Pues baila toda alma viva:
«Desde {a princesa alfiva
A la que pesea en ruin barea.n
Baila en su trono el monarea..,.
Y, echando d la mar pelillos,
Decidme, si sois sencillos:
iEl que menos y el que mas,
Quien no ha bailado al compas
De incienso, bombo y platillos?

El mar baila, ecuando orita
Fn su seno con fieteza;
Toda la naturaleza
Se mueve, baila y se acita;
Y poco se necesita
Para ver claro y patente
Que debe ser conveniente
Tanto bailar, jpor lo visto!
iCuando baila fodo Crisfo
Y todo bicho viviental
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El haile del eielo vino

Sicuiendo al dios de la venda,

Y 8l golo se recomienda

Sin necesitar padrino:

A donde va de veeino,

La dicha y el placer labra...
Bailar... ymagica palabral
iMortales: bailemos juntos!
jQue hasta los mismos difuntos
Bailan... la danza maerabal

4Quién no haila mucho y hient
Bailande gira la Tierra...
(Y todo lo que ella encierra
Tiene gue bailar también,
Por mil vueliag que le dénl
Por eso un hombre de rango,
Que la sarten por el mango
Cogio un dia con afan,
Dijo, inventando un selran:

Tste mundo es un  fandangoly
FINATL.

En fin: log agtros girando
Cada eual con rumbo eierto,
Del universal concierto
Al eompas marcha hailando..,
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Mas, la musa va dejando

En este instante al poeta...
—uayA donde te vas, coqueta?y
—«jA pedir prestado un coche,
Que en el Parnaso esta noclie
Hay un baile de etiquetaly

-t e







IMPONTEVEDRAI!
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Ven, errante peregring;
torna al olvidado hogar,
bardo (ue vas, sin destino,
en cada flor del eamino

depositando un cantar.

Ven, v descuelga esa liva,
vieja, destemplada y rota,
de la cual es cada nofa
dextello de un g0l que espira

y manantial que se agota.
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Ven, peregrino, detente,

reclina la adusta frente;

reposa por un maomento,

para que cobre ti mente

nueva vida y nueve aliento, '

Ven, y canta si te place:
(ue aungue la liva, hacha trizas.
en polvo ya se deshace,

[renacera, cual renace
el {énix de sus cenizas!

Vuelva a ti la inspiraeion;
raviva tu corazon:
que, del sol & los reflejos,
va se levanta, alla lejos,
la tierra de promision.,

Y aundgue trepen 4 millares
alma arriba los pesares
cual trepa al muro la yedra,
iquema incienso en los altares
de la diosa Pontevedral

Alll esté vertiendo amores;
en ella el placer se anida;
todo es luz, vida y colores.
jParece Venus, tendida
sobre una hamaca de flores!
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Tantas bellezas encierra
su privileziado snelo,
que &l traspasar su barrera
diras con jubilo: «;Cielol»
como Colon dijo «Tierraly

El rio Lerez la mece;
con sus ondas la embellece:

tidndele amorosns lazos,

y ella, dulee se alormee:

ertre sus hmumedos brazos.

ol la arrulla nozhe v dia
v, con plaeido embeleso,
susurra una melodia.
iAguella ignota harmonia

parece el rumor de un hesol

Illa, su rosiro agraciado,
entre retamas v lomas
ve en las aguas retratado,
iy agita el manto eusjado

de flores, brisas y aromas!

Y es el rio, que murmura

¥ en canticos se desata

celebrando su hermosura,
jcinta de brufida plata

que le oprime l eintural
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jHelenes! {Oasis bendifo
de eterno verdor cubierto!
iDe un cielo reflejo ineierto
que baja del infinito
por un rinedn entreabiertol

Parate, bardo un instante
a contemplar con de

jese magico diamante,

que acaso engarzo un gigante

en el pensil de Galicia!

Mira esas vec

s hermosas

pintadas cual mariposas;
porque dudaras, al verlas,

i1 es aquello un haz de perlas
G un ramillete de rosas!

Contempla esas mil colinas,
de casifas salpicadas,
do anidan las golondrinas,
Vv esas aguas azuladas
que perfuman las ondinas.

Bardo en tu patria extranjero,
que, huérfano de carino,
recorrisie el mundo enteroe:
mira otra vez ol sendero
que eruzabas cuando nino.
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(El alma herida recrea
con memorias de idos anos!
iYa se vé la chimenea
del lugar patrio, que humes
oculta entre los castanos!

jYa se vé el pueblo natal
sobre verde pelestal;
mansion digna de gquerubes,
hajo un ecielo azul, sin nubes,
gque le sirve de fanall

Tu patria alli esta, cantor:
esa fértil Pontevedra,
donde puso el Hacedor
jun poema en cada piedra
v un idilio en eada flor!

1Oh que tierra seductoral
(Nunea tug ojos miraron
oira tan encantadora!
iQuizas del mundo en la aurora
los angeles la sembraron!

Y en los primeros albores,
con la sonrisa en los labios,
auardd en su seno de amores
junto al gérmen de las flores,

el de los héroes y sahios,
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iPoetas, arfistas, marinos,

didronle fama y alientos!
(Alli brotaron a clentos i
los Tenorios y Charinos, |
los Nodales y Sarmientos! ’

Al duerme duleamente, l

litaria,

£11 80 mansibn £
arrullado suavemante |
por un eipros, que, dolisnts,

T mra 1enoka 1ll=_*._"ul"lfl..

Méndez Nanez: aquel hombre
que eclipsd del Cid la gloria,
Y, para eterng memorid,
con ovo eseribio su nombre

en los fastos de 1a historia.

Ante esa cindad bendita
de mas de un glorioso eseudo

que en lontananza se agita,

poeta, deseibretfe y grita: .

<Ol patria, yo te saluloly :

Bardo de cana cabeza
que tornas hoy a tus lares

llevando con enterveza
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en el alma la tristeza
y en el labio los ecantares:

Cuando el sol su luz extinzue
y el postrer rayo desmaya;
cuando apenas se distingue
el impereeptible linde
(ue hay entre el mar y la pluva;

Cuando en soledad seereta,
entre la bruma que eunde
¥ con borresa paleta
cielo, tierra y mayr confunle,
forja otro mundo el poeta.

jQuiza, aspirando sediento
de aquel edén la fragancia,
al traves de la distancia
tornara tu pensamiento

a los tiempos de la infancial

{Mas... tu cerebro se puebla
de especiros, sombra ¥ mutismo,
v mirando haeia ti mismo,
en cada borron de niebla
ves la boea de un abismo!

El alma oseila 3 se embota
sumida en hondo quebranto;
y de esa tu lira rota
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es la posirimera nota,
del cigne el altimo eanto!

Tumba en ti patria querida
hoy te depara la suerte! .
;.-\r'j_iu.-:, bardo; que & medida
que va menguando la vida,
camino avanza la muerte!

(Sin temor tus ojos ecierra!
jQuien en el bendito suelo
de Pontevedra se entierra. ..
no se sepulta en la tierra,

r|!1(' =0 Ht_’]l:lli.‘_l 211 el l'-lr_‘]n!




{UNA EN EL CLAVO Y MIL EN LA HERRADURA!

—o 0o

El hombre da al nacer en la herradura;
Al casarse, buscando asi la paz;
Al correr tras la gloria y la ventura
Y al ereer en amor v en amistad.
1Y tan s6lo no advierte,
Que da en el clavo & la hora de la muerte!

B
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i Cavla Se amor, en {a gue un 1ovio fictmana

ii
{as gramdlicas, parda » castellanall

Querida Petra: dos prntos:
Tiempos voy a recordarte
De apor, que pasamos juntos;
Pero, chica, estos asuntos
Requieren punto y aparte.

Eras tan mona y tan rica,
Que te amé como un horrico;
Y cierta noche, Porieca...

(*y  Publicada conTel psenddnimo de Avturo Penns Al-

beieq.
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(Puntos suspensivos, chiea,
Pues ya bastante me explicol
Un dia que llegd gente,
T me escondiste (jno es bromal)
En un sitio... mal oliente.
[Recordando ese incidente,
Debo ponerie, una eomda.
El uno del otro en pos
Corrimos, Petra sencilla;
Y lo que hicimos los dos,
Ya debio apuntarlo Dios...
1Y eon letra bastardillal
Al fin, tanto y tanto hicimos,
Que tuvimos... |Por probado
Doy, que aqui nos entendimos;
Pues basta que ese fuvimos,
Te lo ponga subrayado!
iTiempos gque no volveran,
De nuestras manas y modos
El seereto guardaran!
i1Qué aquellos flempos estan
Entre paréntesis todos!
Interrogacion: ;Prefieres
Reanudar nuestra pasién
Tornando & aquellos placeres?
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(Permiteme, si no quieres,
Que ponga una admiracion!
jAdios! La carta postrera,
Termina en punto final,
Un amante que atn te espera,
Y firma de esta manera:

Albérto Pérez Corral.

e —.—







JQUIEN SOY YOF?

Yo soy un trovador de nombre oscuro,
Alomo leve que en el éter flota;
Planta olvidada que enfermiza brota
Entre las grietas de anticuado muro.

Por la Tierra, ni & paso ni apurado,
Camino indiferente hacia la muerte...
1Y hasta me cabe la maldita suerte
De no ser, ni feliz, ni desgraciadol

——

No soy de gracias un egtuche lleno,
Ni mneho menos, soso como un palo,
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iPara llamarme santo, soy muy malol
jPara llamarme picaro, muy buenol

Lisio, no lo seré; tonto... tampoeo:
Ni goy un Salomaon, ni sov un lerdo.
1Y aunque me falta mucho para cuerdo,
De huena tinfa g8 que no esloy loco!

Para rico, no tengo lo hastante;
Para pobre, me sobran unos picos...
+Y si me llaman pobre muchos ricos,
Me llama, en cambio, rico, alzun cesante!

Como fuera, sefiores, mi deseo...
{Mag, no es mi aspecto tan horrible y feo,
Que me tomen al verme,.. por un osol

Soy un tipo vulgar, y en fin... soy uno
De esos mil que se ven 4 cada paso,
Seres o quienes no hace el mundo caso
Y que al morir, no dejan hueco alguno!

—ra—

Feliz yo, que no sirvo para nada,
Ni de mi rastro quedara memoris...

No me parezco a Adonis en lo hermoso,
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A no ser que un inglés, por humorada,
Quiera grabar en marmoles mi historial

—p—

Y hasta temo que olviden & su dia
Dios y el diablo de darme alojamiento,
Y haga, solo en el alto firmamento,
De Garibay al almae compania.

glré al infierno?.. (Faltan peeadillos!
;Al eielo?.. :No hiee nada meritorio!
iDe que me ha de purgar el purgatorio?
Y en cuanto al limbo... jes cosa de chiquillos!

——r

—;Quien eres, mediania, que a este mundo
No has venido a cumplir ningun destino;
Humano inuil, gérmen infecundo,

Que en la mitad te quedas del camino?
—Pués te diré quien soy, negra fortuna,

Aunque de conocerme ya, estis harta,

Pues & mi lado vas desde la euna:

Soy... Enrique Labarta.

i




IEL ULTIMO BRINDISII

—S et a—

Bebed, bebed: que al vino

Aleja la tristura

Y vuelve la fresenra

Al seco corazon;

Y ese vapor que axfisia,
Del nectar desprendido;

Al almg le da olvido

Y ofusea la razén.»

A et |

«Corra el vino, apuradlo, que él horra
Los amargos recuerdos de ayer;



]
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Esp jarro llenad y que corra,
Que en su fondo descansa el placer.»

e

«Bebamos, si, bebamos,
Bebamos 4 porfia
Antes que llezue el dia
En que hartos de beber,
Sin luz en nuestros 0jos,
Ni ardor en nuestras frentes,
Del llanto entre torrentes

Nos ahogue el padecer.»

«3i; las copas de vino apurgmos
Y o llenarlas volvel con afun;
Que las lierimag, cuando lloremos,

Aungue azguadas, de vino seran.»

B

«Bebamos, y las copas
Hasta los hordes llenas,
Haran unir las penas,
Furiosas al choezar;

Y que del desenzano
Nuneca la negra copa,
Toguemos con la hoea,
Lleztuemos & apurar.»
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«Compaieros bebamos; hehiendo,
Nuestra vida se pasa mejor;

Ni se muere de pena, teniendo

Stempre al lado el sabroso licor.»

«Bebamos... pero... jcielos!
Parece que me muero,
Y viene el mundo entero
Cayendo sobre mi;
Mas jay! os hallais todos
Cual yo, tambien murienlo...
(Qué gusio tan horrendo
Es el morir asily
Cuatro maestros de escuela
Ya locos, de tan hambrientos,
En un eaudaloso rio
Metitlos de meilio euerpo,
Asi brindaban, el agua
Bebiéndose al mismo tiempo,
En su extremada locura
De que era vino ereyvendo,
Y ficurandose, estaban
En algun banquete espléndido.
Y por fin tanta iragaron,
(Y esto lectores no es eiento)
Que con agua por afuera,
Y con agua por fl_tlt';‘ill. I'0),
Como bizeochos hanados
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Alli los cuatro murieron.

jQué fin esie tan bonito

Para trazedias de efecto!

Y aqui, requiescant (n paee,
Pues se ha terminado el cuento.
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